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ADVERTISEMENT TO SUPPLEMENT No. 4 


This Supplement has been compiled by Commander C. A. Bamford, 
D.S.C., R.N., from information received in the Hydrographic Depart- 
ment of the Admiralty since the publication, in 1946, of the Third 
Edition of the Malacca Strait Pilot. 


The Supplement should be retained intact for reference ; its exist- 
ence is to be noted on the tabular form inside the cover of the Pilot. 


Whenever reference is made to the Pilot, the Supplement 
must be consulted. 


Attention is drawn to the portions which differ from the previous 
Supplement and which are indicated in the following manner :— 
dditions or alterations are enclosed by broad square brackets in 


heavy type. 
Deletions are indicated by heavy horizontal lines. 


Supplement No. 3,.1953, is hereby cancelled and all information 
affecting the Malacca Strait Pilot, contained in Notices to Mariners, 
up to and including No. 2853 of 1954, has been embodied in this Supple- 
ment ; for temporary and preliminary Notices to Mariners affecting 
this edition, the list of temporary and preliminary Notices to Mariners 
in force, published monthly in the complete weekly edition of the 
Admiralty Notices to Mariners, should be consulted. 


A. DAY, 
Vice-Admiral, 
| —— Hydrographer of the Navy. 
Hydrographic Department, 
Admuralty, London, 
18th December, 1954. 


SUPPLEMENT ‘No. 4, 1954 


relating to the 


MALACCA STRAIT PILOT 


THIRD EDITION, 1946 


(Corrected to 18th December, 1954) 


[Front end-paper.—Cautionary Notice.—Cancel existing infor- 
mation and insert néw page as under :— 


CAUTION 


ATTENTION IS CALLED TO ADMIRALTY NOTICES TO MARINERS 
NOS. 1-20 OF THE CURRENT YEAR WHICH CONTAIN THE FOL- 


LOWING INFORMA — 
N.M. No. 1 CAUTION WHEN APPROACHING BRITISH 


AND COMMONWEALTH PORTS. 
Part I ee of Ports ; Stopping of Movements in 
orts. 
Part II Examination Service. 
Part III Other Regulations in force. 
No. 2 NOTICE TO ALL MARINERS, SHIPOWNERS 
AND OTHERS CONCERNED.—AGENTS FOR 
SALE OF CHARTS AND HYDROGRAPHIC 
PUBLICATIONS. 
No. 3 OFFICIAL RADIO MESSAGES TO BRITISH 
MERCHANT SHIPS. 
No. 3A OFFICIAL MESSAGES TO BRITISH MER- 
CHANT SHIPS AND FISHING VESSELS. 
No. 3B OFFICIAL RADIO MESSAGES TO MER- 
CHANT SHIPS. The Mercast System. 
AIRCRAFT. 


Communications.—Signals. 
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No. 5 FIRING PRACTICE AND EXERCISE AREAS. 
6 INTERNATIONAL CODE OF SIGNALS, 1931. 
7 


Amendment. 


CAUTION WITH REGARD TO SHIPS AP- 

PROACHING SQUADRONS OR AIRCRAFT 

CARRIERS. 

No. 8 WARNING SIGNALS TO DENOTE THE 
PRESENCE OF SUBMARINES. 

No. 8A WARNING SIGNALS TO DENOTE THE 
PRESENCE OF A SUNKEN SUBMARINE. 

No. 9 NAVIGATIONAL AND GALE WARNINGS, 
ETC., BROADCAST BY RADIO IN GREAT 
BRITAIN AND IRELAND. 

No. 10 MINESWEEPING OPERATIONS. 

No. 11 BRITISH ISLES.—LIST OF STORM SIGNAL 

STATIONS. 


Front End-paper, continued. 

No. 12 SUBMARINE CABLES. 

No.13 INFORMATION ABOUT NAVIGATIONAL 
WARNINGS. 

No. 14 AVAILABILITY AT COMMERCIAL PORTS 
OF NOTICES TO MARINERS. 

No. 15 ADMIRALTY PUBLICATIONS. 

Adoption of New Style Compass Rose on Admiralty 


Charts. 
No. 16 ADMIRALTY TIDE TABLES. 
Addenda and Corrigenda. 

No. 17. REPORTS OF SHOALS OBTAINED BY ECHO 
SOUNDING. 

No. 18 AREAS DANGEROUS DUE TO MINES : 
SWEPT ROUTES. 

No.19 THE INTERNATIONAL HYDROGRAPHIC 
BUREAU. | 

No. 20 LAWS AND REGULATIONS APPERTAINING 


TO NAVIGATION. 


Copies of these Notices can be obtained gratis by Masters of ships from Mercanttle 
Marine Offices in the United Kingdom. Copies may also be inspected 1n Dominion, 
Indian and Colonial Government Shipping Offices and at British Consulates.) 


Page facing Cautionary Notice.—Last line: For “1, 4 and 7” 
read ‘‘1 to [20]. 


Title page.—-Delete ‘“‘ ALL BEARINGS ARE TRUE” 


Caution facing page ii—First paragraph, line 1: For ‘‘ ALL 
TRUE” read “REFERRED TO THE TRUE COMPASS ” 

Fourth paragraph, line 1: For “NAUTICAL MILES” read 
‘“ SEA-MILES ” | 

Fifth paragraph, line 2: For ““ NAUTICAL MILE ” read “ SEA- 
MILE. IT IS OFTEN ACCEPTED AS BEING ONE TENTH 
OF A NAUTICAL MILE.” 

Tenth paragraph.—Line 1: For “STEAM” read “ POWER” 


Page iii—Second paragraph.—Lines 2-3: Delete ‘‘ in it” to ‘‘ Gov- 
ernment.’ and substitute ‘‘ contains the latest information received 
in the Hydrographic Department.” 

Third paragraph.—Line 3: For “ nautical’’ read “‘ sea- ”’ 

Fourth paragraph.—Line 2: For *‘ London, S.W.1” read “ Oxgate 

. Lane, Cricklewood, London, N.W.2” | 


Page v.—Insert under page number :— 

Note.—Throughout this volume delete “‘ Federated Malay States ” 
and ‘“‘ Unfederated Malay States’’ and substitute ‘‘ Federation of 
Malaya ”’ 

Chapter I headings: For “‘ Netherlands East Indies” read “‘ Oost- 
Indische Archipel ”’ 


Page vii.— After ““ Wé, bearing about 250°, distant 20 miles . . 45 ”’ 
ansert:— 

Seulawaih Agam and Seulawaih Inong from _ east-north-east- 
ward .. 5l 
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15 


Page ix.—Insert the following in their correct positions in the 
Malay-English glossary :— 


Alangan ._ Bar or bank. Masjid . Mosque. 
Api... Fire, light. Mata ayer Spring of water. 
Ayer tawar Fresh water. Merah - Red. 
Bagan . Landing place, quay. Naga . . Serpent. 
Bandar . Trading town, port. Olak . . Ripple, eddy, whirlpool. 
Bémban . Fish-trap. Panchang Stake, pile, mooring-pile. 
Bési . ._ I[ron. Pangkalan Landing place, small 
Bétong Large port. 
Hijau. . Green. Pékan. . Market town, village. 
Hujan . Rain. Pélabuan . Anchorage. 
Jérneh . Clear, pure, limpid. Péngkalan Landing place, small port. 
Kéramat Holy place, . Périgi . . Well, spring. 

or or Rocky treeless islet or 
Kramat Shrine. Tokong . large rock, 
Kubur  . Tomb. Shrine. 
Larangan . Forbidden, prohibited. Tukun  . Sunken rock. 
Lumpur . Mud, slime. Ujong. . Point, extremity. 
Malang . Obstruction, pinnacle- Wali . . Governor, ruler, saint or 

rock. guardian. 


Page xvi.—Insert the following footnote :— 

Note.—Throughout this volume the vowel OE in Indonesian names 
should be rendered by the letter ‘‘u’’. Where place names are concerned 
this, in effect, makes the alternative or obsolete name (shown in 
brackets) the correct rendering, thus:— 

““TOEANGKOE (TUANGKU) ”’ becomes ‘‘ TUANGKU (TOEANGKOE) ”’ 


[Page xix.—Below the page number insert the following :— 


LAWS AND REGULATIONS APPERTAINING TO 
NAVIGATION 


While, in the interests of the safety of shipping, the Admiralty make 
every endeavour to include tn their hydrographic publications details of 
the laws and regulations of all countries appertaining to navigation, it 
must be clearly understood:— 

(a) that no liability whatever can be accepted for failure to publish 
details of any particular regulation, and 

(b) that publication of the details of a law or regulation ts solely for 
the safety and convenience of shipping and implies no recog- 
nition of the international validity of the law or regulation.J 


[Page xx.—Lines 3-32 Delete and substitute :— 
Small corrections.— 

(1) When a chart is corrected from the information promulgated 
in an Admiralty Notice to Mariners (except temporary and 
preliminary Notices), the year, if not already shown, and 
number of the notice are entered in the bottom left-hand 
corner of the chart, e.g. :— 

Small corrections 1947-903 
Copies of the chart stocked by the Hydrographic Supplies 
Establishment, Admiralty Chart Agents and the Admiralty 
Chart Depots are corrected by hand from such information. 
(si) Prior to 1954, when a chart was corrected from information 
which was considered of no importance from the standpoint 
of safe navigation, and which was therefore, not promulgated 
in an Admiralty Notice to Mariners, the year, if not already 


20 


25 


30 
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Page xx continued. 
shown, and date of the correction were entered on the chart, 
in one of two ways, in the bottom left-hand corner below 
the margin and in sequence, with the notations referred to 
in the preceding paragraph, e.g. :— 

Small corrections, 1947—|5.20|— 
or Small corrections 1947—(V1.25) 
These indicated that the chart plate received minor correc- 
tions on the 20th May or 25th June, respectively, which 
would appear on later printings. 

In such cases copies of the chart held by ships and 
establishments were not usually replaced by new copies, 
but in exceptional cases,, e.g., when new compasses were 
inserted, new copies of the charts might be supplied. It 
should, however, be particularly noted that the absence of 
corrections represented by square or bracket dates from a 
chart did not invalidate it for navigation. 

(142) Since 1954, in order that more attention may be given to 
New Editions, Large Corrections and corrections by Notices 
to Mariners, and for other reasons, the making of minor 
corrections to Chart plates as in (#2) has been discontinued. 
Information of no importance to safe and convenient 
navigation is instead recorded for inclusion in the next New 
Edition or Large Correction; or, for promulgation in a 
later Notice to Mariners should a change of circumstance 
alter the importance of the information. 

In consequence, the small correction date enclosed in a 
rectangle does not appear later than 1953 on navigational 
charts. The date within brackets may still appear and is 
then an indication that magnetic compasses have been 
corrected for a change in variation.] 


Page xxiii— [After line 4 insert:— 

New and amended information appearing in the Supplements for 
the first time is indicated by square brackets, and deletions from the 
previous Supplement are indicated by horizontal lines. 

[Lines 14-34: Delete and substitute :— 

The volumes are normally published annually, commencing with 
Volume 1 in January and ending with Volume 12 in December. 
Supplements to these volumes are not issued. 

. Each volume is issued with an inscription on its cover and title 
page stating the date to which the volume has been corrected, which 
is approximately six weeks prior to the date of its issue. Permanent 
and temporary corrections or additions to each volume, which may 
occur between the date of correction and date of issue, are promulgated 
by Section III of Admiralty Notices to Mariners. 

Amendments. 

Important amendments are promulgated in Admiralty Notices to 
Mariners. Section III of each Weekly Complete Edition of these 
Notices contains all additions and alterations made to Lights, Fog 
Signals and Visual Time Signals by the Notices issued during the week 
affected; certain other additions and alterations are also included in 
Section III, which, though not of sufficient importance to necessitate 
the issue of a Notice to Mariners, are of use to the seaman.] 

[lines 42-53: Delete and substitute:— 
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Page xx111 continued. 

3. The Admiralty List of Radio Signals.—The Admiralty List. 
of Radio Signals is issued as follows :— 

Volume I.—Communications—Compprises particulars of radio-telegraph 
coast stations, together with general regulations; it also includes 
such subsidiary services as medical advice supplied by radio, distress 
signals and details of Air-Sea search and rescue organization. 

Volume II.—Navigational Aids—Comprises particulars of services 
from direction-finding stations and radiobeacons including air radio- 
beacons useful to ships; also stations giving QTG service and 
calibration stations; all relevant codes and regulations will be found 
in this volume.] 


Page xxiv.—[[Lines 1-9; Delete and substitute :— 

Volume III.—Meteorological Services—Comprises particulars of 
weather services provided for the use of shipping, together with 
relevant codes. 

Volume IV.—Meteorological Observation Stations. 

Volume V.—Comprises particulars of Radio time signals, Uniform time 
system, Navigational warnings and Position fixing systems (Decca, 
Loran, Consul, etc.). 

New editions of each volume will normally be published annually. 

All corrections subsequent to the date of publication are promulgated 
in Section VI of the complete weekly edition of Admiralty Notices 
to Mariners. 

Copies of the List stocked by the Hydrographic Supplies Establish- 
ment, Admiralty Chart Agents or the Admiralty Chart Depéts are not 
kept corrected, and Lists received from these sources should accordingly 
be corrected from the weekly editions of the Admiralty Notices to 
Mariners before being brought into use.] 

[Line 13: Delete “ the Supplements and from ’’J 


Page xxvii.—f[[Lines 1, 13: For ‘‘astronomical’”’ read “‘ geograph- 
ical J 
[Line 4: For “ an astronomical ’’ read “ a geographical ’’] 
[Line 28: “ For “ occulting or flashing *’ read “ occulting or flashing} 
Line 43: For “ part” read ‘‘ volume ”’ 


[Page xxxii—Line 18: For “ July” read “ January ’] 

[Lines 19-20: Delete ‘‘ Local” to “disturbance” and substitute:— 
‘Local magnetic anomaly affecting the compass on board ship.—The 
term ‘ local magnetic anomaly ” ’’J 

[Lines 39-40: Delete “‘ of’ to “‘ disturbance ” and substitute “‘ where 
a local magnetic anomaly exists ’’] 


Chart Index, facing page 1.—IJnsert Chart 1353 between Lats. 
5° 44’ N. & 2° 52’ N. and Longs. 97° 08’ E. & 101° 29’ E. and delete 
old limits. 

[Insert Chart 1358 between Lats. 3° 30’ N. & 0° 40’ N., and Longs. 
99° 30’ E. & 103° 50’ EJ 

In approx. Lat. 3° 40’ N., Long. 98° 30’ E.: Delete “ *1353 ”’ and 
substitute “‘ 3584 ”’ 


Pink slip before page 1.—First paragraph.—Line 3: For *‘ Parts 
VI and X”’ read ‘“‘ Volumes 6 and 10” 

Last paragraph.—Line 1: For “ W/T ”’ read “ radio” 

Line 2: For “‘ fog signals ” read ‘“‘ radiobeacons ” 
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Page. 1.—Chapter headings: For or “SIAM” a ‘‘ THAILAND ” , and 
for ‘‘ NETHERLANDS EAST INDIES’ read “* OOST-INDISCHE ARCHIPEL ’ 

Line 2: After ‘‘ Sumatra,” insert ‘‘ known to the Indonesians as 
Andalas,”’ 

Lines 13-14: For ‘‘ Governor-General of the Netherlands East 
Indies’ read ‘“‘ Lieutenant Governor-General of the Oost-Indische 
Archipel ”’ 


_ Page 3.—Page heading: For ‘‘ stam’”’ read ‘ THAILAND” 
Line 37: Delete ‘‘ SIAM.— ”’ to “ Puket ” and substitute:— 
** THAILAND.—The Thai monthon of Phuket ”’ 
Lines 40, 41, 53: For “‘ Goh Puket ”’ read ‘‘ Ko Phuket ” 
Lines 41, 49: For ‘“‘ Puket ”’ read “‘ Phuket ”’ 
Line 44: For “‘ Panga ’”’ read “‘ Phangnga ”’ 
Line 47: For “‘ Siamese ”’ read ‘“‘ Thai ”’ 


Page 4.—Line 2: For “ Goh Puket ” read ‘‘ Ko Phuket ” 

Line 3: For “ Puket ”’ read ‘‘ Phuket ” 

Line 4: For “ Panga ”’ read “‘ Phangnga ”’ 

Lines 7-55: Delete and substitute :— 

MALAY PENINSULA.—The territories comprising the Feder- 
ation of Malaya are situated in the southern section of the Kra penin- 
sula, which projects at the south-eastern corner of Asia between India 
and China, between latitudes 1° and 7° N. and longitudes 100° and 
105° E. The Federation of Malaya covers an area roughly twice the 
size of the island of Ceylon and is slightly larger than the size of England 
without Wales. The largest of its territories is the State of Pahang, 
which is twice the area of Lancashire and Yorkshire combined, and 
the smallest is the State of Perlis, which is about twice the size of 
Rutland. 

The State of Perlis lies on the north-western side of the peninsula and 
is bounded by a range of hills running north and south which separates 
it from the Thai province of Setul. On the east, the boundary is with 
the Thai province of Nakon Sridhammaras and the Malay state of 
Kedah, which is bordered on the interior by the Thai states of Songkhla 
and Patani and by the State of Perak. The Muda river separates it 
from Province Wellesley. 

The State of Perak stretches south from Province Wellesley, Kedah 
and Thailand, and it is separated from Kelantan and Pahang on the 
east by the main range of mountains which form the backbone of the 
peninsula. On the south, the Bernam river separates the state from 
Selangor, which is bordered on the east by the State of Pahang and on 
the south by the State of Negri Sembilan. 

Stretching north on the east coast, between the northern border of 
Pahang and the Thai boundary, are the States of Trengganu and 
Kelantan. In the extreme south of the peninsula lies the State of 
Johore. 

Four-fifths of the area of the Federation of Malaya is covered by 
dense tropical jungle. The only generally cleared parts of the country 
are the long stretches down the west coast, an area in the north, anda 
number of stretches up the principal rivers. The State of Trengganu, 
for example, is divided into sixteen river basins, all of which empty 
into the China sea. 
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Page 4 continued. 

Malay rivers at their sources and in their upper reaches are quick 
flowing, often with tortuous rapids and precipitous gorges. 

In the lower reaches, the descent is more gradual and the water 
takes on a muddy hue from contamination with the silt of the plains 
through which they meander, debouching ultimately through strips 
of mangrove swamp, particularly on the west coast. 

The two principal rivers of the peninsula are the Pahang and the 
Perak, the former being ten miles shorter than the Thames. It springs 
in the main range of mountains, the highest of which is Gunong Tahan, 
which rises to over 7,000 feet (2,133™6) at its summit. This and 
other peaks constitute some of the highest territory south of the 
Himalayas, while there are half a dozen prominences that would over- 
shadow Ben Nevis. That part of the country free from the torrid 
luxuriance of forest and jungle has been developed into great rice- 
producing areas as in the alluvial plains of Kedah, Perlis and Kelantan. 
Other stretches have been scarred by the incisions of industry, as in 
the Kinta valley of Perak which opens out into the monotonous pros- 
pect of silver-grey silt, the residuum of tin extraction. 

The coast line of Malaya extends for over one thousand miles; on 
the west coast, there is a practically unbroken succession of mangrove 
and mud flats with infrequent indentations of bays fringed with 
coconut palm and the graceful spires of casuarinas. On the east coast, 
there are long unbroken stretches of sand and surf bordered by a lit- 
toral vegetation which lends to beauty probably unparalleled in the 
tropics. 

Within the territorial waters lie the Lankawi islands off the north 
Kedah coast rising to over 2,000 feet (609™6) wrapped in wild and 
rugged beauty. Farther south there is the island of Penang, pictur- 
esque in a different way, whose features have been eulogised by 
travellers from the earliest histories. The island of Pankor was once a 
Dutch settlement, but little remains of this history beneath the 
vegetation which has long since reclaimed its own. 

Minerals.—By far the most important mineral produced in Malaya 
is cassiterite, the oxide of tin, which is widespread in its occurrence. 
Coal, gold, wolframite, sheelite, iron-ore, bauxite, ilmenite and kaolin 
(china clay) are also worked. 

Agriculture.—The Federation of Malaya is primarily an agni- 
cultural country, and of its total area of 50,840 square miles, 8,162 
square miles (5,224,000 acres) are under agricultural crops, either on 
a plantation basis or on small-holdings (100 acres or less). 

- Rubber is by far the most important crop grown, the planted area 
being about 3,390,000 acres, of which nearly 2,000,000 acres are on 
estates of 100 acres or over. Production of rubber in 1948 amounted 
to 697,000 tons, of which 403,000 tons came from estates and 294,000 
tons from small holdings. 

Rice is the principal foodstuff for the majority of the population of 
the country and much attention is being given to increasing local 
production which, under normal conditions, provides about one-third 
of Malayan consumption. It is entirely a small-holding crop and the 
area harvested in the 1947-48 season amounted to 845,000 acres, of 
which 765,000 acres were of “‘ wet ’’ padi and 80,000 acres of “‘ dry ”’ 
padi. The main padi areas of the country are in the States of Kedah 
(260,000 acres), Kelantan (164,000 acres), and Perak (129,000 acres). 
Rice production in the 1947-48 season amounted to 343,065 tons. 
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Page 4 continued. | 

There are approximately 510,000 acres under coconut in the Feder- 
ation, of which 418,000 acres are on small-holdings and 92,000 acres 
on estates, with the major areas centred on the west coast. The 
products of the industry comprise fresh nuts, copra, coconut oil, and 
coconut cake. Numerous oil mills, both large and small, exist in 
various parts of the country. 

The oil palm is essentially an estate crop with a total planted area of 
about 80,000 acres, mainly in Johore (39,000 acres), Perak (21,000 
acres) and Selangor (17,000 acres). Production of palm oil during 
1948 was 45,250 tons and palm kernels 8,470 tons. 

The area under foodcrops in Malaya is about 97,000 acres; tapioca 
(40,000 acres), sweet potato (21,000 acres), and vegetables (market 
gardens) (15,000 acres) are the principal crops. 

The pineapple industry suffered severely during the war and at the 
end of 1948 there were only 16,000 acres planted as compared with 
60,000 in 1940. Six canneries were operating under licence in 1948, 
and the export of canned pineapple amounted to about 145,600 cases 
valued at Straits $3,653,000, as compared with 1,543,492 cases in 1940, 
valued at $8,435,768. 

Other fruits cover an area of about 173,000 acres consisting of 
banana (60,000 acres), mixed fruits (85,500 acres) specified fruits 
(25,500 acres) and cashew nut (2,000 acres). 

The arecanut palm is grown on a total area of 50,000 acres, and 
other spices such as chillies, sireh, ginger and turmeric, cover areas 
amounting to 9,000 acres. 

Tea is grown in the highlands and lowlands and is mainly an estate 
crop. The total planted area in 1948 was 9,516 acres, of which 5,740 
acres are in the highlands. Total production of “‘ made ”’ tea in 1948 
was 2,257,619 Ibs., of which 1,447,189 Ibs. were sold locally. 

Tobacco is grown on about 1,300 acres. Coffee is planted on approxi- 
mately 7,000 acres. 

Miscellaneous crops, such as nipah, gutta percha, kapok, gambier, 
etc., cover a total area of approximately 30,000 acres. 

Consideration is now being given to the development of cocoa as 
a new commercial crop in Malaya, and experiments are being carried 
out by the Department of Agriculture in conjunction with several 
estates. 

Flora.—The warm humid climate of Malaya, with its abundant 
rainfall and lack of a pronounced dry season, permits the growth of 
evergreen jforest (tropical rain forest) which is the natural vegetation 
of the country. More than half the total area of the country is covered 
with such forest composed of at least 2,500 species of trees, the majority 
of which have at present no commercial value. An increasing number 
of the larger trees, however, are now being utilised because the steady 
development of the sawmill industry in recent years has permitted the 
conversion of many timbers unacceptable to hand sawers. 

Most of the important timber trees belong to the family Diptero- 
carpaceae, the development of which is at its highest in the Malay 
peninsula and the western islands of the archipelago. 

The standard timber for heavy construction is Chengal (Balanocarpus 
heimit), and others of importance are Balau (Shorea spp.) and Merbau 
(Intsia palembanica). Medium-heavy timbers of value are Keruing 
(Dipterocarpus spp.), Kapur (Dryobalanops aromatica) and Kempas 
(Koompassta malaccensis). 

A® 
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Page 4 continued. 

There are no commercial softwoods in the country, the few conifers 
are confined to the high hill forests and their place is taken by light 
hardwoods (popularly called softwoods), the most important of which 
is Meranti (Shorea spp.). As well as timber the forests produce gutta 
percha, jelutong gum (a base for chewing-gum), damar and rattans. 

The natural coastal vegetation consists of mangrove forest in the 
tidal swamps; these are extensive on the west coast of the peninsula 
and are a valuable source of firewood and charcoal. On the generally 
sandy east coast mangrove is generally confined to the estuaries, and 
there is often a narrow fringe of casuarina trees immediately behind 
the beach. 

Flowering herbaceous plants are relatively few, absent from the 
mangroves, and not conspicuous in the lowland forest. The mountain 
forests are richer in such species and include many orchids and pitcher 
plants, most of the former being epiphytes. 


Page 5.—Lines 2-41: Delete and substitute :— 

Fauna.—The fauna, dependent on the most luxuriant forest growth 
on the earth’s surface, is probably the richest, or at any rate the most 
varied, now existing. The mammals include anthropoid apes in the 
form of gibbons, many monkeys and the lemur. Noteworthy among 
the larger carnivores are the tiger which is common in some districts, 
and the leopard, of which the black variety predominates. Other 
animals ‘include the large wild ox, tapir, elephant, two species of 
rhinoceros, pigs and deer. Rhinoceros are now rare throughout the 
peninsula. 

Hornbills are perhaps the most characteristic family of Malayan 
birds. Brightly plumaged trogons, bee-eaters, pittas, woodpeckers 
and sun-birds are common. Pigeon and snipe abound. 

Crocodiles are common and have been seen 30 miles from land in 


Malacca strait. Specimen of over 24 feet (7™3) in length have been 


captured in the peninsula. Only a few of the many Malayan snakes 
are poisonous, but these include the black cobra and the hamadryad, 
which attain a length of over 14 feet (4™3). The black cobra rarely 
exceeds 6 feet (1™8) in length. It is capable of also spitting its venom 
for some distance with great accuracy, usually at the eyes, which 
causes temporary blindness and much pain; glasses should be worn 
when approaching acobra. The true sea-snakes are all very poisonous 
and common in Malacca strait; they can be distinguished from 
innocuous water-snakes by having their tail flattened like an oar. 

The Malay peninsula shows great variety in its insect life, having 
about 850 species of butterflies. Mosquitoes, including the malaria- 
carrying genus Anopheles, are common. Centipedes, scorpions and 
spiders also exist, including some of the largest known forms. 


FEDERATION OF MALAYA.—The Federation of Malaya is 
comprised of the States of Perlis, Kedah, Perek, Selangor, Negri 
Sembilan and Johore and the Settlements of Penang and Malacca; 
also the States of Pahang, Trengganu and Kelantan, which lie outside 
the scope of this volume. The Federation was formed on the Ist 
February 1948. 

The population by census taken on the 23rd September, 1947, was 
4,908,086, including 29,648 nomadic aborigines. 


1] 
Page 5 continued. 

Lines 46-48: Delete and substitute :— 

Harbours.—The principal ports in the Federation of Malaya are:— 
Penang, Telok Anson in Perak, Port Swettenham in Selangor, Port 
Dickson in Negri Sembilan, and Malacca; these are situated in the 
area covered by this volume. 

Line 49 and elsewhere in this volume: For ‘ Federated Malay 
States Railway ”’ read “‘ Malayan Railway ”’ 

Line 54: For “ Straits Settlements ”’ read ‘‘ Colony of Singapore ”’ 

Line 55: For “ Straits’ read ‘‘ Colony of Singapore ”’ 


Page 6.—Line 2: Delete ‘‘ Settlements ”’ 

Line 3: For ‘‘ Federated Malay States.” read ‘“* Federation of 
Malaya.”’ 

Lines 7-29: Delete and substitute :— 


COLONY OF SINGAPORE.—The Singapore Colony Government 
was instituted by the Order in Council of the 27th March 1946, when 
the island of Singapore was formally separated from the Settlements - 
of Penang and Malacca. The Government consists of a Governor 
aided by an Executive and a Legislative Council. The administration 
of ordinary affairs, subject to the direction of the Governor in matters 
requiring submission to him, is carried on by the Colonial Secretary. 

The Governor has also jurisdiction over Christmas island and the 
Cocos or Keeling islands, each island being administered by a District 
officer. The Cocos islands were incorporated with the Settlement of 
Singapore in 1903, and Christmas island was incorporated with the 
same settlement in 1900. 

Population.—By the census of 1947, the total population of the 
Colony was as follows :— 


Malays Chinese a Eurasians Indians Others Totals 


Singapore island . F . 114,654 727,863 718 9,012 71,289 6,543 938,079 
Christmas island . . 131 621 Bb = ll 5 823 
Cocos or Keeling islands 3 1,780 14 17 — —_ — 1,811 

Total 116,565 728,498 8,790 9,012 71,300 6,548 949,713 


—2 


Trade.—The principal articles of export are:—Rubber, tin, areca- 
nuts, coconut oil, palm oil and pepper. The chief imports consist of 
rice, rubber, tin ore, benzine, cotton piece goods, copra, kerosene, 
tobacco and cigarettes, petroleum, hardware, coal, condensed milk, 
motor vehicles, machinery and electrical goods. 

Shipping. —In 1947, 7,884 vessels (exclusive of vessels of 75 tons 
net register and under, and native craft) of 18,864,733 tons entered 
and cleared the port of Singapore. 

Lines 47-54: Delete and substitute :— 

Perlis.—Perlis is a Malay state on the west coast of the Malay 
peninsula. It is the northernmost of the Malay states under the 
protection of Great Britain, lying between the parallels of Lat. 6° and 
7° N. The state is bordered on the west by the sea and by the Thai 
province of Setul from which it is separated by a range of limestone 
hills, rising up to 2,000 feet (609™6) in height: on the north and east 
by the Thai province of Nakon Sridhammarraj; and on the east and 
south by the Malay state of Kedah. 

The area of the state is about 316 square miles and the coast line, 
aes approximately north-west and south-east, is about 13 miles 
ong. | ' 
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A rich alluvial coastal plain extends for about 14 miles and forms 
the rice-growing area. Striking features of the landscape are isolated 
limestone hills which rise abruptly from this plain. 

The climate of Perlis, with that of the northern part of Kedah, 
differs from the climate of Malaya generally, having more in it of the 
continent than of the peninsula. The north-east monsoon is strongly 
felt but is a dry period, as much as two months complete drought 
being commonly experienced in January and February. The influence 
of the south-west monsoon is felt from July to September. The well- 
marked dry season has a beneficial effect on vegetable life, affording it 
a proper period of recession and rest. Many flowers and vegetables 
which are difficult or impossible to grow elsewhere in Malaya can be 
grown with surprising ease. 

The average rainfall at Kangar, the capital, is about 83 inches; the 
highest recorded was 106-3 inches in 1913, and the lowest was 65-6 
inches in 1926. In 1946, the rainfall was 75-16 inches. The normal 
wet season is from August to November, with September as the 
wettest month of the year; heavy rains also occur in April and May 
with the change of the monsoon. 

The shade temperature at Kangar varies between a mean maximum 
of about 89° and a mean minimum of about 73°; it occasionally has 
risen to 98°. During the north-east monsoon period, variation of 
over 20° often occurs, the days being hot with dry and penetrating 
heat reminiscent of northern India, while nights are delightfully cool. 
This climate, despite the high day temperatures, is found to be much 
more invigorating and healthful than often experienced within the 
tropics. The lowest recorded temperature is 62°, which occurred in 
January, 1937. 

Products.—Trade.—Perlis is primarily an agricultural state; 
the production of rice is the principal occupation of 80 per cent. of the 
population. Rubber and coconuts are also cultivated. 

Tin and china clay are mined in the state, and coal is present but not 
in economic quantity. 


Page 7.—Lines 4-32: Delete and substitute :— 

Ports.—The only ports in the state are Kuala Perlis and Kuala 
Sanglang; these are used by small coasting vessels with a draught of 
about 6 feet (1™8). 

Communications.—Kangar and Padang Besar are connected to 
the main telephone and cable system. The west coast line of the 
Malayan Railway runs through the state and the state is well served 
with roads; small coastal craft connect the ports with Penang. 

Population.—In September 1947, the population was 70,538, of 
which 55,207 were Malays, 11,691 Chinese, 1,684 Indians, and 1,956 
others, mostly Thais. 

The British Adviser resides at Kangar. 


KEDAH.—Kedah is a Malay state on the west coast of the Malay 
peninsula. The mainland of Kedah is about 101 miles in length, and 
is about 64 miles wide at its widest part. The area, including the 
Langkawi group of islands, is about 3,660 square miles. It is situated 
between the parallels of lat. 5° 05’ N. and 6° 40’ N., and the meridians 
of long. 99° 40’ E. and 101° 10’ E. The two highest peaks of the 
mainland are Gunong Jerai, better known as Kedah peak, 3,987 feet 


eo nw! 


ar -* £9 — 
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(1,215™2) high, and Bukit Perak, 2,823 feet (860™4) high. Gunong 
Raya, on Pulau Langkawi, is 2,888 feet (880™3) high. 

The southern and central area of the state consists mainly of undu- 
lating land broken up by ranges of high hills. This area is principally 
occupied by large rubber plantations. The northern and coastal belts 
contain the finest rice-growing area in Malaya. The eastern area, 
along the Patani border, is still largely undeveloped. 

The capital of the state is Alor Star; the British Adviser resides 
there. 

Climate.—The features characteristic of the climate of the west 
coast of Malaya—uniform temperature, high humidity and copious 
rainfall—are characteristic of the climate of Kedah also, except that 
in this state, especially in the north and in the Langkawi group of 
islands, there is a well-defined dry season lasting from about the 
middle of December to the middle of March. 

The average rainfall is smallest in the Alor Star district in the 
north and greatest in the Kulim district in the south. 

The mean temperature throughout the year ranges from about 
69-7° to about 94-4°. 

Products.—Trade.—The principal product of north Kedah is rice. 
There are large rubber, coconut and tapioca plantations in south 
Kedah, and there are tin and wolfram mines. The principal exports 
are rubber, rice, tapioca, copra and tin-ore. The chief imports are 
textiles, condensed milk, tobacco, matches, salt and spices. 

Ports.—tThe ports are Alor Star, Sungei Patani and Kuah (Pulau 
Langkawi); these are visited regularly by coasting vessels of the Strait 
Steamship Company and there is considerable trade in local country 
craft. 

Communications.—The state is connected to the general telegraph 
and telephone system. The west coast line of the Malayan Railways 
serves the state and there is a good system of roads. An airstrip is 
maintained at Kepala Batas, Alor Star; it is 1,000 yards (914™4) long, 
42 yards (38™4) wide, and has a bitumen surface. 

Population.—In 1948, the population was 561,411. 

Line 40: Add:—On 2nd February 1948, the settlement was in- 
cluded in the Federation of Malaya. 

Line 42: Delete and substitute :— 

In 1947, the estimated population of Pulau Penang was 262,704. 

Line 48: Delete and substitute :— 

In 1947, the estimated population of Province Wellesley was 183,718. | 

Lines 51-52: Delete “‘ the island ”’ to “‘ also ”’ 


Page 8.—Lines 2-3: For ‘Federated Malay States” read 
6¢ Malayan a9 

Lines 5-54: Delete and substitute :— 

The airport for Penang is at Bayan Lepas and is situated on the 
south-eastern part of the island, about 8 miles from Georgetown. 
Malayan airways maintain two services daily between Penang, Ipoh, 
Kuala Lumpur and Singapore. There are also three services weekly 
to Medan, Sumatra, and four services weekly to Bangkok, Thailand. 


PERAK.—Perak is the largest and most populous of the eight 
west coast states and settlements now comprised in the Federation 
of Malaya. Taiping, situated on the alluvial flats of Larut, was the 


14 

Page 8 continued. 

capital of the state until the Japanese invasion in 1941. However, 
the transfer of the Government to Ipoh had been planned prior to the 
outbreak of hostilities, and this town, which has become the most 
important in the Kinta valley due to its tin-mining industry, is now 
the seat of the Perak Government. 

H.H. the Sultan resides at Kuala Kangsar. 

The state is bounded on the north by Province Wellesley (a part of 
the Settlement of Penang), Kedah and Thailand. The eastern bound- 
ary, is formed by the main range of mountains, on the eastern side of 
which are Kelantan and Pahang, while in the south the state is separ- 
ated from Selangor by Sungei Bernam. It is roughly rectangular in 
shape, from 140 to 150 miles in length from north to south, and 50 to 
60 miles wide from east to west. The total area is 7,980 square miles 
(95,107,200 acres). 

Included in the State of Perak is the area known as the Dindings. 
This area was retroceded to the state in 1934. Prior to this, it came 
under the administration of Penang. It consists of an area of about 
180 square miles, which includes Pulau Pangkor or Great Dinding 
island, and the adjacent islands; also a strip of territory on the main- 
land about 22 miles long and 11 miles wide. 

Physical features.—The greater part of the Perak state consists of 
the basin of the Perak river which flows almost due south for over 
100 miles between the main mountain range and another parallel 
range further west, until the land flattens out when the river turns west 
to discharge into Malacca strait. 

The highest mountain in the state is Gunong Korbu (Kerbau), 
7,160 feet (2,182™4) high, an outlier of the main range, but there are 
several other peaks over 7,000 feet (2,133™6) high, and a considerable 
number but little less in height. These mountains are mostly covered 
in thick jungle. 

Climate.—tThere is little difference in the climate of Perak from 
that of other states and settlements. The temperature has but a small 
daily range and little appreciable variation. The increase in rainfall 
in the last quarter of the year is due to the monsoons, but it is especially 
heavy in the mountains and is distributed throughout the year. The 
heat, owing to the moisture in the atmosphere, is at times oppressive, 
but the nights are asarulecool. The heat of the day is often tempered 
by a fresh breeze. Between April and September, violent squalls, 
known as ‘‘ Sumatras,’’ are not infrequent, and sometimes cause heavy 
local damage. 

History.—Perak is ruled by a dynasty that claims descent from 
the last Malay Sultans of Malacca. In the seventeenth century it was 
overrun by Achennes, and sometime after 1636 a Johore Prince, the 
husband of a Perak princess, was sent by Acheh to rule it under the 
title of Sultan Madzaffar Shah. 

From 1650 onwards, the Dutch endeavoured to obtain a monopoly 
of the tin exported from Perak, establishing near the mouth of the 
Perak river several factories which the Malays from time to time cut 
off and destroyed. In 1765, the Sultan made a treaty with the Dutch. 

British influence began early in the nineteenth century. A treaty 
with Penang in 1818 secured to British subjects the right to free trade 
in Perak. In 1925 a British arbitrator settled the boundary between 
Perak and Selangor. By the Burney Treaty with Siam, in 1826, the 
independence of Perak and Selangor was recognised, though the Sultan 
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of Perak was permitted to send tribute to Siam, if he so desired. In 
the same year the Sultan concluded a treaty with the East India Com- 
pany in which he agreed not to send tribute to Siam but to rely on the 
Company for protection, and in another treaty, executed the same day, 
he agreed to cede the island of Pangkor and some other islands to 
enable the Company to deal with the piracy then rife in the Straits of 
Malacca. 

From 1872 to 1874 serious disturbances took place amongst the 
Chinese miners in the district of Larut. Large deposits of tin had been 
found, and these disturbances, amounting to civil war, had serious 
repercussions on the trade of Penang and even threatened the peace 
of that settlement. As a consequence, in 1874, Sir Andrew Clarks 
espoused the cause of Raja Muda Abdullah, who had been passed over 
for the Sultanate, and in return for his recognition as Sultan, Abdullah 
and a number of his Chiefs signed the Pangkor Treaty whereby he 
ceded the island of Pangkor and a strip on the mainland known col- 
lectively as the Dindings, and also agreed to accept a Resident whose 
advice must be asked and acted upon in all questions other than those 
touching Malay religion and customs. The murder of the first British 
Resident (Mr. J. W. W. Birch) in 1875 led to a Military Expedition, 
but there was little fighting, and the country soon settled down. 

By the Act of Parliament which received the Royal Assent on the 
16th November 1934, the Dindings was restored to Perak and has 
formed part of the state since the middle of February 1935. 

Japanese armed forces invaded Perak in the middle part of December 
1941, and occupied it till August 1945, when the state was liberated 
by the British Forces. 

Ports.—Telok Anson, the principal port in Perak, is situated on 
the left bank of Perak river, about 30 miles within the entrance; 
Bagan Datoh, a smaller port, lies at the mouth of the same river. 
Other ports in Perak are:—Utan Melintang, on Sungei Bernam, about 
13 miles southward of Perak river; Lumut, on the Dindings river, 
about 14 miles northward of Perak river; Pangkor, on Pulau Pangkor 
or Great Dinding island; Port Weld, at Kuala Larut, about 31 miles 
northward of Pulau Pangkor; and Kuala Kurau, about 16 miles 
further northward. 

Products.—Trade.—tThe principal products are rubber, tin ore, 
copra, timber, nipah timber, and dried fish. 

A small amount of rice and sugar is imported by sea; most imports 
are brought into the state by sea. 

The following products are exported:—Copra, tin ore, rubber, 
marble chippings, palm oil, palm kernels, and arecanuts. 

Population.—The estimated population of the state, in June 
1948, was:— 


Malays ; : : : : . 307,102 
Chinese ; : : : : . 455,594 . 
Indians : : : : : . 143,366 
Europeans . : : : : ; 2,349 
Eurasians . ; : p . ; 1,201 


Others : : : : ; . 3,330 
All races 962,942 
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Weights and measures :— 
(1) The Imperial Standard Pound 


(2) ” ” ) Yard 
(3) : r » Gallon 
(4) 10h . . . lhoon 
10 hoon ‘ . 1 chee 
10 chee ‘ . 1 tahil (14 ozs.) 
16 tahils , . 1 kati (14 lbs.) 
100 katis ‘ . 1 picul (1334 Ibs.) 
3piculs. . 1 bhara (400 lbs.) 
40 piculs . 1 koyan (5,3334 lbs.) 


SELANGOR.—Selangor, on the western coast of the Malay 
peninsula, is separated from the State of Perak on the north by Sungei 
Bernam; on the east it is bordered by the State of Pahang; on the 
south-east by the State of Negri Sembilan, and on the west by Malacca 
strait. The total area of Selangor is estimated at 3,160 square miles; 
its greatest breadth is approximately 80 miles (being the maximum 
difference in longitude). ; its greatest length is approximately 87 miles 
(being the maximum difference in latitude), whilst its coast line is 
approximately 131 miles in length. 

In the fourteenth century, Klang, which is now a district of Selangor, 
is said to have been subject to the Javanese Empire of Majapahit. 

The first Sultan of Selangor was Sultan Salehuddin Shah, who was 
enthroned about the year 1743; since then his descendants have in 
turn ascended the throne. 

British political relations with Selangor commenced in 1818, and 
a British Resident was first appointed in 1874. Under the Selangor 
Agreement made in January 1948, Selangor became a state within the 
Federation of Malaya. A “ Mentri Besar ’’ was appointed as the chief 
Minister and senior executive officer in the state, and a British Adviser 
took the place of the former British Resident. 

Where the state has a common boundary with Pahang, along part 
of the main range of mountains which form the backbone of the penin- 
sula, there are a number of peaks over 5,000 feet (1,524™0) high, two 
of which, Gunong Ulu Keli and Gunong Raja, have elevations of 
5,820 feet (1,773™9) and 5,526 feet (1,684™3), respectively. The major 
part of the state is drained by five rivers, the Bernam, the Selangor, 
the Klang, the Langat and the Sepang. 

Kuala Lumpur is the chief town of the state. It has many important 
and imposing buildings, is supplied with electric light, has an excellent 
water supply, and is the headquarters of the Government and the 
Malayan Railway. - 


Page 9.—Lines 1-13: Delete and substitute :— 
Charts 794, 795. 

Population.—In 1947, the estimated population of the State of 
Selangor was 708,091. 

Products.—Trade.—Rubber is the principal cultivated product 
in the state. Coconut comes next with rice, coffee and pineapples in 
comparatively small quantities. 

The principal exports are tin, rubber and copra. The principal 
imports are rice, specie, railway material, machinery and cotton piece 
goods. 
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Port.—Port Swettenham is the port of Selangor as well as one of 
the principal ports in the Federation of Malaya. 

Communications.—The Malayan Railway connects Kuala Lumpur 
and the ports with the general system of the peninsula. 

Lines 19-23: Delete and substitute :— 

Population.—In 1948, the estimated Ee popwaton of Negri Sembilan 
was 277,380. 

Trade. —Exports consist of tin ore, rubber and copra. Imports 
are rice, flour and petroleum products into the Shell Company’s 
installation at Port Dickson. 

Ports.—Port Dickson is the principal port of the state. 

After line 25 insert :— 

Chart 795. 

Lines 36-44: Delete and substitute :— 

Population.—In 1948, the estimated population of the Settlement 
of Malacca was 246,000. 

Products.—Coconuts are iapeely grown along the coast; rubber 
and rice are extensively grown. There are small tin mines, worked 
by Chinese. 

Communications.— Malacca is connected to the telegraph system 
of the peninsula. 


[Page 12,—Lines 45-46: For “ tide tables” read ‘“‘ Tide Tables for 
Pacific Ocean and Adjacent Seas ’’J 


Page 13.—[Line 5: For ‘“‘ South-east Asia.”’ read “‘ Pacific Ocean and 

Adjacent Seas.’’J 
[Lines 8-55: Delete and substitute:— 

LIFE-SAVING.—Lifeboats and life-saving appliances form the 
principal means adopted for saving life; the stations where these are 
maintained are listed hereafter and are mentioned in their appro- 
priate places in this volume. 

The line-throwing apparatus, the principal life-saving appliance, 
can often be used with effect when a lifeboat is not available; its 
success, however, depends largely upon intelligent co-operation 
on the part of the crew of the stranded vessel. 

Signals.—In accordance with the International Convention for the 
Safety of Life at Sea, 1948, Chapter V, Regulation 16, the following 
signals shall be used by life-saving stations when communicating with 
ships in distress and by ships in distress when communicating with 
life-saving stations :— 

(a) Replies from shore station to distress signals made by ship:— 


Signal Signification 
By day.—White smoke signal. “You are seen—assistance will be 
By night—White star rocket. given as soon as possible.” 


(b) Landing signals for the guidance of small boats bringing away the 
crew of a wrecked ship:— 
Signal Signification 
(i) By day.—Vertical motion of a 
white flag or the arms. 
By night.—Vertical motion of 
a white light or flare. A range 
(indication of direction) may 
be given by placing a steady | 


“This is the best place to land.” 
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white light, or flare, lower and in 
line with the observer. 

(ii) By day.—Horizontal motion 
of a white flag or arms extended 
horizontally. | “ Landing here highly dangerous.” 

By night.—Horizontal motion 
of a white light or flare. 

(111) By day.—Horizontal motion 
of a white flag, followed by the 
placing of the white flag in the 
ground and the carrying of an- 


other white flag in the direction | .. Landing here highly dangerous 


° By eat eee motion + “4 more favourable location to 
of a white light or flare, followed ae d ao the direction indi- 


by the placing of the white light 
or flare on the ground and the 
carrying of another white light 
or flare in the direction to be 
indicated. 

(c) Signals to be employed in connection with the use of shore life- 

saving apparatus :— 
Signal Signification 
In general:—“ Affirmative.” 
(i) By day.—Vertical motion of me a ated line is held.” 


a white flag or the arms. oT: : ” 
By night—Vertical motion of « os suse 


ae mile ent Cn tate: ‘‘ Man is in the breeches buoy.”’ 
“ Haul away.” 

(ii) By day.—Horizontal motion ary aD 

of a white flag or arms ex- oy ibe a Negative: 

tended horizontally. P if wf paris wave 

By night—Horizontal motion | « A vact heaving.” 

of a white light or flare. 5: 

AIRCRAFT.—Communications.—Signals.—See Admiralty 
Notice to Mariners No. 4 of the current year. 

SUBMARINES.—Warning signals to denote the presence of 
submarines.—Sce Admiralty Notice to Mariners No. 8 of the current 


year.J 


Page 14.—[Lines 1-10: Delete and substitute :— 

‘* Note (i)—The caution regarding Thai sub—’’J 

Line 12: For “‘ Siamese ”’ read “‘ Thai ”’ 

[Line 14: For “ wireless ” read ‘‘ radio ’’J 
[After line 14 tnsert:— 

Note (17)—Netherlands vessels, which are carrying out exercises 
with submarines or are escorting submerged submarines, display a red 
flag at the masthead. 

All vessels must give a wide berth to a vessel displaying this red flag. 

A vessel which, for some reason or other, finds it necessary to 
approach the vessel displaying the red flag, must proceed at slow speed 
until the latter vessel has indicated the dangerous area by means of 
flags or other signals, or by megaphone. 
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In all cases, under these circumstances, a sharp lookout must 
be kept for submarines which may have only the periscope above 
water. 

fine 15: Delete ‘‘ Signals ”’ and substitute:— 

‘“ SEARCHLIGHTS.—Signals "J 

[After line 28 insert :— 

Minesweeping operations.—Sce Admiralty Notice to Mariners 
No 10. of the current year. 

Note.—The regulations and signals concerning Thai minesweeping 
operations are identical with the above.] 


Page 15.—[Lines 17-55: Delete and substitute :—] 

Caution.—Cautionary Notes appear on many charts, calling atten- 
tion to areas in which there are Telegraph Cables; these areas are 
indicated on the charts by pecked lines. 

Every care should be taken to avoid anchoring in such areas, even 
though there may be no specific prohibition against doing so, in view of 
the serious interference with communications which results from 
damage to submarine cables. 

Equal care should be taken wherever the symbol for a submarine 
cable (a wavy line) is shown on the chart. 

Danger involved in cutting a submarine cable to clear anchors or fishing 
gear.—lIn the event of any vessel fouling a submarine cable in these 
areas, every effort should be made to clear the anchor or gear by 
normal methods; should these efforts fail, the anchor or gear should 
be slipped and abandoned without attempting to cut the cable. High 
voltages are, or may be, fed into certain submarine cables; serious risk 
exists of loss of life due to electric shock, or at least of severe burns, if 
any attempt to cut the cable 1s made. No claim in respect of injury or 
damage sustained through such interference with a submarine cable will 
be entertained. 

Compensation for anchors or fishing gear sacrificed in order to avoid 
injuring a submarine cable can be claimed under the Submarine 
Telegraph Act of 1885 (Schedule of Submarine Telegraph Convention, 
Article VIII). 

Air Lights.— Mariners are warned that lights (with definite charac- 
teristics), which are not ordinary navigational aids, may be exhibited 
for the use of aircraft from structures near the coasts described in this 
volume. 

These lights are often of great luminous power and elevation, and 
may be the first lights or looms of lights sighted when making a land- 
fall at night; they normally have the following characteristics :— 

(a) Flashing white (revolving beam type). 
(These lights are usually screened from seaward, but their 
looms may be visible). 
or (b) Alternating flashing white and green (revolving beam type). 
or (c) Flashing two letter groups in the Morse Code, in red or green. 
(Although the groups made by these lights may have 
definite meanings in the International Code of Signals, 
their signification is to be disregarded; the fact that they 
are ved or green in colour, and flash with mechanical regular- 
ity, should prevent their being mistaken for signals from 
shore signal stations or ships). 
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Air lights which appear likely to be visible from seaward will be 

shown on charts and described in the Admiralty Lists of Lights. As 
they are subject to changes of which prompt notification to the mariner 
may not always be possible, care should be taken that they are not 
confused with marine navigational aids. 

[VESSELS APPROACHING SQUADRONS OR AIRCRAFT 
CARRIERS.—Sce Admiralty Notice to Mariners No. 7 of the current 


year. 
FIRING PRACTICE AND EXERCISE AREAS.—Scee Admiralty 
Notice to Mariners No. 5 of the current year.J 


Page 16.— [Lines 1-34: Delete] 

Line 36: For ‘ Straits Settlements.” read “Malay peninsula and 
Singapore.” 

Lines 45-46: Delete and substitute :— 

The ports of the Federation of Malaya have frequent communication 
with each other and with the Colony of Singapore. 

Line 50: For “‘ Bureau ”’ read ‘‘ General Secretariat ”’ 

a For “ Sabang ”’ read “‘ Sungai Pakning (Sungaipakning in 

List) ”’ 


Page 17.—Line 3: After ‘‘ Sabang,” insert ‘‘ Belawan,”’ 

Lines 9-16: Delete and substitute :— 

STANDARD AND SUMMER TIMES.—AIll information regard- 
ing Standard Times and Summer Times will be found in the Admiralty 
List of Radio Signals, Volume [VJ 

Line 21: Delete ‘‘ Belawan,’’ 

Line 22: After ‘‘ at” insert “‘ Belawan,”’ 

Line 23: For ‘‘ NETHERLANDS EAST INDIES ” read ‘' OOST- 
INDISCHE ARCHIPEL ” 


Page 18.—Lines 15 and 23-24: For ‘“ Netherlands Indies” read 
“‘ Oost-Indische Archipel ”’ 

Lines 51-52: For ‘‘ Netherlands East Indies ’”’ read ‘‘ Oost-Indische 
Archipel ”’ 


Page 20.— [Lines 1-11: Delete and substitute:—] 

Surveying vessels.—Caution.—Netherlands vessels, employed 
on hydrographic or beaconage operations, display the signals pre- 
scribed for vessels employed on laying or lifting a submarine cable. 

Vessels displaying such signals must be given a wide berth and passed 
at moderate speed, in order to avoid fouling possible towed 
obstructions. | | 

Line 13: For ‘‘ Netherlands East Indies’’ read ‘‘ Oost-Indische 
Archipel ”’ 


Page 24.—A fter line 56 insert :— 

Explanation of symbols in Figs. 3-6, facing pages 24, 25, to indicate the 
predominant direction, constancy and force of winds in the area; with 
a Table for finding the average number of gale days for the month. 

The predominant wind is derived from that quadrant (90°), not necessarily 
bounded by the four cardinal points, which shows the greatest number of winds; 
only winds of force 3 and above are taken into account. The mean direction 
of such winds in that quadrant is shown by a symbol which also indicates the 
constancy, as follows :— 


~ 00-20%, ee 21—40%, €------ 41—60%, 
<—— 61—80%, <—— 81—100%; 
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prevalent winds from two directions ; 


full lines indicate the percentage frequency of winds exceeding force 4; 
ern pecked lines indicate the percentage frequency of sas of force 7 
or above. 


Table for converting percentage frequency of gales to gale days per month. 


For the area covered by Figs. 3-6, the Table gives the average number of 
gale days per month corresponding to any given percentage frequency. For 
example, along the 5 contour, 34 gale days per month, on the average, may 
be be expected. 


Average number of gale days per month 9 | 12 


Percentage frequency of gales ‘ .| 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 
Average number of gale days per month . | 14 | 16 | 18 | 20 | 21 | 23 


Page 42.—Line 18: After ‘‘Rondo.—” insert “ Off-lying 
bank.—”’ 

After line 31 insert:— 

An off-lying bank, with a least depth of 33 fathoms (60™4) over it, lies 
with its centre situated about 124 miles north-westward of Rondo. 
The bank is about 24 miles long, in an east-west direction, and 14 miles 
wide; the bottom is coral rock and sand. 


Percentage frequency of gales 1 1 | 3 | 5 | 10 15 | 20 
1 2 34 


[Page 43. “red” to “band” and substitute 


‘“round stone tower J 


Page 44.—A fter line 3 insert:— 
Chart 2777. 

Shoals with depths of 94 fathoms (17™4) and 18 fathoms (32™9) were 
reported, in 1948, to lie, respectively, 134 miles west-north-westward 
and 214 miles north-westward of the same lighthouse. 

Chart 3869. 
[line 12: For “ 083°” read “ 084° ’’J 


Page 47.—Line 39: Delete ‘‘ jetty.” and substitute “ concrete pier 
which extends into the bay in a south-south-easterly direction. In 
1949, the pier was still under construction and was unsafe for vessels 
proposing to berth alongside; about that date, a submarine telegraph 
cable lay in a direction approximating the alignment of the pier and 
constituted a danger to vessels anchoring in the vicinity.” . 

Lines 49-50: Delete ‘‘ surmounted ”’ to “ daymark,”’ 


Page 48.—Line 34: Delete. 
Line 36: For ‘‘ Buoys” read ‘‘ Buoyage ”’ 


Page 49.—Line 6: For “105 feet (32™0) ” read ‘‘ 88 feet (268) ”’ 

Line 7: Delete ‘‘ surmounted ”’ to ‘‘ daymark,”’ 

After line 8 insert :— 

The shoal fringing the northern and eastern sides of Klah is marked 
by buoys; of these, a white [spherical] buoy is moored about 1} cables 
north-eastward of the light-structure, and three white spherical buoys 
mark the edge of the shoal water on the eastern side of the island, 
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Page 49 continued. 

Lines 12-13: Delete and substttute:— 

A black can light-buoy, exhibiting a red fixed light, is moored about 
a cable south-south-eastward of Ujong Lho Mé light-structure. 

Line 23: For ‘‘ in the bay ” read “ off the settlement ” 

Lines 28-32: Delete and substitute:— 

There are two coaling wharves, and a commercial wharf. In 1949, 
the western coaling wharf, situated close north-eastward of Ujong 
Lho Mé (Lat. 5° 53’ N., Long. 95° 19’ E.), had a least depth of 27 feet 
(8™2) alongside for about 690 feet (210™3) of its length: the eastern 
coaling wharf had a least depth of 28 feet (8™5) alongside for about 
525 feet (160™0) of its length: and further eastward, the commercial 
wharf had a least depth of 27 feet (8™2) alongside for about 328 feet 
(100™0) of its length. 

In 1949, stocks of coal were limited to local use and there were no 
facilities for bunkering; the oil pier was unserviceable. 

Line 34: Add:—One small tug is available for the assistance of 
vessels berthing alqngside, if required. 

Line 36: For ‘‘ Coal” read “‘ eastern coaling ”’ 

After line 36 insert :— 

Pilots.—Pilots are available. 

Line 37: After “ station.—” insert “‘ Light.— ”’ 

Lines 39-50: Delete and substitute :— 

‘“Lho Mé; it is connected to the general telegraph system. Com- 
munication between the signal station and vessels can only be made 
by signal lamp. 

A [private] white fixed light is exhibited from the mast of the signal 
station. 

Radio D.F. station.—A radio direction-finding station, for the use 
of shipping and aircraft, is situated near the airfield. The station 
operates between 0630 and 1830 local time, and at other times by 
request.”’ 


Page 50.—Lines 1-34: Delete and substitute :— 
Chart 3870, plan of Sabang bay. 

Health.—Deratisation. —Epidemics are unknown, and the jaianid 
is very healthy. 


Page 51.— Lines 2-3: Delete and substitute :— 

Communication.—Radio station.—A regular air service is 
maintained by the K.P.M. and K.L.M. air lines. There is a radio 
station available for aircraft communication. 

After line 43 insert:— 

See view facing this page. 


Page 52.—A/fter line 54 insert :— 

A look-out tower is situated about 328 feet (100™0) north-eastward 
of the root of the above pier, and a prominent casuarina tree stands on 
the northern side of the entrance to the lagoon, about 3 cables south- 
westward of the pier. 


[Page 54.—Line 24: Add:—In 1954, the light was extinguished.J 


Page 58,—Line 11: A/ter “ Danger.— ” insert “‘ Light.—’” 
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Page 59.— After line 41 tnsert:— 

A light is exhibited, at an elevation of 45 feet (13™7), from a white 
iron framework structure 43 feet (13™1) high, situated about 54 cables 
south-eastward of Ujong Hago. [[In 1954, the light was reported to 
be extinguished.J | 

Line 49: For ‘19 feet (5™8), from ” read ‘“9 feet (27), from a 

st on” 

[Line 50: Add:—In 1954, the light was reported to be extinguished. 


Page 60.—Line 51: Delete ‘‘ Buoy.— ”’ 


Page 61.—Lines 3-5: Delete “It ”’ to “ ball.” 
Lines 38-39: Delete ‘‘ brown ”’ to ‘ bands,”’ and substitute [[“‘ frame- 
work structure on an octagonal base J 
[Line 53: Delete and substitute :— 
“point (page 60) and the 54-fathom (10™1) patch in Krueng Raja 
baai (page 55).”J 


Page 62.—Lines 10-11: [Delete ‘‘ Semboeang”’ to “ high”’ and sub- 
stitute “‘ Gunong Sembuang, the summit of which has an elevation of] 
5,296 feet (1614™2) ” 

[Line 12: For ‘‘ Oentoeng (Untung) ” read “‘ Gunong Untung "J 

Line 13: For “‘ 14 miles southward ”’ read “13 miles south-south- 
westward ”’ 

‘Lines 13-14: For ‘6,903 feet (2,104™1)” read ‘“‘ 6,907 feet 
(2,105™3) ”’ 

[Line 14: For “ Moegadjah (Mugayah) ” read ‘‘ Bukit Mugadjah J 

Line 15: For ‘‘ southward ”’ read *‘ south-south-eastward ”’ 

Lines 17-18: Delete “3,750” to [[‘ Oentoeng’’J and substitute 
‘‘ with an elevation’ of 3,813 feet (1,162™2), situated about 20 miles 
eastward of [Untung] ” 

[Line 21: Delete ‘‘ (Mesjid) ’’J 

Lines 25-26: Delete ‘‘ and ’’ to “ high ”’ and substitute “ with an eleva- 
tion of 725 feet (221™0), Bukit Langkahan, Tamiang [with an eleva- 
tion of 394 feet (120™1), and Platte Heuvel (page 68) ’’J 

[Line 30: For “ Koendoé (Kundoé) ” read “ Kundu ’’J 
[Line 31: Delete “‘ (Péréla) ’’J 


Page 63.—[Lines 5, 17, 18, 20, 29, 35: For “ hook” read “ huk ’’J 
[Line 8: For ‘‘ Roesa (Rusa) ” read *‘ Rusa ’’J 
[Line 13: For “ Roesa’’ read “ Rusa ”’ 
[Line 19: For “ Koendoé”’ read ‘‘ Kundu ’J 
Line 33: Delete ‘ Light.— ”’ 
Lines 47-49: Delete. 
[Line 53: Delete ‘‘ (Péréla) J 


Page 64.—Line 2: For ‘427 feet (130™1) read ‘338 feet 
(103™0) ”’ 
Line 4: Delete ‘‘ Buoys.— ”’ [and “ (Poréla bank) ’’J 
Lines 9-12: Delete. 
[Line 13: After ‘‘ Coast.— ” insert “ Buoy.— ’J 
[Line 20: Delete ‘‘ (L6gé Ray6) "J 
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[Lines 37-40: Delete ** Boega”’ to “‘ (Raya) ” and substitute ‘‘ Buga, 
situated on the left bank of Sungei Buga,J and on the southern side 
of the entrance to this creek there is a white house. [Both Krueng 
Djeungki and Sungei Raja ’’J 

[Line 43: For “ bay” read “ baai J 
[Line 44: Delete “ (Bayéen) "J 

[Line 47: For “ A shoal ”’ read “ The coastal bank J 

[Lines 51-52: Delete ‘ (2™4).”” to “ (Anéh) ” and substitute ‘‘ (2™4), 
by craft which can cross the bar. There is a least depth of 7 feet 
(2™1) on the bar but, in 1949, it was reported that depths were about 
6 feet (1™8) less than charted. A white conical buoy, moored about 
1} miles north-north-westward of the northern extremity of Pulau 
Perolin (Lat. 4° 38’ N., Long. 98° 00’ E.), marks the western side of 
the entrance channel within the bar. 

The main railway line crosses Sungei Simpang Aneuh, a tributary 
of Sungei Bajeuén ’’J 

[Views facing page: Third view: 

For ‘‘ Manja Pajet rivier’’ read ‘‘ Kuala Manja Pajet”’ 
For “‘ retaga Toedjoh’’ read ** Telaga Tudjon’’Y 


Page 65.—[Line 1: For “ bay”’ read “ baai’’t 

Lines 5-[10]: Delete. 

Lines 16-17: [Delete “‘ Toedjoh ” to “ with ” and substitute ‘‘ Tudjoh, 
an islet] on the northern side of which there are two ” 

Line 20: Delete and substitute :— : 

“‘ identified; a prominent group of trees stands about 54 cables north- 
north-westward of the point.” 

[lines 23-24: Delete ‘“‘the mouth” to “ Payet)” and substitute 
“ Kuala Manja Pajet ’’J 

[Line 28: For ‘‘8 cables’ read “‘ one mile ’’J 

[line 29: For “ northward ” read “ north-westward J - 

[Line 32: After “ Birem ” insert “ geul’’J 

[Lines 33, 39: After ‘‘ Dalam ” insert “ geul’’J 

[Lines 36-38: Delete and substitute :— 

Birem geul has least depths of from 9 to 10 feet (27 to 3™0) in the 
ay and should be approached via the outer part of Telok Dalam 
geul. | 

Flines 41-43: Delete and substitute :— 
“Tudjoh. In 1952, the depth over the outer bar of this channel 
was 10 feet (3™0), and on the inner bar, off the south-western part of 
Telaga Tudjoh, was also 10 feet (3™0).”J 

[lines 45-49: Delete and substitute :— 
“‘ Telaga Tudjoh, has a least depth of 2 feet (0™6) on the bar in the 
approach, and joins Telok Dalam geul southward of Telaga Tudjoh.J 

Telok Dalam geul is buoyed. The fairway light-buoy, painted 
in red and black bands, and exhibiting a white flashing light every five 
seconds, is moored on the edge of the 6-fathom (11™0) line, about 
4 miles east-north-eastward of Ujong Perolin. The starboard side of 
the outer part of the approach channel is marked by two white conical 
light-buoys; the port side of the channel is marked by three black 
mooring buoys and by one black light-buoy. For the positions of 
the buoys and light-buoys, and the colours and characteristics of the 
lights exhibited by the latter, the chart is the best guide. 


25 
Page 65 continued. . 

FSouth-westward of the junction between Telok Dalam geul and 
Kuala Langsa channel, the fairway is marked on the western side by 
a black mooring buoy which lies 33 cables southward of Telaga Tudjoh, 
and on the western side by a white mooring buoy, moored 44 cables 
north-eastward of the eastern extremity of Rawah Rajeu, an islet 
situated nearly one mile south-westward of Telaga Tudjoh.’’J 


Page 66.—[[Line 1: For ‘‘ bay” read “ baai’’J 
[Lines 17-18: Delete “as far’’ to ‘‘ Toedjoh”’ and substitute ‘‘ when 
passing through the outer part of Telok Dalam geul ’’J 
Lines 24-27: Delete “When” to “ [(Ray6)J”’ and substitute:— 
‘From a position close south-eastward of the fairway light-buoy 
the vessel should steer 224° for the white starboard hand light-buoy, 
and when about 5 cables from it, and abeam of the outer black mooring 
buoy, course should be altered to 201° for the white light-buoy moored 
nearly 5 cables north-westward of the northern extremity of Telaga 
[Tudjoh], thus passing close westward of the second black mooring 
buoy. Course should then be altered gradually to port towards the 
black mooring buoy situated close to the north-western point of 
Telaga [TudjohJ, taking care to pass about a quarter of a cable west- 
ward of this mooring buoy. When the latter buoy is abeam, the 
vessel should steer to pass close westward of the black light-buoy, 
exhibiting a red flashing light every five seconds, moored near the 
southern point of Telaga [Tudjoh]; thence the chart is the best guide. 
Rawah Rajeu,” 
Lines 28, 31: For “‘ Toedjoh ” read ‘‘ Tudjoh J 
[Line 29: Delete “ , but Toedjoh ” and substitute ‘‘ except for a con- 
spicuous clump of trees near its northern extremity, but ’’J 
[Line 32: After ‘“‘ Birem ”’ insert “ , the entrance to which lies about 
44 miles westward of Telaga Tudjoh,’’] 
[Lines 40, 46: For “ pier ’’ read “‘ wharf "J 
[Line 44: For ‘‘ Tjoet (Chut) ” read ‘‘ Tjut "J 
Line 52: Delete ‘‘ Light-buoy.— ”’ 
[Line 53: After “name,” insert “ the entrance to which lies about 
2 miles south-eastward of Telaga Tudjoh,’’J 


Page 67.—[Line 2: For “ Moeda (Raja Muda) ” read “‘ Muda "J 
[Line 5: For ‘‘ Roekoeé (Rukué) ” vead ‘‘ Ruku ’’J 
[Line 6: For “ Moeda”’ read ‘‘ Muda J 
[Line 9: For ‘‘ Moekoe (Muku) ” vead ‘‘ Muku ’’J 
[Line 11: For “ Roekoeé”’ read “* Ruku "J 
[Line 12: For “ Moekoe”’ read “ Muku "J 
[Lines 12, 20, 33, 46: For “ Ijoe”’ read “ Iju J 
[Line 20: Add:—In 1953, these beacons had disappeared.] 
Lines 29-31: Delete. 
. [Line 35: For “ Aloer Boengin ”’ read “* Alur Bungin ’’J 
[Line 39: For ‘‘ Oepak ” read “ Upak ’’J 
Line 41: For “‘ Seroewai”’ read “ Seruwai "J 
[Line 47: After “ but” insert “the channel is subject to changes 
and ”’ 
[Lines. 52-53 Delete “‘ Tandjoeng” to “1355)’’ and substitute 
‘ Tanjung "J 
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Page 68.—Line 25: Delete. 
[Line 26: For “ Aroe (Aru) ”’ read “ Aru’’J 
[Line 27: After ‘E.),’”’ insert‘ with an elevation of 506 feet (154™2) 
and "y 
Line 30: Delete ‘‘ (Pepandeih) ”’ 
Line 33: For “ 6,394 feet (1,948™9) ” read “‘ 6,345 feet (1,934™0) ”’ 
Line 35: Delete ‘‘ (Gaju) ”’ 
[Lines 37: Delete “‘ or Sangkapani ’’J 
Lines 41-42: Delete “‘ (chart ”’ to “ 3,338™8) ” and substitute “ 10,867 
feet (3,312™3) ”’ 
[Line 43: Delete ‘‘ Kembar ”’ and substitute ‘‘ Gunong’Kembar with 
an elevation of 7,543 feet (2,299™1) ’’J 
[Lines 45, 52: For “‘ Aroe”’ read “ Aru’’J 
Line 46: For “ 9,871 feet (3,008™7) ” read “ 9,879 feet (3,011™1) ”’ 
[Line 47: For ‘‘ Goeloe (Gulu) ” read “ Gulu ’’J 
Line 48: For ‘ 7,214 feet (2,198™9) ”’ read ‘‘ 7,136 feet (2,175™0) ”’ 
Line 53: For ‘ 5,902 feet (1,798™9) ”’ read ‘‘ 5,752 feet (1,753™2) ” 
Line 54: For “7,345 feet (2,238™7) ” read “7,251 feet (2,210™1) ”’ 


Page 69.—[[Page heading: For ““ AROE”’ read “‘ ARU J 

Line 1: For “ 1355” read “ 1353 ”’ 

Line 4: Delete ‘ 450” to ‘‘ E(Sebajak)J ” and substitute :— 

“550 feet (167™6) lower, is Sibajak ” 

Line 6: [Delete and substitute :— 

“‘ Sinabung,J with an elevation of 8,045 feet (2,452™1), which ” 

[Lines 9-11: Delete ‘ (Si’’ to “ (1,388™7) ” and substitute ‘“‘ , with an 
elevation of 5,050 feet (1,539™2),J and 24 miles further eastward, 
Simarito, with an elevation of 4,446 feet (1,355™1) ”’ 

[Line 14: For “ bay” read “ baai”’ 

[Lines 15-17: Delete ‘“ AROE” to “ (Bedukang) ” and 
substitute :— 

“ARU BAAI.—Channels.—Buoyage.—Aru baai, entered be- 
tween Ujong Tamiang (chart 1353) and Tanjong Bedukang ’’J 

[Line 19: For “‘ Koempai (Kumpai) ” read “* Kumpai J 

[Lines 23, 33, 34: For “‘ Koempai”’ read “‘ Kumpai ’’J 
[line 25: For ‘‘ Bedoekang ”’ read ‘‘ Bedukang J 
[Line 27-32: Delete and substitute :— 

Three channels, Kumpai geul, Sembilan geul and Babalan geul, 
lead from seaward through the bay across shallow bars to the numerous 
rivers and waterways at its head. Of these, Sembilan geul is the 
deepest and main channel, and is buoyed: Kumpai geul is also buoyed; 
Babalan geul, which is the shallowest of the three, is not buoyed. 

A spherical light-buoy, No. 1, painted in black and red bands and 
exhibiting a red flashing light every five seconds, is moored outside the 
bars, about 7 miles east-north-eastward of Sembilan island; it provides 
a point of departure for vessels about to enter any one of the three 
channels.J 

Flines 35-36: For ‘ Troesan Serangdjaja’”’ read ‘‘ Trusan Serangd- 
jaja, nearly one mile north-north-westward ’’J 

Lines 37-53: Delete and substitute :— 

[Kumpai geul had, in 1952, a least depth of 10 feet (3™0) on the bar; 
it leads into Trusan Serangdjaja or, further north-westward, into 
Sungei Salahadji at Ujong Siata, at the head of the bay, or into Sungei 
Besitang. ‘The northern side of this channel is marked by a white 


? 
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conical buoy, No. 2, with ball topmark, moored nearly 5 miles north- 
eastward of the southern extremity of Kumpai island; thence only the 
southern side of the channel is buoyed, and is marked by Nos. 3,.4 and 5 
black can buoys, with truncated cone topmarks, for the position 
of which the chart is the best guide. Off Ujong Siata, the northern side 
of the narrow channel leading into Sungei Salahadji is marked by No. 6 
white conical buoy, with ball topmark. 

Sembilan geul had, in 1952, a least depth of about 10 feet (3™0) on its 
outer bar; it leads southward of Sembilan island to the oil-loading 
station at Pangkalan Susu, on the southern side of the channel about 
23 miles west-south-westward of the southern end of Sembilan island: 
an inner bar exists in this channel, with a depth of 10 feet (3™0) over 
it, in 1952, about one mile north-eastward of Pangkalan Susu. The 
northern side of Sembilan geul is marked by a green conical buoy, 
No. 2, which also marks a dangerous wreck, moored about 3} miles 
eastward of Sembilan island; thence the northern side of the channel 
is marked by Nos. 3, 7, 8, 9 and 10 conical buoys, all painted white 
except No. 7, which is green and marks a dangerous wreck: the southern 
side of the channel is marked by Nos. 4, 5 and 6 black can buoys, with 
truncated cone topmarks. For the positions of the buoys marking 
this channel the chart is the best guide.J 

[In 1952] a visible stranded wreck lay on the southern side of 
Sembilan geul, about 2# miles east-south-eastward of the southern 
extremity of Sembilan island. 

[Views facing page: Upper view: For “ Barces’’ read “‘ Barus” 

For ** Sinaboeng” read “ Sinabung 
Centre view: For “‘Goeloe’’ read “* Gut 
For “* Jarang” vead “* Diarang’ 
Lower view: For “‘sangkapani’’ read “‘ Ulu Besitang’”’ 
: For “* Moegadjah”” yeaa  Mugadjah’ Y 
Page 70.—[[Page heading: For ‘“‘ AROE ” read “ ARU J 
Line 1: For “ bay”’ read “ baat’’J 
Lines 2-11: Delete “‘ every’ to “‘ channel ”’ and substitute :— 
‘‘ Babalan geul is entered southward of Sembilan geul ”’ 

[Lines 13-30: Delete ‘“There”’ to “A light” and substitute :— 
‘“‘There is a least depth of about 4 feet (1™2) in the outer part of Baba- 
lan geul but, further in, the channel is obstructed by numerous drying 
banks and shoals between which, about 2 miles north-eastward of the 
actual entrance to Sungei Babalan, there are depths of as little as one . 
foot (0™3); the bottom consists of stiff mud and sand. ] 

The stone foundation of a beacon stands on the western side of the 
entrance to Sungei Babalan. 

In 1951, there was a tall derrick about one mile westward, and a 
dolphin, with an oil pipe line, in the mouth of a creek about 1} miles 
south-south-westward of the stone foundation mentioned above. 

Lights.—A light ” 

Lines 33-36: Delete. 

[Lines 37, 45: For “ Aroe” read “ Aru] 

[Line 39: For “ channel’”’ read “ geul J 


Page 71.—[[Page heading: For “ AROE ” read ‘‘ ARU J 
[line 1: For “ bay” read “ baar’’= 
Line 11: Delete ‘‘ Beacon.— ” [and ‘‘ (Serangjaya)’’J 
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[Lines 12, 42: For ‘‘Koempai ”’ read ‘‘ Kumpai ’’J 

[Lines 13-15: Delete and substitute :— 

“* 1952, it had a depth of only about 2 feet (0™6) on its bar. The usual 
entrance is through Kumpai geul and thence through Trusan Serang- 
djaja, where, in 1952, there was a least depth of 8 feet (2™4), but this 
passage ”’ 

Lines 18-19: Delete. 

[Line 21: For “‘ Troesan ” read ‘‘ Trusan J 

[Line 25: For “ Poetih (Putih) ”’ read ‘‘ Putih (chart 1353) ’’J 

[Line 30: For “ light structure ”’ read “‘ light-structure "J 

[Lines 32-33: Delete ‘‘ by ’’ to “‘ side.”’ and subsistute “ on 
eS i side by a white conical buoy, No. 6, surmounted by a 

all.’’ 

[Line 34: Delete ‘‘ except” to “ craft’ and substituted ‘“‘ by vessels 
which can cross the bar ’’J 

Line 35: Add:—The bottom consists of stiff mud and sand. 

[Line 36: For “ Bedoekang ” read ‘‘ Bedukang ’’J 

[Line 38: After “ entrance ”’ insert ‘‘ , at high water J 

[Line 41: For “14” read ‘44°, . 

[lines 43-44: Delete “3” to “ south-westward”’ and substitute 
“stony spit, with depths of less than 18 feet (5™5) over it, which 
extends 24 cables southward ’’J 

[Line 46: Delete ‘‘ Wharf” to ‘‘ Koempai’”’ and substitute ‘‘ small 
T-headed pier at the settlement of Kumpai ’’J 

[Line 48: For “ Soesoe ”’ read ‘‘ Susu, in Sungei Besitang,’’J 


Page 72.—[Line 1: For “ bay”’ read “‘ baat} 

Lines 3-[5]: Delete ‘‘ which” to “ [(5™9)J” and substitute “ on 
which there is a flagstaff, situated on the southern extremity of [Sem- 
bilan island, in depths of from 18 to 39 feet (5™5 to 11™9) "J 

[Lines 6, 39: For ‘“‘ Soesoe”’ read “‘ Susu J 

[Line 8: For ‘‘ Kerapoe ” read ‘‘ Kerapu J 

Lines 11-13: Delete. 

After line 16 insert:— 

The ruins of a large pier, destroyed in 1950, are situated on the 
waterfront of the settlement at Pangkalan Brandan. There is a least 
depth of about 5 feet (1™5) alongside the Customs pier, about 4% cables 
north-eastward of the ruined pier. 

[Line 18: For ‘‘ Beacons ” read “‘ Beacon ’’J 

Line 19: After “‘ anchoring ”’ zmsert “‘in the vicinity of a pipe-line 
indicated on the chart close westward of the Harbour master’s office 
on the southern extremity of Sembilan, or ”’ 

Lines 21-[23]: Delete ‘‘light’’ to ‘‘Sembilan.” and substitute 
‘“* Harbour master’s office. [[A beacon marks the termination of the 
cable on the mainland.’’J 

{Line 24: For ‘‘ Koempai channel” read ‘‘ Kumpai geul ’’J 

{Line 25: For “‘ 270°” read *‘ 287° J 

Lines 26-29: 

{Line 27: For “ buoy ” read “‘ light-buoy "J 

[Line 28: For “‘ Koempai ” read “‘ Kumpai ’’J 

{Line 30: For ‘ channel ”’ read “ geul ’’J 

[Line 31: For “ Aroebaat light-vessel”’ read “‘ the fairway light- 
buoy a3 

rhind 35: For “ light-vessel ’’ read “ fairway light-buoy ’’J 
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[Line 43: Delete “* Buoyage ” to “ Serapoeh ” and substitute “ Sungei 
Gebang and Sungei Serapuh ’’J 
[Lines 45, 52: For ‘‘ Bedoekang ”’ read “ Bedukang ’’J 
Line 54: For “44” read “5” | 


Page 73.— [Lines 2-13, 27-31: Delete.] 

[Line 14: For “ Serapoeh ” read ‘‘ Serapuh ’J 

[Lines 16, 20, 26: For “ Serapoeh ” read “‘ Serapuh ’’J 

[Lines 17, 20, 23-24, 32, 35, 36, 53: For “ Tandjoeng Poera’’ read 
“ Tandjung Pura ’’J 

[Lines 41, 43: For “ Bidoe”’ read “ Bidu ’’J 

[Line 42: For ‘‘ Poesoeng (Pusung) ”’ vead ‘‘ Pusung ”’ 

Line 47: [—Delete “‘ Kuala”’ to “ (Kuda) ”’ and substitute “ Light- 
buoy.—Kuala Tapak Kuda ’J 

[Line 48: For ‘“ Koeda Poesoeng ”’ read ‘* Kuda Pusung ’’J 

[Line 51: For ‘‘ Koeda”’ read “* Kuda ’’J 


Page 74.—[Lines 2-8: Delete and substitute :— 

Ujong Ahu, 7} miles south-eastward of Pusung, can only be iden- 
tified from eastward by the casuarina trees on it. 

Karang Gading, over which there is a least depth of 15 feet (4™6), is 
a ridge with a hard bottom which extends north-north-westward from 
the coastal bank in the vicinity of Ujong Ahu, and lies with its outer 
extremity about 64 miles north-north-westward of that point. 

A can light-buoy, painted in red and white] stripes, equipped with 
a radar reflector and exhibiting a white flashing light every [twelve] 
seconds, is moored about 14 miles north-eastward of Ujong Ahu; this 
is the outer light-buoy in the approach to Deli Rivier entrance. 

Charts 3584, 1353. 

[The entrance to two rivers, Sungei Karang Gading and Sungei 
Nipah Larangan, lies about 14 miles south-eastward of Ujong Ahu. 
A prominent clump of trees stands on the eastern entrance point of the 
rivers; Tanjong Beting Tjamar (Lat. 3° 54’ N., Long. 98° 41’ E.), which 
is covered with trees, lies about 1} miles south-eastward of this point.J 
- After line 21 tnsert:— 

Chart 3584 and plan of Haven van Belawan. 

[Line 22: For “ Belawan ”’ read “ Belawan, ’’] 

Lines 26-28: Delete ‘‘ Vessels’ to “ onboard.” and substitute :— 
Vessels requiring a pilot should signal their time of arrival well before- 
hand; if they have been unable to do so they should display the 
appropriate signal of the International Code of Signals and wait at the 
fouter] anchorage for the arrival of the pilot. 

Lines 31-40: 

Lines [30-43]: Delete and substitute :— 

[The look-out tower with a flagstaff, which stands at the head of a 
training wall in the entrance to Belawan river,] is in telephonic 
communication with the Harbour master; no visual signals can be 
exchanged with the look-out tower. 

[Channel buoyage.—Shoal.—Light-beacons. _Beacons .—The 
channel leading to Belawan is about 164 feet (50™0) in width and, in 
1954, had a least depth of 24 feet (7™3).J 

The approach to the channel, from the outer light-buoy referred to 
above, is marked by a white spherical light-buoy moored about 
[3} miles east-north-eastward] of Tanjong Beting Tjamar, exhibiting 
a white flashing light every five seconds. 
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[A shoal, with a swept depth of 17 feet (5™2) over it, lies on the 
western side of the entrance to the channel, nearly 3} miles east-south- 
eastward of Tanjong Beting Tjamar.] 

The entrance to the channel is marked by two spherical buoys; 
of these, the buoy marking the western side is painted white, and 
that marking the eastern side black; [[thence, the western side of the 
channel is marked by white light-buoys and buoys. In addition, 
several beacons with topmarks mark the edge of the shoal water 
westward of the channel; for the positions, colours, and characteristics 
of the light-buoys, buoys and beacons] marking the channel southward 
to Belawan, the chart is the best guide. 

Leading lights are exhibited from five iron light-beacons, numbered 
1 to 5 from seaward, and all situated on the eastern side of the channel. 
[The front light-beacon of each pair is painted in red and white bands; 
the rear light-beacon of each pair is painted white.J 

No. 2 light-beacon is situated about 2 miles north-eastward of 
Tanjong Belawan, the north-eastern entrance point of Belawan river; 
Nos. 1 and 3 light-beacons are situated, respectively, about 84 cables 
northward and 5 cables south-westward of No. 2 light-beacon. Nos. 4 
and 5 light-beacons are situated, respectively, about 8 cables eastward 
and south-eastward of Tanjong Belawan. Nos. 1 and 2 light-beacons 
in line, bearing 187°, lead through the northern part of the channel. 
Nos. 4 and 5 light-beacons, in line bearing [2003°J, lead through the 
central part of the channel, and Nos. 3 and 2 light-beacons, in line 
bearing 040° astern, lead through the south-eastern part of the channel. 

[The above leading light-beacons, with the exception of No. 1, are 
distinguished by having, alongside them, perches with topmarks: the 
perches of front leading light-beacons have circular topmarks, those of 
rear light-beacons have triangular topmarks. No. 1 leading light- 
beacon is distinguished by two perches, one with a circular topmark and 
the other with a black cylindrical topmark.] 

A [front leading] light is exhibited from the easternmost shed of 
Ocean quay, on the northern side of the island of Belawan; [[a rear 
leading] light is exhibited from a mast about 2} cables west-south-west- 
ward. These two lights, in line bearing 238°, lead to Ocean quay from the 
040° alignment referred to above. 

[Radiobeacon.—Look-out tower.—A radiobeacon stands near the 
root of a training wall which extends nearly one mile east-north- 
eastward from the eastern end of Ocean quay, situated at the entrance 
to the harbour, on the southern side of the channel; a prominent look- 
out tower, with a signal flagstaff, stands at the seaward end of the 
training wall. 

Special traffic signals.—The following traffic signals may be 
displayed from the pilot vessel, in the case of vessels entering the river, 
or, in the case of vessels leaving, from the harbour office flagstaff or, at 
the entrance to Sungei Nunang, on the northern side of the channel, 
north-westward of Ocean quay :—]J 


Page 75.—Line 1: Delete and substitute :— 
Charts 3584 and plan of Haven van Belawan, 1353. 
[Line 35: Delete ‘ was” to “ 1937,” and substitute “ is stated J 
After line 36 znsert:— 
Tide gauge.—There is a tide gauge [near the western end of 
Ocean quay.]J 
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Lines 37-38: [Delete ‘‘ Anchorage ”’ to ‘ buoy ” and 
substitute :-— 

‘Outer anchorage.—The outer anchorage lies westward of the 
white light-buoy moored 3? miles east-north-eastward of Tanjong 
Beting Tjamar,’’] 

[Line 45: After ‘ Belawan.— ” insert “‘ Wharves: and piers.— 
Buoyage.— Mooring buoys.— ’J 

[Line 47: For “ anchorage ”’ read “ inner anchorage J 
FLlines 48-54: Delete and substitute :— 

The northern side of the island is fronted by quays and piers. Of 
these, Ocean quay, situated at the eastern end of this part of the 
harbour, is about 6 cables in length and, in 1954, at a distance of about 
16} feet (56™0) off the quay, there were depths of 16 feet (4™9) for a 
distance of 2} cables from its eastern end, then 26} feet (8™1) for 
about 1} cables, and of 23 feet (7™0) for the remainder of its length. A 
mooring buoy lies close north-eastward of the eastern end of the 
quay; a flagstaff stands on a shed about half-way along the quay. 

A mooring buoy for seaplanes, inscribed ‘“‘ AERO,” lies on the 
northern side of the channel, northward of the western part of Ocean 

uay. 
‘ Ocean pier, situated half a cable westward of Ocean quay, had a 
depth of 18 feet (5™5) at a distance of 16} feet (5™0) off, in 1954; off 
the coaling piers, which lie close westward of Ocean pier, there were in 
the same year depths of 10 feet (3™0). Close westward of the coaling 
piers there is a slipway and, 2 cables westward of the slipway, there isa 
small basin for yachts. 

The Harbourmaster’s office is situated close south-eastward of 
Ocean pier. 

Near the western extremity of the northern side of the island there 
is a camber for praus which extends southward for about 3 cables; 
a water-tower stands on the eastern side of the head of the camber. 

Between the slipway and entrance to the prau camber a shoal bank, 
on which there are depths of less than 6 feet (1™8), projects towards 
the southern side of the navigable channel for a distance of about 1} 
cables; a black can buoy marks the northern side of the bank.J 


Page 76.—Line 1: Delete and substitute :— 
Chart 3584 and plan of Haven van Belawan. 

Lines 2-5: Delete and substitute :-— 

[On the western side of the harbour, about 1? cables southward of 
the entrance to the prau camber, there is a T-headed concrete pier 
for tankers with a depth of about 244 feet (7™5) alongside, in 1954; 
a white mooring buoy lies on each side of the pier head and a similar 
buoy lies opposite its head. Two pairs of mooring buoys lie in the 
centre of the harbour, within a distance of 34 cables south-south- 
westward of the tanker pier. _ 

A green can buoy is moored close off the Customs house, situated on 
the western side of the island about 2} cables south-south-westward 
of the water-tower.] 

Line 7: Add:—Fuel oil can be supplied. 

{All the main quays and piers are connected to the railway system.] 

[Lines 9-10: Delete ‘‘ There” to “‘ which” and substitute:—‘‘ Details 
of the patent slip J 
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After line 10 insert:— 
Two tugs of 525 and 450 H.P., respectively, are available in the port. 
[After line 25 insert :— 
Charts 1353, 794.J 
[Lines 28-29: For ‘‘ Mengkoedoe (Mengkudu) ” read “‘ Mengkudu ’’J 
[Line 31: For ‘‘ Baharoe ”’ read ‘‘ Baharu ’’J 
[Line 33: Delete ‘‘ Tandjoeng’”’ to ‘‘ 794) ’’ and substitute ‘‘ Tand- 
jung a) 
[Line 46: For “‘ Mengkoedoe ”’ read ‘‘ Mengkudu ’’J 
[Line 49: For ‘‘ Tandjoeng ”’ read “‘ Tandjung ’’J 
[A fter line 52 insert:— 
Chart 1353.] 


Page 77.—[Line 6: For ‘“‘ Boenga Boenga (Bunja Bunja),J 83” 
read ‘‘ FBunga Bunga,] 93” 
[Line 9: For ‘‘ Perbaoengan ”’ read “‘ Perbaungen ’’J 
[Line 13: For ‘‘ Mengkoedoe ”’ read ‘‘ Mengkudu ’’J 
[Line 16: For “ Koela ” read ‘‘ Kuala ’’] 
[A fier line 17 ensert:— 
Charts 1353, 794. 
[Lines 18, 30: For.“‘ Baharoe (Baharu) ” zead “ Baharu ’’J 
[Lines 21-24: Delete ‘‘ About’ to ‘‘ About” and substitute:— 

‘“‘ The entrance to Sungei Padang lies about 5 miles south-eastward 
of Kuala village ; it is about half a cable wide, with a depth of 1} 
feet (0™5) ; about ’’J 

[Line 26: For ‘“‘ Pagoerawan (Pagurawan) ” read “ Pagurawan ’’J 
[Line 31: Delete “Si 

[Line 33: For “ Baharoe ” read “‘ Baharu "J 

[Lines 35, 44: For ‘“ Tandjoeng ”’ read “‘ Tandjung ’’J 

Line 49: Delete ‘‘ Buoyage.— ”’ 

Line 51: For “124” read “14” 

[Line 53: Add:—A depth of 26 feet (7™9) exists on Deli bank, about 
13 miles northward of Tanjong Si Bunga Bunga.J 

Line 54: [Delete ‘‘ Boenga’”’ to “ shoals) ’’ and substitute ‘ Bunga 

banken ’’'] 


Page 78.—[Line 2: After “ sand ” insert “‘ with depths of less than 
18 feet (56™5) over them ’’J 
[Lines 4, 22: For “‘ Boenga Boenga ”’ vead ‘‘ Bunga Bunga "J 
[Lines 4-5: Delete “depths” to “5™5)”’ and substitute “a least 
depth of 5 feet (1™5) over it J 
[lines 6-7: Delete “depths” to ‘ 5™5).” and substitute ‘a least 
depth of 6 feet (1™8) over it.’’J 
Lines [11]-17: Delete 
Line 18: Delete “* (Sijengi ridge) ” 
[Line 19: For “ one fathom ”’ read “‘ 6 feet ’’J 
[Lines 23-28: Delete and substitute :— 
‘are depths of from 23 to 36 feet (7™0 to 11™0), and between it and 
the inner ridge of Bunga banken there are two 26-foot (7™9) patches. 
About 7} miles north-westward of Rug van Si Djenggi the coastal 
bank, with depths of less than 5 fathoms (9™1) over it, extends 4 miles 
offshore; two 26-foot (7™5) patches lie in this vicinity, about 3 miles 
offshore.’’J 
[Lines 31, 37, 40, 44: For ‘ Tandjoeng ” read “‘ Tandjung "J 
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[Line 36: For ‘‘ 44 fathoms (8™2) ” read “ 4} fathoms (7™8 "J 

[Line 43: For ‘‘Gamboes (Gambus) ” read “‘ Gambus ’’J 

[Line 45: Delete and substitute :— 
“ Sungei Batu Bara.—Obstruction.—Sungei Batu Bara,’’J 

[Lines 46-54: Delete ‘‘ has ’’ to ‘‘ channel,’’ and substitute ‘‘ is entered 
across a bar which dries about half a foot (0™2). An obstruction lies 
about one mile north-north-westward of the entrance.’’J 


[Page 79.—Lines 2-6: Delete] 

[Line 7: Delete ‘‘ Tandjoeng ”’ to “ Tirem) ”’ and substitute ‘‘ Tandjung 
Tiram ’’J 

[Lines 13-18: Delete.] 

[Lines 19, 22, 24: Delete ** Tamboen ” to “ Tulang) ”’ and substitute 
**Timbun Tulang ’’J 

[Line 26: For “ Tamboen Toelang ’’ read “ Timbun Tulang ”’J 

[Line 33: For ‘“ Tandjoeng ”’ read “‘ Tandjung ’’J 

deny Delete ““5”’ to ““9™1”’ and substitute “ 43 to 7 fathoms 
Qm7 >? 


Page 80.—[Lines 4, 13, 14: For “ Salahnama ”’ read ‘‘ Salanama "I 
[Line 18: For “ 183 feet (55™8) ” read “190 feet (57m9) "J 
[Line 19: After ‘‘ on” insert “ the summit of ’’J 
[Lines 31: For “ Aroe.” read “ Aru ’’J 
Line 36: [Delete and subsittute:— 
“Sungei Asahan.—Lights.—Danger.—]Light- buoy.— 
Beacons.—[Sungei Asahan is ’’J 
[Line 38: Delete and substitute :— 
‘“Timbun Tulang, and Tanjong Jumpul, about 14 miles ’’J 
[Lines 42, 46: For ‘‘ Koealoe ”’ read ‘‘ Kualu ’’J 
[Line 43: Delete and subsistute :— 
“visible. Surungan, with an elevation of 7,250 feet (2,209™8), 47 
miles ’’J 
[Line 44: For ‘‘ Djoempoel ”’ read “ Jumpul ’’J 
[Line 46: For “ Soeroengan ” read “ Surungan "J 
[Line 47: For “ Sigoempoelan (Si Gumpulan)” read “ Si Gum- 


pulan ’’J 

After line 49 insert :— 
Chart 794. 

A beacon, with a diamond-shaped topmark, stands on Tanjong 
Napal. 


An unofficial beacon [,, painted black with a black cylindrical top- 
mark,] stands on the eastern side of the channel about [half] a mile 
north-eastward of Tanjong Napal. 

[Line 52: Add:—In 1954, this light was extinguished.] 

Line 53: Delete. 

[Line 54: For “‘ Djoempoel (Jumpul) ” read “ Jumpul ’’J 


Page 81.—[Lines 2, 32: For ‘‘ Djoempoel ”’ read “‘ Jumpul ’’J 

Lines 7-13: Delete “‘ bank’ to “‘ Bagan.” and substitute “‘ bank. 
In 1947, the banks off and in the mouth of the river were reported to 
have extended. 


[The outer light-buoy in the approach to Sungei Asahan is moored 
about 44 miles eastward of Tanjong Timbun Tulang and about 9 miles 
B 
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north-north-westward of the river mouth; the light-buoy is painted 
in black and red bands and exhibits a white flashing light every three 
seconds.’’] 
[Lines 14, 50: For ‘‘ Asahan rivier ” read ** Sungei Asahan ’’J 
Line 17: Delete “1940” to “‘(1™7)”’ and substitute 
[‘‘ 1953, a least depth of 4 feet (1™2) on the bar ’'J 
[Line 18: For “ Niboeng (Nibung) ”’ read ‘‘ Nibung ’’J 
FLines 19-20: Delete ‘‘ Niboeng”’ to “(Tanjung)” and substitute 
“ Nibung and Tandjung ’’J 
Lines 22-30: Delete ‘‘ Tandjoeng ”’ to “ side.”’ and substitute ‘“‘ [Tand- 
jung Balai; in 1954, these lights were extinguished.] The leading 
beacons are frequently moved to conform with changes in the 
channel.” ) 
[Lines 37-39: Delete and substitute :— 
There is a tide gauge at Telok Nibung.J 
Lines 40-48: 
[Lines 40-46: Delete “from” to “ The” and substitute ‘“‘ the river 
should fix her position accurately by bearings of The Brothers and 
Tanjong Timbun Tulang, and thence steer for the outer light-buoy. 
In 1953, there was a least depth of 4 feet (1™2) on the bar; the ’’J 
[Line 49: For “ Niboeng ”’ read “‘ Nibung "J | 
Line 52: Delete “‘ 1941,” to “ (6™0)”’ and substitute ‘‘ 1950, of 
18 feet (5™5) ”’ 
Line 53: Add:—There is a pier, 138 feet (42™1) in length, close 
westward of the wharf. 
[Line 54: For “‘ Tandjoeng ”’ read “ Tandjung ’’J 


Page 82.—[[Line 2: Delete ‘“‘ Niboeng’”’ to “rivier”’ and substitute 
“Nibung, at the junction of Sungei Asahan ’’J. 

Line 5: Delete ‘‘ 1941,” to “ (3™0)”’ and substitute “1950, of 44 
feet (1™4) ”’ 

[Line 6: For ‘“‘ Poelau”’ read “ Pulau ”’ 

[Line 7: For “‘ Tandjoeng ”’ read “* Tandjung ’’J 

FLines 9, 20: For ‘‘ Djoempoel ”’ vead “ Jumpul ’’J 

[Lines 15-16: Delete ‘ the rivers "’ to “ Panai.”’ and substitute ‘‘ Sun- 
gei Kwalu and Sungei Panei.’’J 

[Line 19: For ‘‘ Loedam (Ludam) ” read “ Ludam ’’J 

Lines 24-25: [Delete and substitute :— 

“‘ Approaches to Sungei Kwalu and Sungei Panei.—Buoys.— 
The coast forming the western side of Kwalu channel has J 

[Line 27: For ‘‘ Simendoelang ” read ‘‘ Si Mendulang ”’J 
[Lines 28, 41, 46: For “ Sibabi’”’ read “ Si Babi ’’J 
[Lines 29, 44: For “‘ Ledoeng ”’ read “ Ledung ’’J 
[Lines 32: For “‘ Ledoeng (Ledung) ”’ read ‘‘ Ledung J 

Lines 33-35: Delete and substitute :— 

A conical buoy with a ball topmark, painted in [fred and white 
stripes,J is moored in the outer approach to Telok Piai, about 63 miles 
east-south-eastward of Tanjong Si Api Api. 

[Lines 37, 41: For “ Panai rivier’”’ read ‘‘ Sungei Panei ’’J 
Lines 39, [44]: For “ [light-buoy] ” read ‘‘ [buoy] ” 
Line 42: Delete and substitute :— 

“and is partly buoyed on its western side. 

A [black] conical buoy with a ball topmark, No. [1], is moored 
about 34 miles south-south-westward of [the outer] buoy and marks 
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the eastern side of a shoal with a depth of 1} fathoms (3™2) over it. 
Nos. [[ 3, 5, 7 and 9 conical buoys mark the channel further southward 
as far as Tanjong Datu (page 83) ; Nos. 3 and 7 buoys are painted 
in black and white chequers, No. 3 being surmounted by a ball ; 
Nos. 5 and 9 are painted black, No. 9 being surmounted by a ball. 
Vessels entering Sungei Panei by Telok Piai channel should steer 
from the outer buoy to No. 3 buoy, thereby passing eastward of No. 1 
buoy ; thence, vessels must be guided by the buoyage.”J 
[Line 43: For ‘‘ Koealoe’’ read ‘‘ Kwalu "J 
[Line 45: For “‘ Koealoe rivier ’’ read ‘‘ Sungei Kwalu "J 
Lines 49-54: Delete. 


Page 83.— [Lines 3, 49: For “ Panai rivier ” read “ Sungei Panei ’’J 
[Line 17: For ‘‘ Datoe (Datu) ”’ read “ Datu ’’'J 
[Line 21: For “ Koealoe rivier ” read “ Sungei Kwalu ’’J 
[Lines 22, 25, 26, 29, 33, 37: For ‘‘ Ledoeng”’ read ‘‘ Ledung ’’J 
[Line 24: For “‘ Ledoeng (Ledung) ”’ read ‘‘ Ledung J 
[Line 27: For “ Koealoe rivier ’’ read “‘ Sungei Kwalu ’’J 
[Line 40: Delete and subsittite:— 
“* Ledung well open of Tanjong Si Babi; when Tanjong Ledung bears ”’J 
[Line 41: For “ Simendoelang ” read “Si Mendulang ’’J 
Line 45: [Delete and substitute :— 
“Sungei Panei.—Beacon.—Buoy.—Overhead cable.—Sungei 
Panei is entered between ’’J 
[Lines 46, 54: For “ Datoe”’ read “‘ Datu ’’J 
[Line 48: For ‘‘ Laboehan (Labuan) ”’ read “‘ Labuan ’’J 
Line 50: Add:—Above [[Labuan Builik, Sungei Panei is named 
Barumun] rivier. 
Lines 51-52: Delete. 
Line 53: Delete ‘‘is’’ to “ -eastward ’gand substitute ‘‘, No. 8, is 
moored about half a mile south-eastward ”’ 


Page 84.—[[Lines 3, 9: For ‘‘ Datoe”’ read “ Datu ’’J 
[Line 6: For “‘ Toenggal (Tungal) ”’ vead ‘‘ Tungal ’’J 
[Line 7: For “‘ Loemoet (Lumut) ” read “ Lumut "J 
[Line 8: For ‘‘ Panai rivier”’ read ‘‘ Sungei Panei ’’J 

After line 9 insert :— 

An overhead telephone cable, suspended between masts on either 
bank, spans [Barumun] rivier about 2 miles south-westward of 
[Labuan] Bilik; there is a clearance of 43 feet (13™1), above the 
highest water level in the vicinity of the navigable channel which 
here runs on the western side of the river. 

[Lines 13, 26, 30, 38: For ‘‘Laboehan ”’ read “‘ Labuan ’’'J 
[lines 14-25: Delete ‘“‘ The’’ to “ Bilik.”’ and substitute:—] 

A vessel proposing to use the Telok Piai channel should keep a 
good look-out for fishing stakes near its entrance and, having passed 
between the two outer lines of fishing stakes situated north-eastward of 
Tanjong Perapat, should follow the directions given on page 82. 
Only vessels with local knowledge should attempt to proceed to 
[Labuan] Bilik. 

[Line 27: For “‘ Panai”’ read “ Panei J 

Line 29: Delete. 

[Lines 34-35: Delete “ the Panai’’ to “ Jawi) ’’ and substitute “ Sun- 
gei Panei, and a settlement at Si Jawi Jawi J 
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[Line 36: For “ Toenggal”’ read “ Tungal ’’'] 
[Lines 40-41: Delete “‘ Straat ’’ to ‘ Rupat) ”’ and substitute “* Selat 
Rupat ’’J 
[Line 47: For “‘ Aroeah (Aroa) eilanden ” read “ Aroa islands ’’J 
[Lines 53-54: For ‘‘ Petjoedian (Pechudian) ”’ read “ Pechudian J 


Page 85.— [Lines 2, 12, 25: For ‘‘ Petjoedian ’’ read “‘ Pechudian ’’J 

Line 5: Add:—In 1949, fishing stakes were to be found in the 
vicinity of the spit. 

[After line 22 tnsert:— 
Charts 794, 1358.] 

Line 23: Delete ‘‘ Lights.— ”’ 

[Lines 27-28: Fr ‘‘ Seneboei (Senebui) ”’ read ‘‘ Senebui ’’J 

Line 32: For ‘‘ Halang.”’ read ‘‘ Halang; detached 3-fathom (5™5) 
patches extend nearly 5 miles further northward. There is a pile 
nearly 16 miles north-north-westward of Tanjong Belanda.”’ 

Lines 37-47: Delete and substitute :— 

A conical light-buoy, painted in [black and white stripes] exhibiting 
a white flashing light every [twelve] seconds, is moored about 17 miles 
north-north-westward of Groot Halang. 

A [black] conical light-buoy, exhibiting a white flashing light every 
three seconds, is moored about 3} miles westward of the northern 
extremity of Groot Halang. 

Lines 53-54: Delete “‘(0™5),’’ to “anchorage.” and substitute 
66 (0™5).”’ 


Page 86.—[[Line 1: Delete and substitute :— 
Charts 794, 1358.] 

Lines 32-34: Delete ‘“‘about”’ to “ pier.”’ and substitute “ of lat. 
2° 05’ N. and lat 2° 12’ N., and the meridian of long. 100° 41’ E. and 
the coast eastward. : 

Caution.—Without local knowledge it is inadvisable, for vessels 
approaching Bagan Si Api Api or Rokan rivier by the passage westward 
of Groot Halang, to proceed inside the 5-fathom (9™1) line owing to 
numerous fish traps and stakes in the vicinity. The tidal streams, 
frequently strong and setting across the course line, render it difficult 
to keep clear of these obstructions, and the light-buoys in the approach 
are situated too far apart to give proper guidance.” 

[Line 35: For ‘ 1355 ” read “ 1358 "J 

Line 36: After ‘‘ Bore.— ”’ insert “‘ Buoyage.—Anchorage.— ”’ 
[Line 42: For “ being ”’ read “‘is’’J 
[Line 43: For “ Poetih (Putih) ” read “ Putih ’’J 

After line 45 tnsert:— 

A [black and white chequered conical buoy, with a white ball top- 
mark,] is moored about [2] miles south-westward of the southern 
extremity of Groot Halang; a [red and white chequered can buoy, with 
a truncated cone topmark,] is laid about 14 miles southward of the 
_ southern extremity of the same island. 

The Harbour and Customs offices are situated at Bagan Si Api Api. 

Obstruction.—A submerged post, dangerous to navigation, lies 
westward of the southern extremity of Groot Halang, north-eastward 
of the [black and white chequered] conical buoy. 

Directions.—Vessels coming from westward are advised to run on 
a bearing of Djemoer lighthouse (page 164) and then to steer a 
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southerly course, from a position about 5 miles westward of that light- 
house, direct towards the outer light-buoy, whereby the vessel will 
remain as long as possible outside the 3-fathom (5™5) line and clear 
of the various obstructions referred to above. 

Vessels proceeding to the anchorage south-eastward of Groot Halang 
should steer about 135°, from a position about 2 cables north-eastward 
of the inner light-buoy, until the southern extremity of Groot Halang 
bears 099°, whence course should be altered to 127°. On the latter 
course they should pass about 2 cables northward of the [black and 
white chequered] conical buoy, moored south-westward of Groot 
Halang, and about 14 cables southward of the [[red and white 
chequered] can buoy moored southward of that island; on this course 
a least depth of 8 feet (2™4) at low water, or 164 feet (5™0) at mean 
level, can be carried. 

[Line 47: For “ Seneboei (Senebui) ”’ read “‘ Senebui ’’J 
[Lines 48, 51, 52: For “‘ Seneboei”’ read ‘‘ Senebui ’’J 


Page 87.—Line 2: Delete ‘‘ Lights.—[Buoys.—] ”’ 
Lines 7-9: Delete. 
Lines 15-17: Delete ‘‘ A black ’’ to “ of it.” 
Lines 20-[30]: Delete. 
[Lines 31, 32: For “ Seneboei’”’ read “‘ Senebui J 
Line 37: For ‘‘ buoyed channel ”’ read “‘ channel from 6} to 9 miles ” 


[Page 88.—Line 16: Add:—A conspicuous house, with a red roof, 
stands about 2} miles southward of Batoe Mamong, on the northern 
side of the entrance to Selat Morong.J 

[Line 21: For ‘‘ Buoys ” read “ Buoy J 

[Lines 38-40: Delete.J 


Page 89.—Line 4: Add:—The light-buoy, moored about one mile 
south-south-eastward of this shoal and about 5} miles westward of 
Tanjong Dyjati, is described below. 

[Line 7: For “‘ Seneboei ”’ read “‘ Senebui ’’J 

Line 15: For ‘“‘ Buoy.—’”’ read ‘‘ Light.—Buoyage.—”’ 

After line 29 insert :— 

Raleigh Shoal light-buoy, fitted with a radar reflector and situated 
about 14 miles eastward of Tanjong Medang, is described on page 171. 

A white conical light-buoy, [equipped with a radar reflector and] 
exhibiting a white flashing light showing a flash of two seconds duration 
every eight seconds, moored about 19 miles north-north-westward of 
Tanjong Djati, marks the eastern side of the northernmost off-lying 
shoal on the western side of the channel. 

A white conical light-buoy, exhibiting a green flashing light showing 
a flash of five seconds duration every twelve seconds, marks the eastern 
edge of the shore bank on the western side of the channel [nearly 15] 
miles north-north-westward of Tanjong Djati. The light-buoy is 
fitted with a radar reflector. a 

[EA white conical light-buoy, equipped with a radar reflector and 
exhibiting a white flashing light every twelve seconds, marks the western 
side of the channel about 9} miles north-westward of Tanjong Djati.J 

A white conical light-buoy, exhibiting a white flashing light showing 
a flash of five seconds duration every twelve seconds, is moored on the 
western side of the channel about 5} miles westward of Tanjong 
Djati. 
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Line 33: Delete and substitute :— 
Charts 795, [1358.J 

A light is exhibited, at an elevation of 30 feet (9™1), from a white 
framework structure, situated on Tanjong Balai, described below. 

[Lines 36-37: Delete ‘‘ (Selat Panjang) ’’J 

Line 47: After “ pass”’ insert ‘‘ eastward of the white light-buoys 

which mark the western side of the channel, and ”’ 


Page 90.—[[Line 17: For “ light structure ”’ read “‘ light-structure ’’J 

Lines 41-42: Delete and substitute :— 

There are two T-headed piers at Bengkalis. The head of the naval 
pier, the south-eastern of the two, is about 33 feet (10™1) long and has 
a depth of 6} feet (2™0) alongside; the head of the customs pier is about 
98 feet (29™9) long and has a depth of 15 feet (4™6) alongside. 

Drinking water is not obtainable. 

Lines 43-44: Delete “‘from’’ to “ pier.’ and substitute “, at an 
elevation of 31 feet (9™4), from a flagstaff situated on a small shed at 
the head of the customs pier.” 

Line 50: Delete and substitute :— 

[Charts 795, 1358. 

Sungai Pakning.—Radio station.—Lights.—Shoal.—Buoy- 
age.—There is a coastal radio station (see page 16) at Sungai Pakning, 
situated about 24 miles southward of Tanjong Balai. A steel framework 
mast, painted red and white and 328 feet (100™0) in height, stands at 
the radio station. Three ved fixed obstruction lights, disposed vertically, 
are exhibited from the mast; the uppermost light marks the truck: 
the lowest light is obscured in places. 

A shoal about 2 miles in iength, with a depth of 44 fathoms (8™2) 
over it, lies in mid-channel eastward of Sungai Pakning. The northern 
end of the shoal is marked by a spherical light-buoy, numbered 9 and 
painted in red and white bands, exhibiting a red flashing light every 
seven seconds: the southern end of the shoal is marked by a similar 
light-buoy, numbered 11, but the period of its light is eleven seconds. 

A shoal patch, with a depth of 54 fathoms (10™1) over it, lies in mid- 
channel about 2 miles southward of the southern end of the above 
shoal.J 

The limits of Sungai Pakning roadstead are the parallels of Lat. 1° 
22’ 00” N. and 1° 18’ 40’ N., the meridian of 102° 10’ 48”’ E. and the 
coast westward. 

[Tidal streams.—In Sungai Pakning roadstead the south-going 
tidal stream reaches its maximum rate, which is about 24 knots, 
about 14 hours before the time of local high water; the north-going 
tidal stream attains its maximum rate, which is about 2 knots, about 
14 hours before the time of local low water.J 

Line 51: After “ rivier.—”’ insert “ Lights——[Buoyage.—] ” 

Line 52: Delete “‘ knowledge.” and substitute ‘‘ knowledge; above 
Siak, the navigation of the river is difficult for vessels exceeding 197 feet 
(60™0) in length. 

Leading lights are exhibited, at elevations of 17 and 34 feet (5™2 
and 10™4), respectively, on the left bank of the river; the front light 
from a white framework structure, 18 feet (5™5) in height, situated 
about 14 miles within the river mouth; the rear light from a similar 
structure surmounted by an inverted triangle, 33 feet (10™1) in height, 
situated about one mile south-south-westward of the front light. 
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These lights, or their structures, in line bearing 196}°, lead over the 
bar in a least depth, [[in 1953, of 13 feet (4™0), soft mud. 

A black light-buoy, numbered 13] and exhibiting a green flashing 
light every twelve seconds, is moored about one mile within the mouth 
of the river; two [black-and-white chequered conical buoys, each 
equipped with a radar reflector and numbered 15 and 17 , respectively,] 
are moored northward and southward of Tengah, an island about 5 
_miles within the mouth of the river.” 


[Lines 53-54: Delete ‘‘ , about’ to ‘‘ Baroe’”’ and substitute “ , else- 
where, as far as Pakan Baru ’’J 


Page 91.— [Line 1: Delete and substitute :— 
Charts 795, 1358.} 
[Lines 5, 7, 13, 17, 19, 22: For ‘‘ Baroe”’ read ‘‘ Baru ’’J 

Line 9: Add:—In 1950, the wharf at Pakan [Baru] was in a bad 
condition and vessels were advised to berth alongside the down-stream 
part of it. 

There is a pier at Siak (Sri Indrapoera); in 1949, some of the piles 
had been destroyed but the pier was still serviceable. 

Line 32: [For ‘“‘ Straat Padang or Koedap”’ read “ Light-buoy.— 
Straat Padang ”’ 

Line 42: Add:—In 1948, this spit was reported to have extended 
westward. A light-buoy, painted black and exhibiting a white flashing 
light showing a flash of three seconds duration every nine seconds, marks 
this spit. 


[Page 92.—Line 1: Delete and substitute: — 
Charts 1358, 1355.J 
[Line 8: For “ 4} fathoms (7™8) ”’ read “‘ 26 feet (7™9) ’’] 
[Line 10: For “ Boenting (Bunting) ’’ read “‘ Bunting ’’J 
[After line 11 tnsert:— 
Chart 1358.J 
[Line 14: Delete ‘‘ ridge”’ to “ (7™8)’ and substitute ‘ spit, with a 
depth of 26 feet (7™9) ’’J 
[After line 33 insert :-— 
Chart 795.J 
[After line 38 insert :— 
Charts 1358, 795.J 
[Line 41: For ‘“‘ Koengkoeng (Kong Kong) ” read “ Kungkung ’’J 
[Line 42: For “ 64” read ‘“‘12"’J 
[Line 44: Delete “‘ (Selanchor) ’’J 
[Line 47: For ‘‘ Koengkoeng ”’ read ‘‘ Kungkung ’’J 
[Line 48: Delete “ (Selat Ayer Itam) ’’J 
[Line 50: Delete “5” to ‘(5™0).” and substitute “4 to 17 feet 
(1™2 to 5™2).’’J 


Page 93.—[[Line 1: Delete and substitute:— 
Charts 1358, 795.] 
[Lines 3, 5: For ““ Kedaboe ”’ read “* Kedabu | 
[Line 6: For ‘‘ Kaloewar (Kaluwar) ” read ‘‘ Kaluwar ’’J 
[Lines 7-8: Delete ‘‘ Straat”’ to “ Koengkoeng ” and substitute :— 
“ Chart 1358.J 
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In 1950, there were some fishing stakes, dangerous to navigation, 

situated about 7 miles northward of Tanjong Medang Kaluwar. 

([Straat Kungkung and Straat Ajer Hitam.—Straat Kungkung’’} 

[Lines 11, 15: For ‘‘ Ajoeng ” read ‘‘ Ajung ’’J 

[Line 13: For “ Soekel (Sukel) ” read “ Sukal ’’J 

[Lines 16, 34, 40: For ‘‘ Koengkoeng ”’ read ‘‘ Kungkung ’’J 

[Lines 17-18: Delete ‘it ’’ to ‘‘ (7™8)” and substitute ‘ Straat Ajer 
Hitam has a least depth of 26 feet (7™9) ’’J 

[Line 20: For ‘“‘ Manggoeng (Mangung) ” read ‘‘ Manggung ’’J 

[Line 22: For ‘‘ 3} fathoms (5™9) ”’ read ‘‘ 19 feet (5™8) J 

[Lines 25-26: Delete ‘‘3’’ to ‘“ Topang.”’ and substitute “18 feet 
(5™5) over it, extends about 74 miles eastward from Manggung and 
Topang. A depth of one foot (0™3) exists on the southern side of this 
bank, about 4} miles eastward of Topang and 3 miles northward of the 
northern side of Mendol (see below).’’J 

[Line 28: For “ 2} fathoms ”’ read “‘ 15 feet ’’J 

[Line 30: Delete ‘‘ Soedoer”’ to “‘ (Suwi)’’ and substitute ‘“ Sudur 
and Sungei Suwir J 

[Line 41: Delete “‘ (Tebing Tingi) ’’J 

[Line 48: Delete and substitute :— 
Charts 1358, 2660a.J 

[Line 51: Delete ‘‘ Serapoeng ’’ to “‘ (Lebu) ” and substitute ‘‘ Sera- 
pung and Lebu ’’J 

[lines 53-54: Delete “‘ At’ to “‘ stage.’ and substitute :—] 

There is a pier on the south-western side of Mendol. 

A vessel from northward, proceeding towards the southern coast of 
Mendol, should pass Lebu at a distance of about half a mile and 
proceed southward until the south-western point of Mendol bears 144°, 
thence she should steer for Mendol on that bearing until within about 
half a cable of the shore; the least depth on this course is 144 feet (4™4), 


[Page 94.—Line 1: Delete and substitute:— 
Charis 1358, 2660a.} 

[Line 2: For “ Serapoeng ”’ read ‘‘ Serapung ’’J 

[Lines 6-12: Delete and substitute :— 

“The bank which extends eastward from Topang and Manggung, 
referred to on page 93, continues northward as a narrow rocky ridge 
running parallel with the south-eastern side of Rangsang and at a 
distance of about 4 miles from it. On this ridge, about 44 miles east- 
north-eastward of the south-eastern extremity of Rangsang lies 
Burung,’’J 

[line 14: Delete ““1}” to ‘‘ Boeroeng’”’ and substitute ‘‘ 14 miles 
northward of Burung ’’J 

[Line 18: For ‘‘ 24 fathoms ”’ read ‘‘ 15 feet J 

[Line 20: Delete.J 

[Lines 31, 48: For ‘‘ Koendoer ” read “‘ Kundur "J 

[line 42: For “1355” read ‘‘ 1358 ’’¥ 

[Line 43: For ‘‘ Koendoer ” read “‘ Kundur "J 

[Line 44: For “‘ Koendoer (Kundur) ” zead “‘ Kundur ’’J 

[Line 47: For “ Poenggai (Pungi) ”’ read ‘‘ Punggai J 

[lines 49-51: Delete ‘ 23” to “-eastward ”’ and substitute ‘‘ 16-foot 
(4™9) patch about midway between them; a 15-foot (4™9) patch lies 
about 8 cables northward ’’J 
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Page 95.—[Lines 1, 23, 36: For “ 1355’ read “ 1358 J 
[Line 4: For “‘ Roesah (Rusah) ” read ‘‘ Rusah J 
[Line 6: Delete ‘‘ Koendoer ” to ‘‘ Doerian ”’ and substitute ‘‘ Kundur 
leading into Straat Durian ’'J 
[Line 7: For “ 2}-fathom ” read “‘ 15-foot ’’J 
[Line 8: For ‘‘ Roesah ” read “‘ Rusah J 
[Lines 8-11: Delete ‘‘ Toeroes’’ to “‘ridge’’ and substitute ‘‘ Turus 
and Batu Landjang, awash, lie one mile and 23 miles south-south- 
- eastward, respectivly, of Rusah. Between Turus and Batu Landjing 
on the west, and Kundur on the east, there is a bank J 
Line 10: 
[Lines 13, 14: For “ Batoe”’ read ‘‘ Batu’’J 
[Lines 20, 46: For ‘“‘ Koendoer ” vead ‘‘ Kundur ’’J 
[Lines 24-26: Delete “‘Straat”’ to ‘‘(Karimun)” and substitute] 
“* Dangers.—Beacon.—f[Straat Gelam, the fairway between the 
islands of Kundur, Tulang, and Parit, on the south, and Groot 
Karimun ” , 
Lines 30-34: Delete “‘ [43] to “‘ Babi.” [and substitute ‘‘ 29 feet 
(8™8) in the fairway.’’J 
[Line 37: Delete ‘‘ (Temblas) ”’ to “‘ high ”’ and substitute ‘‘ , an island 
with an elevation of 259 feet (78™9) ’’J 
[Lines 39-41: Delete ‘“‘ A shoal” to “ (5™0) ” and substitute ‘‘ A bank, 
with a depth of 26 feet (7™9) on it, extends about 14 miles northward 
from the north-eastern side of Tambelas, and a spit, with a depth of 
16 feet (4™9) on it J ; 
[Line 44: For “ Kenipaan ”’ read ‘‘ Kampaan’”’ J 
[Line 45: Delete “‘ also”’ to “and ’’J 
[Line 47: Delete and substitute :— 
Chart 2403, 1358.J 
Line 54: Add:—A prominent tree stands on Songkop. 


Page 96.— [Line 1: Delete and substitute:— 
Charts 2403, 1358.J 

Lines 2-3: Delete “‘a quarter ’’ to [[‘ Tandjoeng J and substitute 
‘* 3 cables south-eastward of [Tandjung ’’J 

WLines 4-5: Delete “‘ Ramboet ’'] to “ rock.” and substitute [‘ Ram- 
but, the south-eastern extremity of Groot Karimun,] is a 14-foot 
(0™5) coral patch, marked on its southern side by a light-buoy, painted 
white and exhibiting a white flashing light showing a flash of three 
seconds duration every twelve seconds.”’ 

[Line 7: Delete “5” to “9™1)” and substitute “6 fathoms (5™5 to 
11™0) J 

[Line 9: For ‘‘ Ramboet ” read ‘“‘ Rambut ’’J 

Line 10: Add:—A DeCdCOh — es Stands on 
* a stranded wreck situated about 1} miles east-north-eastward of the 
same point. 

Lines 14-15: Delete [‘‘ Tandjoeng” to “ Tandjoeng ’’] and sub- 
stitute :— 

“{Tandjung Balai anchorage.—[Directions.—_[Buoy.—] 
Mooring buoys.—Anchorage may be obtained off the settlement of 
FTandjung’’] 

[After line 21 tnsert:— 

A black can buoy, surmounted by a truncated cone, is moored about 

one mile west-south-westward of Tandjung Balai, on the extremity 
B 
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of a spit which extends east-south-eastward from Merak. In 1954, 
this buoy was reported to have drifted 3 miles eastward.] 
Line 24: Add:—[Two mooring buoys lie in the channel between 
Pemeral and Merak.] 
[Lines 25, 36: Delete.J 
[Line 30: Delete ““Karimoen” to “ Koendoer”’ and substitute 
‘“ Karimun eilanden.—Kundur ”] 
[Lines 37, 44, 53: For ‘‘ Karimoen ”’ read ‘‘ Karimun ” 
[Line 38: Delete ‘ 1,363” to “ high ” and substitute “ with an eleva- 
tion of 1,365 feet (416™0) ’’J 
[Lines 39-40: Delete ‘‘ 1,480” to “high” and substitute ‘‘ with an 
elevation of 1,486 feet (452™9) *’J 
[Line 41: For “‘ Tandjoeng ” read “ Tanjong ’’J 
[Line 48: Delete and substitute :— 
Chart 3833, 2403.J 
[Lines 52: For “‘ Karimoen (Little Karimun) ” read ‘‘ Karimun ’’J 
[Line 54: Delete ‘‘ 1,236” to “ high.” and substitute “ with an eleva- 
tion of 1,237 feet (377™0).’’J 
[Views facing page: Upper view: For “ Karimoen’’ read ‘‘ Karimun”” 
Lower view: For “* Karimoen’’ read “‘ Karimun’’ and 
for é« Lice 9 read 66 Iju "y 


[Page 97.—Line 1: Delete and substitute :-— 
Charts 3833, 2403.J 
[Lines 5, 7, 10, 14, 16, 21, 34, 37, 38: For ‘‘ Karimoen”’ read 
“ Karimun ’’J 
[Lines 7-8: For ‘‘ Toentoen (Tuntun) ” read “ Tuntun ’’J 
[Line 13: Delete.J 
[Line 20: Delete and substitute :— 
Charts 795, 1358.J 
[Line 22: For “ Moedoe (Mudu) ”’ read ‘‘ Mudu ’’J 
[Lines 23-24: For “‘ Sadjoeda (Sajuda) ”’ read ‘‘ Sajuda ’’J 
[Line 25: For “ Sadjoeda ”’ read ‘‘ Sajuda ’’J 
[Lines 28, 31: For ‘‘ Moedoe ” read ‘‘ Mudu ’’J 
[Line 33: For ‘ Ijoe”’ read “ Iju” 
[Line 35: For ‘‘ Koendoer ” read ** Kundur ’’J 


Page 98.—Heading: For ‘‘ GOH PUKET”’ read ‘‘ KQ PHUKET ” 

Line 2: For ““ GOH PUKET.—Goh Puket ” read “‘ KO PHUKET. 
—Kg Phuket ” 

Line 3: For ‘‘ Chong Parkprah ”’ read ‘‘ Chong Pak Phra ”’ 

Line 5: For “ Puket ”’ read ‘‘ Phuket ”’ in two places. 

Line 6: For “‘ Thartia’”’ read “‘ Tha Ru‘a”’ 

Line 10: For ‘‘ Goh Puket ” read ‘‘ Ko Phuket ” 

Line 19: For “‘ Goh Gavai”’ read “ Ko Weo ”’ 

-Line 2]: For ‘“‘ Lem Sai”’ read ‘“* Hlem Thrai ”’ 

Line 22: For ‘‘ Goh Puket ”’ read “‘ Ko Phuket ”’ 

Line 24: For ‘“‘ Chong Parkprah”’ and “ Chong Parkprah”’ read 
“Chong Pak Phra ” and ‘“‘ Chong Pak Phra ’”’ 

Lines 30, 33: For “‘ Lem” read ‘‘ Hlem ”’ 


Page 99.—Heading: For ‘‘ GOH PUKET””’ read ‘“‘ KQ PHUKET ” 
Line 5: For ‘“‘ Lem Asam ”’ read ‘‘ Hlaem Sam ”’ 
Lines 10, 15, 18: For ‘“‘ Lem ”’ read ‘‘ Hlem ”’ 
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Lines 17-18: For ‘‘ Chong Parkprah ” read ‘‘ Chong Pak Phra” 
Line 22: For ‘‘ Goh Puket ”’ read ‘‘ Kg Phuket ”’ 
Line 23: For ‘‘ Lem Voalan” and ‘Goh Puket” read “‘ Hlem 
Phra Chao ” and “ Ko Phuket ” 
Lines 24, 26, 47: For ‘‘ Goh Keo Jai” read ‘‘ Ko Keo Hyai”’ 
Lines 25, 38: For ‘‘ Lem Voalan ”’ read ‘“‘ Hlem Phra Chao ”’ 
Lines 26, 32, 34: For ‘‘Goh Keo Noi” read “‘ Kg Keo Noi”’ 
Lines 30, 39, 42: For “‘ Goh Loan ”’ read ‘‘ Kg Lon” 
‘Lines 33, 36: For ‘‘Goh Hee”’ read “‘ Ko Hi” 
Line 34: For ‘‘ Goh Eo”’ read ‘“‘ Ko Eo ”’ 
Line 38: For ‘“‘ Lem Panwar ” read ‘‘ Hlem Phan Wa” 
Line 42: For “ Goh Tanarn ”’ read ‘“‘ Ko Thanan ”’ 
Line 45: For “ Ao Chalang ”’ read “‘ Ao Chalong ” 
Line 46: For ‘“‘ Goh At.” read “‘ Ko Bon”’ 
Line 49: For ‘‘ Goh Puket ”’ read ‘“‘ Kg Phuket ”’ 
Line 52: For ‘‘ Puket harbour” and “ Light.—” read “ Tha 
Ru‘a Phuket ” and “ Lights.—Beacons.— ”’ 
Lines 52-53: For “‘ Puket harbour ”’ read ‘‘ Tha Ru‘a Phuket ”’ 
Line 53: For “‘ Goh Tapou Noi ” read ‘‘ Kg Taphao Noi ” 
Line 54: For ‘Lem Panwar”’ and “‘ Lem Pabpar”’ read ‘‘ Hlem 
Phan Wa”’ and “ Hlem Phap Pha ’”’ 


Page 100.—Heading: For ‘‘ GOH PUKET” vead “ KQ PHUKET” 

Line 2: For “Goh Kai” and ‘‘ Lem Panwar” read “‘ Ko Kai” 
and ‘‘ Hlam Phan Wa ”’ 

Line 4: For “‘ Goh Kai’”’ and “ Hin Musang ”’ read “‘ Ko Kai”’ and 
“ Hin Hmusang ”’ 

Lines 5, 17: For ‘‘ Goh Mai Torn ”’ read ‘“‘ Kg Mai Thon ”’ 

Lines 6, 14, 19, 23: For ‘‘ Lem Panwar ”’ vead ‘‘ Hlem Phan Wa” 

Lines 13,17: For ‘‘ Goh Dorkmai ”’ read “‘ Ko Dok Mai ”’ 

Line 16: For “ Puket harbour” and “ Goh Kai” vead “ Tha Ru‘a 
Phuket ” and “ Kg Kai”’ 

Lines 22, 30, 50, 52: For “Goh Papou Yai” read ‘‘ Ko Taphao 
Hyai ”’ 

Thee 29, 32, 39, 42, 52: For “ Goh Tapou Noi ”’ read ““ Ko Taphao 
Nol BP ] 

Lines 33, 39, 51: For “‘ Lem Pabpar”’ read “ Hlem Phap Pha” 

Line 34: For ‘‘ Goh Puket by Klong Tar Cheen ”’ vead “‘ Ko Phuket 
by Khlgng Tha Chin ” 

After line 39 insert :— 

Leading lights, privately maintained, are exhibited, at elevations 
of 18 and 25 feet (6™5 and 16™8), from silver coloured masts situated 
nearly 2? miles north-westward of Ko Taphao Nai. In line, bearing 
about 308°, they lead to the shore through a privately maintained 
dredged channel, which, in 1952, had a least depth of 3 feet (0™9) in 
it. Two stakes, the outer surmounted by a white triangle, the inner 
by a white cross, marking the south-western side of the entrance to 
the channel, are situated about 14 and 1? miles north-north-westward 
of Ko Taphao Nqi. 

Lines 40-41: For “ Puket harbour ”’ read “ Tha Ru‘a Phuket ” 

Line 41: After “ (9™1),” insert “‘ mud,”’ 

Line 50: For ‘‘ Tongkah hill’ read ‘‘ Khao To Che ” 

Line 54: For ‘“‘ Puket.—Puket ” read “ Phuket.—Phuket ” 
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Page 101.—Heading: For ‘GOH PUKET”’ read ‘‘ KQ PHUKET ”’ 

Line 2: For “ Puket harbour ”’ read ‘‘ Tha Ru‘a Phuket ” 

Lines 4-6: Delete “‘ places,’’ to ‘‘ water.” and substitute “‘ places. 
A narrow channel, marked by stakes, leads to the entrance of the 
creek, but it is only navigable by boats of less than 3 feet (0™9) draught ; 
ascent to the town is only possible at high water.”’ 

Line 7: Delete ‘‘ at’’ and substitute ‘‘ about half a mile above ” 

Line 9: Add:—In 1949, the landing stage was unusable owing to 
the channel having silted up, but a stone jetty, about 2 cables in 
length, extends into the mud in this vicinity and in that year had a 
depth of 3 feet (0™9) alongside at high water. 

In 1949, fully laden 100-ton lighters, at high water springs, were 
able to use a shallow and very tortuous creek situated about 4 cables 
eastward of the creek referred to above; the channel leading to this 
creek is also marked by stakes which extend beyond the drying 
flats. 

A small dry dock, about 300 feet (91™4) long and 80 feet (24™4) wide, 
used for the repair and construction of tin dredgers, is etuatee on 
the north-eastern side of the harbour. 

Line 13: Delete and substitute :— 

In 1949, the population of Kg Phuket was nearly 42,000, of 
which about 70 per cent. were Thai and the remainder Chinese. 
About 60 per cent. of the population of Phuket town are Chinese; 
the white population numbered 20, in 1949. 

Line 16: For “‘ Goh Puket’”’ and “ Thurtia harbour” read “ Ko 
Phuket ”’ and “ Ao Tha Ru‘a”’ 

Lines 17, 21, 27: For “ Goh Maprau ”’ read “* Ko Maphroa ”’ 

Lines 18, 36, 38, 40: For ‘‘ Goh Puket ” read “ Ko Phuket ” 

Line 19: For “‘ Klong Tar Cheen ” and “Lem Yam ”’ read “‘ Khlong 
Tha Chin” and “* Hlem Yamu ”’ 

Line 20: For “‘ Tharta”’ read ** Tha Ru‘a”’ 

Lines 22, 23, 26-27: For “‘ Alang Yai’’ vead ‘‘ Kg Rang Hyai”’ 

Lines 23, 29: For ‘“ Alang Noi” read “ Ko Rang Noi”’ 

Line 28: For *‘ Tharta harbour ”’ vead “ Ao Tha Ru‘a ” 

Line 32: For “ Lem Yam ”’ vead “* Hlem Yamu ”’ 

Line 33: For “‘ Goh Naka Noi”’ vead ‘‘ Ko Nakha Noi” 

Line 35: For ‘‘ Goh Naka Yai”’ read ‘‘ Kg Nakha Hyai ”’ 

Lines 40-41, 43, 53: For ‘‘Goh Yao Yai”’ read ‘‘ Kg Yao Hyai ’’ 

Line 43: For ‘‘ Goh Puket ” read “ Ko Phuket ”’ 

Lines 44-45: For ‘‘ Lem Pabpar ”’ read ‘‘ Hlam Phap Pha ”’ 

Line 53: For “‘Goh Musang’”’ in two places, and “‘ Lem Hualan ’”’ 
read ‘““ Kg Chonglat Hyai’”’ and “‘ Hlem Hua Lan ”’ 


Page 102.—Heading: For ‘‘ PANGA BAY”’”’ read “‘ AO PHANGNGA ”’ 
Lines 4, 7, 10, 13: For ‘‘ Lem Hualan ”’ vead “ Hlem Hua Lan ’’ 
Line 5: For “ Klong ” read ‘‘ Khlong ”’ 

Lines 8, 13-14, 29, 33: For ‘‘ Goh Yao Yai’”’ read ‘‘ Kg Yao Hyai’’ 
Line 10: For “‘ Hin Musang Nua ”’ read ‘“‘ Hin Hmusang Hnu‘a ”’ 
Line 14: For ‘ Lem Nia ”’ read ‘‘ Hlem Hia”’ 

Lines 16, 21, 25: For ‘“‘ Goh Khai Nok” read “ Ko Khai Nok ”’ 
Line 17: For “ Lem Pabpar ”’ read “‘ Hlam Phap Pha ”’ 

Line 20: For “ Goh Khai Noi” read “ Kg Khai Noi” 

Lines 24, 26: For “ Goh Leepee ” read ‘‘ Ko Lipi” 

Line 25: For “‘ Goh Soob ” read ‘‘ Ko Sub”’ 
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Page 102 continued. 

Lines 28, 35, 39, 41: For ‘‘ Goh Yao Noi” read “‘ Kg Yao Noi”’ 

Line 36: For ‘‘ Goh”’ read “‘ Ko”’ 

Line 42: For ‘“‘ Goh Yung ”’ read “ Ko Tai’”’ 

Lines 43, 46: For ‘‘ Goh Boi Yai”’ read “* Ko Boi Hyai ’”’ 

Line 46: For ‘‘ Goh Boi Noi’”’ read ‘‘ Kg Boi Noi’”’ 

Line 48: For ““PANGA BAY” and “ Panga bay” read ‘“‘ AO 
PHANGNGA ” and “ Ao Phangnga ”’ 

Line 49: For ‘‘ Lem”’ read “ Hlem ”’ 

Line 50: For ‘‘ Chong Parkprah ”’ read ‘‘ Chong Pak Phra ”’ 

Line 53: For ‘‘ Goh Panak ”’ read ‘‘ Kg Phanak ”’ 


Page 103.—Heading: For “ PANGA BAY ”’ read “‘ AO PHANGNGA ” 
Line 3: For ‘“‘Lem’”’ and ‘Goh Rayaring’’ read ‘‘ Hlem” and 
“Ko Rayahring ”’ 
Lines 6-7, 9, 12, 37: For ‘‘ Goh Yao Noi” read “ Kg Yao Noi” 
Lines 7, 9, 19: For “‘ Goh Kudu Yai” vead “ Ko Kudu Hyai’”’ 
Lines 8, 14: For ‘‘ Goh Kudu Noi” read “ Ko Kudu Noi” 
Lines 14, 15, 17, 19, 20, 21, 34, 25, 28: For ‘“‘ Goh”’ read “‘ Ko’”’. 
Line 18: For ‘“‘ Hin Mod-Daang ”’ read ‘‘ Hin Mod Deng ”’ 
Lines 22, 24, 31: For ‘‘ Goh Chong Lad ”’ read ‘“‘ Ko Chong Lat ”’ 
Line 27: For ‘‘ Klong Pak-lao (Parklao)’’ read “ Khleng Pak- 
lao ”’ 
Lines 30, 36: For “‘ Goh Mark ”’ read ‘‘ Ko Hmak ”’ 
Line 40: For ‘‘ Panga bay ” read ‘“‘ Ao Phangnga ”’ 
Line 41: For ‘‘ Panga bay, Klong Krasom and Klong Panga ”’ read 
Ao Phangnga, Khlong Krasom and Khlong Phangnga ”’ 
Line 42: For ‘‘ Klong Bor Saen (San) and Klong Pak-lao”’ read 
“ Khlong Bo Sen and Khigng Pak-lao ”’ 
Lines 43, 49: For “‘ Klong ”’ read “‘ Khlong ” 
Line 44: For ‘‘ Goh Rayaring ”’ read ‘‘ Kg Rayahring ” 
Line 48: For “‘ Klong Panga ”’ read “‘ Khlong Phangnga ” 
Line 51: For “‘ Goh Nomsao Yai’”’ vead ‘‘ Ko Nom Sao Hyai ”’ 
Line 53: For ‘“ Goh Nomsao Noi” read ““ Ko Nom Sao Noai”’ 


«¢ 


Page 104.—Lines 6, 9: For ‘‘ Goh Panyi”’ read “ Ko Panhyi”’ 

Lines 10, 14, 34: For ‘‘ Panga ’’ read ‘‘ Phangnga ”’ 

Lines 11, 20, 39: For “‘ Klong Panga ’”’ read “‘ Khleng Phangnga ”’ 

Line 19: For ‘“ Goh Nomsao Noi” read ‘“‘ Ko Nom Sao Noi ”’ 

Lines 21, 24: For ‘‘ Klong Bor-Saen ” read “‘ Khlong Be Sen ”’ 

Lines 24, 31, 41: For ‘ Klong ” read “‘ Khlong ”’ 

Lines 25-26: For “‘ Goh Song Pi-nong ” read “‘ Kg Song Phi-nong ”’ 

Line 35: For “ Lem Pabpar ”’ vead ‘‘ Hlam Phap Pha ”’ 

Line 36: For “ Alang Yai and Goh Leepee ”’ read ‘‘ Ko Rang Hyai 
and Ko Lipi”’ 

Line 37: For “‘ Goh Naka Noi and Goh Soob” read ““ Ko Nakha 
Noi and Kg Sub ”’ 

Lines 37-38: For ‘“‘ Goh Panak ” read ‘“‘ Ko Phanak ”’ 

Line 38: For ‘‘ Goh Boi Noi ”’ read ‘‘ Ko Boi Nqi”’ 

Line 40: For “ Klong Panga and Klong Krasom ”’ read “ Khlong 
Phangnga and Khlong Krasom ”’ 

Line 42: For “Goh Yao Yai and Goh Yao Noi” read “ Ko Yao 
Hyai and Kg Yao Noi” 

Lines 42-43: For “ Goh Khlui ”’ read ‘‘ Ko Khlui ”’ 
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Page 104 continued. 

Line 43: For “Goh Sum and Goh Pai”’ read “‘ Ko Sum and Kg 
Pai ”’ 

Line 44: For “Goh Ngam and Goh Mark” read ““ Ko Ngam and 
Ko Hmak ” 

Line 45: For “‘ Lem ”’ read ‘‘ Hlzem ”’ 

Line 47: For ‘“‘ Goh Yao Noi ”’ read “‘ Ko Yao Noi ”’ 

Lines 50, 52: For ‘‘ Lem Deng ”’ vead ‘‘ Hlem Teng ”’ 


Page 105.—Lines 2-3, 5, 7-8, 11-12, 13-14, 17: For “Lem Harng 
Nark ” vead ‘“‘ Hlem Hang Nak ”’ 

Line 6: For ‘‘ Goh Daeng and Goh Samed ”’ vead ““ Ko Deng and 
Ko Samet ” 

Line 9: For ‘‘ Goh Daeng ”’ read “* Ko Deeng ”’ 

Lines 12, 53: For ‘ Goh ”’ read “‘ Ko” 

Line 14: For ‘‘ the Badah ”’ read ‘‘ Hmu Ko Bada, a”’ 

Lines 14-15: For “ Goh Darmhork and Goh Darmkhwarn”’ read 
“Ko Dam Hok and Kg Dam Khwan ”’ 

Line 17: For “ Ao Narng’”’ and “‘ Lem Narng”’ read ‘‘ Ao Nang ”’ 
and “‘ Hlam Nang ”’ 

Lines 30, 33: For ‘‘ Lem Narng ” read ‘“‘ Hlem Nang ”’ 

Line 33: For ‘‘ Ao Nammau ” read ““ Ao Nammao ” 

Line 39: For “ Klong Chi-rad and Klong Krabi” read ‘“ Khlong 
Chi-rat and Khlong Krabi ”’ 

Line 41: For ‘“‘ Goh Nok ” read “ Ko Nok ” 

Lines 42, 45, 49: For ‘‘ Klong ” read ‘‘ Klong ”’ 

Line 48: For ‘ Klong Pakasi ”’ read ‘‘ Khlong Taling Chan ”’ 

Line 52: For “ Goh Sibawyar ” read “‘ Kg Siboia ” 


Page 106.—Line 2: For “Goh Pu. Goh Maipai” read ‘‘ Ko 
Pu. Ko Maiphai ”’ 

Lines 4, 6, 37, 42: For ‘‘ Goh ”’ read ‘“‘ Ko” 

Line 5: For “ Hin Kong Nork ”’ read “‘ Hin Kong Nok ”’ 

Lines 7, 13: For “‘ Goh Pipidorn ”’ read ‘‘ Kg Phiphiden ” 

Line 8: For “‘ Goh Maipai ”’ read “‘ Kg Maiphai ”’ 

Lines 13, 15, 16-17, 18-19: For “ Goh Pipilay ”’ read “ Ko Phiphile ”’ 

Line 17: For “ Hin Bidah’”’ and ‘‘Goh Mar”’ read “ Hin Bida ”’ 
and “‘ Ko Hma”’ 

Lines 20, 24, 27-28, 35: For “Goh Raja Yai’’ read “Kg Racha 
Hyai ”’ 

Line 22: For ‘“‘ Goh Puket ”’ read ‘‘ Ko Phuket ”’ 

Lines 27, 35: For ‘‘ Goh Raja Noi” read ‘‘ Ke Racha Nqi”’ 

Lines 36, 45: For ‘‘ Go Klarng ” read “‘ Kg Klang ”’ 

Line 40: For ‘Goh Sibawyar. Hin Loah-bah ”’ read “ Ko Siboia. 
Hin Loba ”’ 

Line 44: For ‘‘ Goh Lantar Noi and Goh Lantar Yai”’ read ‘‘ Ko 
Lanta Noi and Ke Lanta Hyai ”’ 

Line 47: For “ Goh Lantar Yai” read ‘‘ Ko Lanta Hyai ”’ 


Views facing page 106.—Top view: For “Gok RajaNoi’’ read 
Ke Racha No - 

For “ Goh Raja Yai’ vead ‘‘ Ko Racha Hyai”” 

Amend the legend similarly. 

Middle view: For “* Gok Telebong’’ read ‘‘ Ko Talibong”” 

For “‘ Gon Liang Nua ”” vead “‘ Ko Liang Hnu'‘a = 


“ae 
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Page 106 continued. 
For “ Gok Liang Tai” read “* Ko Liang Tai” 
For “‘ Goh B ”” vyead “‘ : x3 
é oe 33 Ee fare 33 
For “ Goh Sukorn”” vead “* Ko Sukon 
Lower view: For “‘ »y - a 
. : or Goh Sukorn read Ko Sukon 
For “ Gok Pera’’ vead " Ko PheTra 
«¢ 
For “ tutus Noi”? vead ‘ Ko Tului Noi” 
For “ : , 38 ead ‘‘ , 2? 
a ee 
» ene. - 9g ee 
For “ Goh Taba” read “* Ko Tabai 
r 3 
For “ Gok Tonghu " read j Ko Brao Tong Ku” 
For “‘ Gon tama” veaad “* Ko Lama 
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For “‘ Goh Don” vead “" Ko Don 


Page 107.—Line 4: For “‘ Go Klarng ”’ read “‘ Ko Klang ” 

Line 5: For ‘‘ Goh Karm ”’ read ““ Kg Kam Hyai ”’ 

Lines 6, 17-18, 19: For ‘‘ Goh Lantar Noi” read ‘“‘ Kg Lanta Noi”’ 

Lines 11, 13-14, 15, 22-23: For ‘‘Goh Lantar Yai” read ‘‘ Ko 
Lanta Hyai”’ 

Line 14: For ‘‘ Goh Paw ”’ read “ Ko Po” 

Lines 23, 27: For ‘‘ Goh Ngai ’”’ read ‘‘ Ko Hngai”’ 

Lines 25, 34, 35: For ‘‘ Goh Muk ”’ read “ Ko Muk ”’ 

Line 31: For ‘‘ Goh Waen ” read ‘‘ Ko Hwen ”’ 

Line 33: For ‘‘ Goh Kradarn ”’ read ‘‘ Ko Kradan ”’ 

Lines 35, 43, 45, 49, 52: For “‘ Goh” read “‘ Kg”’ 

Line 42: For ‘‘ Goh Nok ”’ read “‘ Ko Nok” 

Line 44: For ‘‘ Hin Nork ” read “‘ Hin Nok ”’ 

Line 45: For ‘“‘ Hin Sampau-chom ”’ vead ‘‘ Hin Samphao-chom ” 

Line 47: For ‘‘ Goh Kwarng ”’ read “‘ Ko Kwang ” 


Page 108.—Line 2: For ‘‘ Goh Har Yai” read ‘Ko Ha Hyai ” 

Line 4: For ‘‘ Goh Lantar Yai” read ‘‘ Ko Lanta Hyai ” 

Line 7: For ‘‘ Goh Rok Nai and Goh Rok Nork ”’ read ‘“‘ Ko Rok Nai 
and Ko Rok Nok” 

Lines 7-8, 29, 33: For “ Goh Talibong ”’ read ‘“‘ Ko Talibong ”’ 

Lines 8, 9, 13, 21: For ‘‘ Goh Rok Nork ” read ‘‘ Ko Rok Nok ”’ 

Lines 12, 16: For ‘‘ Hin Daeng ”’ read ‘‘ Hin Deng ”’ 

Lines 17, 28: For ‘‘ Goh Puket ”’ read ‘‘ Ko Phuket ”’ 

Line 20: For ‘‘ Goh Raja Noi ”’ read ‘“‘ Ko Racha Noi” 

Line 22: For “ Butang group ” read ‘‘ Ba Tong group” 

Line 23: For “‘ Pulau Tenga ” read *‘ Pulau Ta Ngah ”’ 

Lines 29, 38: For ‘‘ Klong ”’ read ‘‘ Khlong ” 

Line 54: For “ Puket ” read ‘‘ Phuket ”’ 


Page 109.—Line 2: For “ Klong Palean” and “ Klong Trang ”’ 
vead ‘‘ Khlong Pahlian ”’ and “ Khlong Trang ”’ 

Lines 5, 30: For “‘ Klong” read “ Khlong ”’ 

Line 9: For “ Palean ”’ read “* Pahlian ”’ 

Line 10: For “ Klong Palean ” read “‘ Khlong Pahlian ”’ 

Lines 11, 15-16, 26: For ‘‘ Pak Nam Lepung ” vead ‘‘ Pak Nam Li 
Phung ”’ 

Lines 15, 23: For ‘‘ Yong Star” read “‘ Yong Sata” 

Lines 18, 19, 20, 39: For ‘‘ Goh Sukorn ” read “‘ Ko Sukon ”’ 

Lines 27, 30: For ‘‘ Goh Tahbun ” read “ Ko Taban ”’ 

Lines 30-31: For ‘“ Klong Rawai’”’ read ‘‘ Khlong Ra Wi” 
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Page 109 continued. 
Line 32: For “‘ Klong” read “‘ Khlong ”’ 
Line 33: For ‘‘ Lem ”’ read ‘‘ Hlem ”’ aes 
Line 35: For ‘‘ Goh Tanjong Duree ”’ read “‘ Ko Tanjong Duri ” 
Line 36: For “ Goh Liang Nua ”’ vead ‘‘ Kg Liang Hnu‘a ”’ 
Lines 37, 44: For ‘“ Goh” read “ Kg ”’ 
Line 41: For ‘‘ Pulau Terutau ”’ read ‘‘ Ko Terutao ” 
Line 42: For “ Klong Trang and Klong Palean’”’ read “ Khigng 
Trang and Khleng Pahlian ”’ 
Lines 43, 47, 48-49, 52, 54: For “ Goh Beng ”’ read “‘ Ko Liang ” 
Line 52: For ‘‘ Goh Pe-Tra”’ read ‘‘ Ko Phe Tra ”’ 


Page 110.—Line 5: For “ Tului Noi and Tului Yai” read “ Ko 
Tului Noi and Ko Tului Hyai ” 

Lines 7, 8, 11, 15, 23: For ‘‘ Goh Pe-Tra”’ read ‘‘ Ko Phe Tra ”’ 

Lines 14, 20: For “‘ Goh Dang ”’ read “‘ Ke Deng Hyai ” 

Lines 15, 18: For “‘ Goh Dang Noi ”’ read “‘ Kg Deeng Noi ”’ 

Line 20: For ‘‘ Goh Sukorn ”’ read ‘‘ Ko Sukon ”’ 

Lines 22, 26, 29, 32, 34, 36, 49: For ‘“‘ Goh ”’ read “‘ Kg”’ 

Line 31: For “ Goh Tongku ” read ‘‘ Kg Brao Tong Ku” 

Lines 37, 51: For “ Goh Buloan Lay ” and “ Goh Tanjong Duree ”’ 
read “‘ Ko Bu Lon Le” and “‘ Ko Tanjong Duri ”’ 

Line 45: For “Goh Buloan Lay is Goh Rangnok ” read “ Ko Bu 
Lon Le is Kg Rang Nok ” 

Line 47: For “‘ Goh Rangnok is Goh Ahyum ” vead “ Ko Rang Nok 
is Kg Ahyum ” 

Lines 50, 53: For “Goh Buloan Maipai”’ read “‘ Ko Bu Lon Mai 
Phai ”’ 

Line 54: For “ Goh Buloan ” read ‘‘ Ko Bu Lon ”’ 


Page 111.—Line 2: For “ Lay, Goh Don and Goh Buloan Maipai ”’ 
read ‘“‘ Le, Ko Don and Ko Bu Lon Mai Phai”’ | | 

Lines 6, 11: For “‘ Goh Buloan Lay ” read ‘‘ Kg Bu Lon Le”’ 

Lines 8, 30: For “‘ Goh Beng ”’ read “‘ Ko Liang ”’ 

Lines 16, 20: For ‘‘ Pulau Terutau ”’ read ‘‘ Ko Terutao ”’ 

Line 22: For “Goh”, “Klong” and “ Goh” read “ Ko”, 
66 Khlong ee and ec Ko ” 

Lines 23, 26: For ‘“‘ Klong ”’ read *‘ Khlong ”’ 

Lines 24, 53: For “‘ Goh”’ read “ Ko”’ ; 

Line 29: For ‘‘ Goh Pe-Tra ”’ read ‘‘ Ko Phe Tra ”’ 

Line 30: For “Goh Beng and Goh Liang Tai” read “ Kg Liang 
and Ko Liang Tai ”’ 

Line 31: For ‘‘ Goh Liang Nua ”’ read “‘ Kg Liang Hnu‘a”’ 

Lines 32, 36, 44, 48, 52: For “Goh Tanjong Duree”’ read “‘ Ko 
Tanjong Duri ”’ 

Line 33: For “‘ Tanjong Gabus ” vead “‘ Tanjong Dabut ”’ 

Line 38: For “‘ Tanjong Pauh ” read “‘ Tanjong Po”’ 


Page 112.—Lines 5, 9, 12: For “ Pulau Lela ”’ read *‘ Pulau Lila ” 

Lines 6, 21-22, 26-27: For “Goh Tanjong Duree” read “ Ko 
Tanjong Duri ”’ 

Lines 11, 14: For ‘‘ Kweh kechil’”’ read ‘‘ Ko Koi Nui ”’ 

Lines 13, 16: For *‘ Pulau Kweh ” read ‘‘ Ko Koi Hyai ” 

Line 25: For ‘Pulau Terutau”’ and “ Pulau Terutau” read 
Kg Terutao ” and “ Kg Terutao ”’ , 
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Page 112 continued. 
Lines 25-26, 31, 41: For “‘ Tanjong Marah ”’ read ‘‘ Hlam Masa ’”’ 
Lines 37, 38, 40-41, 44: For “ Pulau Terutau ” vead ‘“‘ Ko Terutao ”’ 
Line 39: For “ nearly 10” read “ about 11” 


Page 113.—Lines 16, 20-21, 29, 32, 36, 41: For ‘“‘ Pulau Terutau ” 
vead ““ Ko Terutao ”’ 

Line 20: For “ Pulau Lela ”’ read * Pulau Lila ”’ 

Lines 27, 31: For “‘ Belitung besar ”’ read “‘ Pulau Ma Li Tong ” 

Line 30: For *‘ Marks island. Belitung kechil”’ read ‘‘ Pulau Pan 
Dan. Pulau Ling Nga”’ 

Line 33: For “‘ Belitung kechil ’’ read ‘‘ Pulau Ling Nga ”’ 

Line 35: For “‘ward’’ read “‘ south-eastward ’”’ and after “ bay ”’ 
ansert “‘ , on a 3-fathom (5™5) bank which extends between positions 
about 3 miles eastward and 54 miles east-south-eastward of that 

oint ”’ 
Line 43: For “ Pulau Adang ”’ read “‘ Ko La Dang ”’ 

Lines 45, 49-50: For ‘‘ Pulau Rawi”’ read ‘“‘ Ko Ra Wi” 

Lines 47, 49, 53: For ‘‘ Pulau Butang ”’ read ‘‘ Kg Ba Tong ”’ 

Line 51: For “‘ Observatory islet ’’ read “‘ Kg Sa Wang ”’ 


Page 114.—Lines 2, 7: For “ Pulau Rawi”’ read “‘ Ko Ra Wi”’ 

Lines 3, 5, 7, 11-12, 19, 26, 41: For “ Pulau Adang ”’ read ‘‘ Ko La 
Dang a3 

Line 25: For “‘ Pulau Beisi ”’ vead ‘‘ Pulau Bitsi ”’ 

Lines 29, 34-35, 37: For ‘‘ Pulau Tenga ”’ read “‘ Pulau Ta Ngah ” 

Line 30: For “ Butang ”’ and “ Pulau Terutau ”’ read “ Ba Tong” 
and “ Ko Terutao ”’ 

Line 37: For “‘ Pulau Terutau ”’ read “‘ Kg Terutao ”’ 

Line 49: For “ Pulau Butang ”’ read “ Kg Ba Tong ”’ 


Views facing page 115.—Top view: For “ Pulau Butang’’ vead 
oe Ke Ba Tong ie 

For ‘* Pulau Rawi ”” read “ Ko Ra Wi ue 

For “‘ pulau Adang’ read “ Ko La Dang” 

For “ Observatory islet ”” vead “‘ Ko Sa Wang ai 

For ‘‘ Butang ”’ read “‘ Ba Tong ”’ 


Page 115.—Line 2: For “ Pulau Adang ”’ read “' Ko La Dang ” 

Line 7: For ‘“‘ Butang”’ and “ Pulau Terutau ” vead ‘‘ Ba Tong ”’ 
and “ Ko Terutao ”’ 

Lines 9-10: For ‘‘ Pulau Terutau ”’ read ‘“‘ Ko Terutao ”’ 

Line 17: Delete “ (Chinchang) ” 

Line 21: Delete “ (Ulor) ”’ 

[After line 30 insert :— 

Anchorage.—Anchorage is obtainable about 14 miles south- 
westward of Tanjong Gemarun, on the northern side of Pulau Langkawi, 
in a depth of 6 fathoms (11™0), mud, good holding ground.] 


Page 116.—[Line 24: Add:—A prominent Guest House stands 
about 8 cables southward of the flagstaff at Kuah village.J 

Lines 27-28: Delete “‘ [small] ”’ to “ head.”’ and substitute “* Eprom- 
inent small pier, known as Guest House pier,] a concrete pile 
structure with white wooden posts and a white hut on its head, along- 
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Page 116 continued. 
side which there is a depth of 3 feet (0™9); westward of the pier there 
are some fishing stakes, and close southward there is a rock with a depth 
of about one foot (03) over it.” 

Line 36: For “ north-westward ”’ read ‘‘ north-eastward ”’ 


Page 117.— Line 40: After “ strait.— " insert ‘‘ Caution.— ”’ 
[After line 54 insert:— 
Vessels navigating Tyson strait should have regard to cross sets 


which are usually experienced off the entrances to the various chan- 
nels.J 


Page 118.—A fter line 46 insert:— 
In 1949, H.M.S. Morecambe Bay anchored 7 cables westward of the 
head of [Guest House] pier. 


Page 119.—Line 4: [Delete ‘‘ sanatorium” to “ pier,’’ and sub- 
stitute “‘ Guest House,] a detached building situated close to the pier 
about 8 cables southward of the flagstaff at Kuah village, ”’ 

[Life 28: After ‘‘ Langkawi.— ”’ insert “‘ Light-buoy.—’’] 
[Line 33: For “ Palau’ read “‘ Pulau ’’J 
[After line 34 tnsert:— 

The light-buoy moored about 5 miles eastward of Pulau Timun is 
described on page 120.9 

Line 52: After “ Lights.—”’ insert “ Light-buoy.—”’ 

Line 53: For ‘‘ Tanjong Gabus ” vead ‘‘ Tanjong Dabut ” 


Page 120.—[[Line 4: For “ Satul”’ read “ Satun ’’J 

Line 7: For ‘‘ Goh Yao ”’ read ‘‘ Ko Yao”’ 

Lines 8, 11: For ‘‘ Pulau Panjong ”’ vead “‘ Pulau Phan Chang ”’ 

Lines 9, 10-11: For ‘‘ Tanjong Gabus ” read ‘‘ Tanjong Dabut ” 

After line 9 insert:— 

A spherical light-buoy, painted in red and white horizontal bands 
and exhibiting a white flashing light every five seconds, is moored about 
44 miles west-south-westward of Pulau Phan Chang and marks a 
corner of the boundary between the territorial waters of Malaya and 
Thailand. 

[Line 15: For “‘ Junks ”’ read “‘ Small vessels J 

[Line 17: After “ mouth ” insert “‘ ; craft drawing 3 feet (0™9) can 
proceed up-river a further 3 miles J 

[Line 19: After “ from ”’ insert “ a beacon situated on "J 

After line 23 insert:— 

A light is exhibited, at an elevation of 25 feet (7™6), from a white 
iron framework tower with a red base situated near the mouth of 
Sungei Sanglang (Jerbin river), about 10 miles south-south-eastward 
of Kuala Perlis. 

Lines 39-41: Delete and substitute :— 

A yellow spherical fairway buoy, surmounted by a triangle, is moored 
about 2 miles west-south-westward of the lighthouse at the entrance 
to Sungei Kedah. 

A white spherical buoy is moored on the northern side of the river 
entrance, about 5 cables west-south-westward of the lighthouse. 

Lines 45-46: Delete ‘‘ pass’’ to “‘ white’’ and substitute ‘‘ steer for 
the fairway buoy and thence proceed to pass southward of the white 
spherical ” 
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Page 121.—Line 16: After “ 56’ E.),’’ insert ‘‘ which is used as a 
dive-bombing target, is ”’ 
Line 18: For “‘ birds, ’’ read “‘ birds; it ”’ 


Page 122.—Line 2: After “ Coast.—” insert “‘ Lights.—”’ 

After line 5 insert:— 

A light is exhibited, at an elevation of 30 feet (9™1), from a white 
concrete mast situated near the entrance to Sungei Sala (Tabangau 
river), about 9 miles south-south-eastward of the entrance to Sungei 
Kedah. 

A light 1s exhibited, at an elevation of 29 feet (8™8), from a mast 
situated at Kuala Yer, about 11 miles southward of Sungei Sala light- 
structure. 

[lines 8, 18, 28, 52-53: For “light structure’ vead “‘ light- 
structure "J 

After line 39 insert :— 

Firing danger areas.—Buoys.—Caution.—Air bombing and 
firing danger areas exist within the sea area contained by a line drawn 
from Sungei Merbok light-structure in a 300° direction for a distance 
of 152 miles, thence in an 000° direction for 8? miles and thence in an 
090° direction to the coast. A number of buoys, painted in red and 
yellow horizontal bands, are laid in the south-eastern part of this area, 
within a radius of 4 miles of Pulau Songsong; the north-western corner 
of the sea area is marked by a similar buoy and others are laid about 
8 miles southward and 8} miles eastward of it. 

[A black cylindrical buoy, equipped with a radar reflector and sur- 
mounted by a topmark,] painted in red and yellow bands, is moored 
in the area about 6 miles westward of Pulau Bunting. 

During exercises a high speed launch, displaying a red flag, patrols 
the area affected. 

All vessels must keep out of such areas. Vessels which do enter the 
areas will be warned that they have done so by the firing of a red verey 
light from the observation points on the islands or from the patrol 
launch, depending on which particular area is concerned, and firing will 
cease until the patrol launch has escorted the vessels or vessel out of 
the area. 

[Lines 45-46: Delete and substitute :— 

“‘inside. Craft drawing 6 feet (1™8) can proceed about 3 miles up- 
stream at high water; craft drawing 3 feet (0™9) can proceed 5 miles.”’] 

Line 52: For “ conical ’’ read “ spherical ”’ 


Page 123.—[Line 8: After ‘‘ water ’’ insert “ ; craft drawing 3 feet 
(09) can enter at half tide and proceed about 4 miles upstream "J 

Lines 15-19: Delete and substitute :— 

The estimated population of the island, in 1947, was 262,704, includ- 
ing 1,177 Europeans. 

Province Wellesley, on the mainland, forms part of the Settlement 
of Penang. 

Line 26: Delete “‘is’’ to “‘ sanatorium.” and substitute “‘ stands one 
of the High Commissioner’s residences.”’ 

Lines 36-37: Delete ‘‘ There’ to “ island,’”’ and substitute :— 

“Tanjong Huma, the northern extremity of Pulau Penang, is 
situated about ” 
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Page 123 continued. 

Lines 38-42: Delete and subsistute:— 
Charts 3732, 1366. 

Between Tanjong Huma and Tanjong Tokong, the north-eastern 
extremity of the island, about 3} miles east-south-eastward, the 
coast is indented and rocky except on the southern side of Telok 
Tikus, about midway between the two points, where it is low and 
sandy. Numerous dangers exist within the one-fathom (1™8) line 
which extends up to 8 cables offshore. A rock which dries 4 feet 
(1™2), lies about 14 miles eastward of Tanjong Huma and about 
44 cables offshore. Telok Tikus, a shallow muddy bay, dries to 
about 3 cables offshore; and between Tanjong Bunga, the eastern 
entrance point of Telok Tikus, and Tanjong Tokong, about one mile 
east-south-eastward, submerged and drying rocks extend similarly 
offshore. 

Pulau Tikus [, with an elevation of 45 feet (13™7),] is situated 
about 5 cables north-north-eastward of Tanjong Bunga and is sur- 
rounded by a bank on which there are numerous submerged and 
drying rocks; a rock, which dries 3 feet (0™9), lies [13] cables south- 
ward of the island, foul ground lies between. There is a depth of 
2 feet (0™6), about 4 cables [west-north-westward] of Pulau Tikus, 
close within the one-fathom (1™8) line. 


Page 124.— Lines 6-8: Delete and substitute :— 
Chart 793. 

Dumping ground.—A dumping ground for ammunition, indicated 
by a pecked line on the chart, lies about 22 miles west-south-westward 
of Muka head. 

Line 14: After “‘ Buoyage.— ”’ insert ““ Danger.— ”’ 

[Line 18: For “ 4} fathoms (7™8) ” read “ 4 fathoms (7™3)] 

Line 22: After “‘ harbour ”’ tmsert ‘‘ , except for two [patches, with 
depths of 54 and 54 fathoms (9™6 and 10™1) over them, which lie, 
respectively,] about 2} and 24 miles eastward, and a 43-fathom (8™7) 
and a 44-fathom (8™2) patch about 3 and 3} miles east-south-eastward 
of Pulau Tikus ” 

Lines 31-33: Delete. 

Line 34: For “No. 7” read “named Erskine, fitted with a radar 
reflector and ”’ 

Line 35: For ‘ seven” read “ five’’ and after ‘‘ moored”’ insert 
“ about ” 

Lines 36-40: Delete and substitute :— 

A pinnacle rock, with a depth of 20 feet (6™1) over it, situated 
nearly 24 miles north-north-eastward of Pulau Tikus, is marked on 
its northern side by a spherical buoy painted black and red separated 
by a white horizontal band. 

Charts 1366, 793. 

Submarine cables. — Anchorage area. — Caution. — Numerous 
submarine telegraph cables cross the northern approaches to North 
channel. An anchorage area, the limits of which are shown by pecked 
lines on the charts, lies with its centre about 1} miles north-westward 
of ‘‘ North Channel ’”’ light-float. Vessels are warned not to anchor 
northward of Pulau Penang, southward of lat. 5° 40’ N., except in the 
anchorage area referred to above. 

Line 43: For “, and”’ read ‘‘ and up to the same distance off the 

ainland ; ”’ 
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Line 44: For “‘ may be’ read “‘ are”’ 

Lines 47-48: Delete and substitute :— 
“slack water, may be met anywhere, but are usually kept clear of 
the channel. The larger are used for fish-traps, formed by driving 
long stakes into the mud; they are found in depths usually not 
exceeding 5 fathoms (9™1), and, by local regulations, are required to 
be lighted.”’ 

Line 52: After ‘135°’ insert ‘‘ , taking care to avoid the pinnacle 
rock mentioned above,”’ 


Page 125.—Line 11: Delete ‘‘ Light-float.— ” 

Lines 14-15: Delete ‘‘ white’ to “‘ off” 

Lines 32-37: Delete and substitute :— 

A conical light-buoy named ‘“ Kra,”’ [equipped with a radar 
reflector and surmounted by a cone painted in black and white stripes,] 
exhibiting a white flashing light every [seven] seconds, is moored about 
one mile from the north-western edge of Great Kra flat and about 8} 
miles south-south-westward of Pulau Rimau. 

Line 44: Delete and substitute:— 

“A black conical light-buoy named “ Rimau,” exhibiting a whtte 
flashing light every four seconds, is moored about 9} cables south- 
south-west- ”’ 

Line 45: Add:—Foul ground exists eastward of this light-buoy. 

[Line 48: For “18 feet (5™5) ” read “17 feet (5™2) J 
[Line 50: For “ 22 feet (6™7)”’ read “‘ 20 feet (6™1) ’’J 

Line 52: After ‘“‘ channel ”’ insert “ ; they are only visible when on 
or near the leading line [and may be difficult to distinguish at first. 
They should not be confused with two white beacons on the far shore J 


Page 126.—[Line 2: Delete ‘‘ 24” to “ post’ and substitute * 23 

feet (7™0) from a post painted in red and yellow bands and "J 

[Line 5: Delete and substitute :— 
“38 feet (11™6), from a post painted in red and yellow bands and 
surmounted by a circular topmark, about ’’J 

Line 9: For “ No. 6” read ‘‘ named Owen light-beacon ” 

[Lines 13-14: Delete and substitute :— 

‘A light is exhibited, at an elevation of 35 feet (10™7), from a 
steel pile structure,] known as Peal light-beacon, [surmounted by a 
staff and circular topmark,] on the ”’ 

Line 15: For “ No. 6” read ‘‘ Owen ”’ 

Line 17: After “ light-buoy,” insert “‘ named Beta,”’ 

Line 18: For “ five”’ read “ two”’ 

[Line 19: For “54” read “5”F 

Lines 19, 23, 26: For ‘No. 4” read “‘ Peal ”’ 

Line 20: Delete ‘No. 3” to “‘triangle’”’ and substitute “ named 
Alpha, painted red and” 

Line 21: For “ stx”’ read “‘ two 

Line 22: 

Line 24: Delete and substitute:— _ 

‘‘A spherical light-buoy, named Spithead, painted [in red and 
white bandsJ,”’ 

Line 25: For “ second”’ read “‘ two seconds ’ 

Line 38: For “ light-float’’ read ‘‘light-buoy marking the north- 
western edge of Great Kra flat ”’ 
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Line 53: After ‘“‘ Buoyage.— ” insert ‘““ Beacons.— ”’ 

Line 54: Delete “ Tokong”’ to “ 19’ E.),”’ and substitute ‘ Tanjong 
Tokong (Lat. 5° 28’ N., Long. 100° 19’ E.), on which stands a white 
beacon,” 


Page 127.—Line 4: For “3” and.“ 0™9” read “7” and “‘ 2m] ” 
Line 5: For “7” read “8” 
[After line 9 insert :— 

A grey framework radio mast, 255 feet (77™7) in height, from which 
a ved fixed obstruction light is exhibited, is situated about 11 cables 
west-south-westward of Fort Cornwallis lighthouse.J 

Lines 10-11: Delete “‘ red” to “it,” and substitute “ black spherical 
[cable] buoy ” 

Line 21: For “ 1945” read “ 1947” and for “15 feet (46) ” read 
‘* 32 feet (9™8) ”’ 

Line 26: For “‘ jetty ” read ‘‘ pier ”’ 

[Lines 29-33 :] Delete and substitute :— 

‘* 1947, depths of 6, 8 and 8 feet (1™8, 2m4 and 2m™4), respectively, 
alongside. 

[Small craft using Swettenham and Kedah piers for landing or 
embarking personnel or stores are not permitted to lhe alongside 
except when doing so.” 

Line 34: For “ conical ”’ read ‘‘ spherical ”’ 

Line 35: For ‘‘ south-eastward ”’ read “ south-south-eastward ”’ 

Line 36: For ‘‘ 22” read “‘ 24” 

Line 37: For “ 44.” read “ 54” 

[Line 38: Add:—Mooring buoy trots lie about 5 and 11 cables 
south-south-westward, respectively, of the southern end of Swettenham 
pier. 

[Line 39: For ‘‘ Georgetown ” read “ the southern end of Swetten- 
ham pier ’’J 

Line 42: For “3” read ‘‘ one”’ and for “0™9”’ read ‘‘ Om3 ”’ 

Line 45: For “ 3} fathoms (5™9) ”’ read ‘‘ 19 feet (5™8)”’ and for 
‘64 fathoms (11™4) ” read ‘‘ 40 feet (12™2) ”’ 

[Line 47: For ‘ 26 feet (7™9) ” read “‘ 25 feet (7™6) ’’J 

Line 48: Delete ‘‘, No. 3,”’ and after “ base,” insert “ named Aston 
light-beacon,” 

Line 50: For “ 6 feet (1™8) ”’ read “ [8 feet (2m4)] ” 

Lines 52-54: Delete and substitute :— 

Three beacons [mark] the eastern side of Western channel, and 
four [mark] the western side; their positions may best be seen on the 
chart. 


Page 128.—[Lines 3-4: Delete “‘ works” to ‘‘ above.” and sub- 
stitute ‘‘ Works jetty, nearly 2 miles south-westward of Swettenham 
pier.] 

A spherical buoy, painted [[in black and white chequers] is moored 
about [24] cables eastward of the head of the Sewage Works jetty.” 

Line 5: [Delete and substitute :— 

‘“‘ A beacon stands on ’’J 

[lines 15-16: Delete and substitute :— 

“Pulau Jerejak has an elevation of 693 feet (211™2). Two beacons 
stand near the northern extremity of the island; the J 
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[After line 24 insert :— 

Obstruction.—An obstruction, with a depth of 5} fathoms (9™6) 
over it, lies on the eastern side of the channel about 8} cables south- 
eastward of the southern extremity of Batumau point. 

After line 31 insert :— 

Two conspicuous radio masts, from which red obstruction lights are 
exhibited, at elevations of 224 and 119 feet (68™3 and 363), from 
each mast, stand near the mainland shore at Mata Kuching airfield, 
about 3? miles north-eastward of Fort Cornwallis. 

Line 33: After “‘ beacons ’’ insert ‘‘, known, respectively, as Wel- 
lesley North, Wellesley Mid and Wellesley South beacons,”’ 

Lines [38-40]: Delete “ pier’’ to “‘ beacon ”’ and substitute ‘ pier, 
now in ruins, is situated [44 cables southward of Wellesley South 
light-beacon, the south-westernmost of the above-mentioned beacons’’J 

[Line 41: Delete “ wharf” to “ wharf” and substitute “ pier, and 
between this pier J 

[Lines 42, 48: For “ Asiatic Petroleum Company’s Wharf”’ read 
“ Shell Oil Company’s pier J 

[Lines 43, 49: For ‘‘ wharf” read “‘ pier ’’J 

Lines 45-47: Delete and substitute :— 

There are [four] mooring buoys, for the use of ferries, south- 
westward of Mitchell pier. 

_ Line 53: Delete and substitute :— , 

‘ropes. ~ A vessel is permanently moored alongside in this berth, 
perinitting deep draught tankers to secure and discharge there; in 
1949, there was a depth of 30 feet (9™1) alongside.” 


Page 129.—Line 9: For ‘‘ 1945, was 12 feet (3™7)” read “1951, 
was ll feet (3™4) ”’ 

Lines 12-13: Delete. 

[Line 15: For ‘ 18 feet (5™5) ” read “ 16 feet (4™9) ’’J 

Line 20: Delete “ conical” to “red” and substitute “‘ can light- 
buoy, painted in red and white chequers ” 

Line 21: For “ten” read “ four” 

Line 25: Delete “‘a depth ”’ to “ alongside.”’ and substitute “ depths, 
in 1951, of from 8 to 25 feet (2™4 to 7™6) alongside. An obstruction 
with a least depth of 12 feet (3™7) over it, lies about 30 feet (9™1) off 
the wharf, 120 feet (36™6) from its north-eastern end.”’ 

Lines 29-31: Delete “1945” to “jetty.” and substitute ‘ 1951, 
enter the river at high water.” 

[Line 32: For “ Mitchell’s ” read “ Mitchell J 

[After line 33 tnsert:— 

Craft drawing 6 feet (1™8) can proceed up river as far as Kota, a 
distance of 8 miles; craft of 3 feet (0™9) draught can proceed a further 
2 miles. There is a pontoon bridge at Permatang Puah which, if in 
position, prevents further navigation.] 

Line 46: Add:—Pilots require at least six hours notice of arrival. 


Page 130.—Line 8: Delete “approaches.” and substitute “ ap- 
proaches, and continue to flow northward or southward for about 
one to 1} hours after low or Iigh water.” 

[Line 23: After “ Anchorages.—’’ insert ‘‘ Obstruction.—’’J 
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[Line 32: Add:—Vessels visiting Penang will be informed of their 
anchor berth, prior to arrival, by the Office of the Director of Marine. 
The south-western corner of the man-of-war anchorage must be kept 
clear. 

An obstruction, with a depth of 10 fathoms (18™3) over it, lies near 
the centre of the man-of-war anchorage, about half a mile north- 
eastward of the northern end of Swettenham pier.J 

Line 38: After ‘“ beacons,” insert “‘ with topmarks similar to those 
of the northern pair,”’ 

Line 47: For “‘ 294°” read “‘ 270° ” 

Lines 50-51: Delete “‘ Small” to “ jetty.” 

Line 53: For [‘ railway” read ‘‘ Railway ’’ and] for “14” read 
6¢ 34 33 

Line 54: For ‘‘ No. 3”’ read “‘ Aston ” 


Page 131.—After line 21 insert:— 

No petroleum is permitted within an area bounded by a line drawn 
from Fort Cornwallis light-structure in an 090° direction for 3 cables, 
thence 180° for about 4} cables, thence 270° to the Railway pierhead, 
thence 221° for about 13 cables, and thence 316° to the shore at a 
position about 13 cables from the same pierhead, 

After line 23 insert:— 

(a) 1. Northward of Pulau Penang, southward of Lat. 5° 40’ N.; 
see caution on page 124. 

Line 24: For “ (a) ”’ and “‘ 3732” read “ 2.”" and ‘‘ 1366 ” 

Line 25: After “ north” insert “‘ and east ”’ 

Lines 26, 27: For “‘ 007° ” read ‘‘ 006° ”’ 

Lines 27-28: Delete “until” to ‘18’ E.)” and substitute “ for 
nearly 24 miles, thence 333° for about 5? miles and thence 301° to the 
border of the chart ”’ 

Line 30: For “‘ red [telegraph] ”’ read “ black [cable] ”’ 

[Lines 33-35: Delete ‘‘ to Prai’’ to “ harbour.”’ and sub- 
stitute “of Prai river to Glugor on Pulau Penang. Beacons on the 
mainland, Middle bank and at Glugor mark the northern and southern 
limits of the area; a white fixed light marks the northern of these 
beacons at Glugor.”’ 

Line 49: For “‘ 6,080” read “‘ 6,089 ” 

Line 50: For “ (1,853™2) ”’ read “ (1,855™9), on a course 000° or 
180°,” 


Page 132.—Line 24: For ‘ 1938’ read “ 1947” 

Line 25: For ‘‘ 164,502 ” read “‘ 189,067 ” 

Lines 34-37: Delete. 

[line 48: For “ Railway jetty ” read ‘‘ Railway pier ’’J 
[Line 52: For ‘ Asiatic Petroleum ”’ read ‘‘ Shell Oil J 
[Line 53: For “ Mitchell’s ” read “ Mitchell "J 


Page 133.—Lines 6-7: Delete and substitute:— 
“ pendants 25 when not carrying more than 25, and pendants 34 when 
carrying more than 25 passengers, immigrants, or pilgrims.” 

Line 8: For “‘ A red light over a white light ’’ read ‘‘ Two green lights, 
disposed vertically,” 

Lines 9-15: Delete. 


a 
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Lines 26-32: Delete. 

Lines 42-44: Delete and substitute :— 

In 1948, a total of 1,486 merchant vessels (exclusive of vessels of 
75 tons and under), of 4,014,604 tons, entered the port of Penang. 
Line 45: For ‘‘ Coal and fuel” read ‘“‘ Fuel ”’ 

[Line 46: For “ Asiatic Petroleum ” read “‘ Shell Oil ’’J 

Line 49: Delete ‘‘ 1945, of 20 feet (6™1);”’ and substitute “ 1949, 
of 28 feet (8™5) ;”’ 

Line 53: For “ Prai,’”’ read “ Bagan Dallam,”’ 


Page 134.—Lines 8-9: Delete and substitute :— 
¢é pier.”’ 

Line 16: Delete. 

Line 18: Delete ‘‘ river.’’ and substitute ‘‘ river for railway passengers 
only. A ferry for the transport of vehicles and passengers plies be- 
tween Church Street pier, at Georgetown, and Mitchell pier, on the 
mainland.”’ 

Lines 19-20: Delete ‘‘ Penaga”’ to “‘ Muda.” and substitute “ Batu 
Uban, on the eastern side of Pulau Penang, about 1} miles north- 
westward of the northern extremity of Pulau Jerejak.” 

After line 20 insert :— 

Meteorological table.—Sce page 37. 

[After line 23 insert :— 

The river can be entered, at high water only, by craft of 6 feet (1™8) 
draught and thence is navigable for about 5 miles to Bukit Mertajam; 
craft drawing 3 feet (0™9) can enter at half tide. This river is not 
recommended for craft drawing as much as 6 feet (1™8).] 

[Line 27: Delete and substitute:— 

“at high water vessels of 6 feet (1™8) draught can enter and proceed 
for 2 miles to Bukit Tambun; craft drawing 3 feet (0™9) can enter at 
half tide. This river J 

[Line 28: Add:—Sungei Tengah has a depth of 14 feet (0™5) over 
the bar but craft of 6 feet (1™8) draught can enter at high water, 
whence it is navigable for 24 miles; craft drawing 3 feet (0™9) can 
enter at half tide: the river entrance should be approached from east- 
ward of Aman bank.J 

Lines 29, 30, 33, 36, 39, 42: For “ Kra”’ read ‘‘ Aman ”’ 

[Line 46: After ‘ (1™8) ” insert “ , entering at high water,’’J 

[line 48: After ‘‘ draught ” insert “ , entering at half tide,’”’J 

[Line 49: After “‘ entrance ”’ insert ‘‘ ; it must be approached across 
Great Kra flat where there is a depth of about 3 feet (0™9) ’’J 


Page 135.—[[A/ter line 11 insert:— 

Sungei Krian is described on page 134.] 

Lines 24-26: Delete “both” to “town.” and substitute “* Kuala 
Kurau there is occasional communication by steamer with Georgetown. 
[Sungei Kurua can be navigated at high water by craft of about 
6 feet (1™8) draught as far as Bagan Serai, a distance of 15 miles, and 
by craft of 3 feet (0™9) draught for a distance of at least 20 miles; 
Sungei Gula is navigable at high water by craft of 6 feet (1™8) draught 
for a distance of 10 miles, and by craft of 3 feet (0™9) draught for 
15 miles.J 

Kuala Kurau exports mainly charcoal and firewood to Penang by 
tongkangs, but the port is occasionally used by local steamers of about 
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75 tons on their way to Bagan Serai, [where there is a wharf with a 
depth of 7 feet (2™1) alongside.’’J 

Line 29: For ‘a concrete” read “‘ an iron ”’ 

Line 36: For “In 1932” read “ A village close within the southern 
entrance point of Sungei Sangga besar is visible from seaward between 
the bearings of 060° and 120°, and is an aid in identifying the river 
entrance. In 1949” 

[Line 38: For “‘ these channels ” read “‘ Selinsing channel] ”’ 


Page 136.—Line 11: Delete ‘‘ alongside ” to « (3m0).”” and sxb- 
stitute “‘two T-headed piers extend from the wharf, with depths, in 
1951, of less than 3 feet (0™9) alongside. Water is obtainable at 
the southern pier.” 

Line 20: For “ Light.—Buoys ” read “ Lights.—Buoy ” 

Lines 22-25: Delete ‘‘ channel,” to “ (8™7).”’ and subsittute “‘ channel 
is much narrowed by drying mud flats extending from its shores. 
A bar, about 24 miles wide, which dries at low water, fronts the 
entrance, inside which the depths increase to about 6 feet (1™8).” 

Line 27: A fier “Deacon” insert “‘ painted in black and yellow 
stripes, situated ”’ 

After line 28 insert:— 

The fairway red conical buoy is moored about 4 miles westward of 
the light-beacon; in 1949, the entrance had so silted up as to make it 
unusable for craft other than tongkangs at high water only. 

Lines 32-33: Delete ‘“‘has”’ to “stakes.” and substitute ‘‘is no 
longer used, except by tongkangs.”’ 

Lines 35-41: Delete ‘‘ The least ’’ to “‘ Penang.” and substitute:—In 
1949, it was reported to have silted up and is not now used. 

A light is exhibited from a dangerous wreck situated about 15 miles 
west-north-westward of Kuala Larut light-beacon. 

Lines 47-48: Delete ‘‘ Larut,’”’ to ‘‘ reached.” and substitute ‘‘ Larut.’’ 

Line 49: For ‘6 feet (1™8).”’ read ‘5 feet (1™5) at high water.” 

Lines 50-54: Delete and substitute :— 

Port Weld is connected by rail with Taiping and thence with the 
general system. 

The port is now only used by tongkangs. There are two jetties, the 
Customs jetty, and the Government jetty at which fishing craft berth; 
both had depths of less than 3 feet (0™9) alongside, in 1951. 


Page 137.—Line 2: Delete and substitute :— 

The principal exports are charcoal and timber to Penang and Perak 
ports. 

Lines 4-6: Delete and substitute :— 
“approach from well to seaward, with Gunong Hijau (page 137) 
bearing 090° and in line with the northern entrance point to the river 
which will be seen when closer in. When within 2 cables of she 
northern entrance point a mid-river course should be held to Pulau 
Sapetang, which is passed on its northern side. If Gunong Hijau 
is not visible, the approach from seaward should be made with the 
Kuala Larut fairway buoy bearing 060°, course being altered to 000° 
when close to the buoy and held until the northern entrance point 
bears 090°, when the directions given above should be followed. 
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The maximum draught for entering this river, in September, 1951, 
was 9 feet (2™7) at high water. [Within the bar, in 1954, there was a 
least depth of about 12 feet (8™7) as far as Port Weld. The river is 
navigable, at high water, by vessels drawing 6 feet (1™8) for a distance 
of about 10 miles from its mouth; craft of 3 feet (0™9) draught can 
probably navigate anywhere in this area.J ” 

Line 7: For “‘ seat of Government ” read “ old capital ” 

Line 14: For “ Light.—”’ read “ Lights.—” 

[Lines 27-28: Delete and substitute:—] 

A light is exhibited, at an elevation of 20 feet (6™1), from a white 
wooden framework structure situated close off the southern entrance 
point to Kuala Jarum Mas. 

[A light is exhibited, at an elevation of 16 feet (4™9), from a white 
wooden framework structure on the southern side of the entrance to 
Sungei Bruas. 

Sungei Trong is navigable by vessels of 6 feet (1™8) draught using 
the inland route to Port Weld, and by craft of 3 feet (0™5) draught 
throughout its length. Sungei Jarum Mas is navigable by craft of 
6 feet (1™8) draught at all states of the tide as far as Pasir Hitam in 
Kuala Trong, and by craft of 3 feet (0™9) draught as far as Bagan 
Panchor, a distance of about 15 miles. Sungei Bruas is navigable by 
sampans for a distance of about 60 miles.J 

Line 31: Delete ‘“‘ 1931.’’ and substitute “1931; in 1949, it was still 
not completed.”’ 

Line 32: After “‘ territory ”’ snsert “‘ (now part of the State of Perak) ” 

Line 43: For “24” read 3” 

Line 45: For “ 84” read “‘ 94” 

Line 50: For “ grey ” read ** white ”’ 


Page 139—Line 25: For “‘ a bar” read “‘ two bars ”’ 

Line 26: For ‘‘ 3} fathoms (5™9) ” read “ 16 feet (4™9) ” 

Lines 27-28: Delete “‘, and”’ to “ fairway ”’ 

Line 28: For “ 12 feet (3™7) ”’ read “‘ 14 feet (4™3) ”’ 

Line 31: For ‘ 18 feet (5™5) ” read ‘‘ 20 feet (6™1) ”’ 

Line 34: For “ 23 feet (7™0).’’ read ‘‘ 21 feet (6™4).” 

Line 35: For “ Buoy.—’” read “ Light-buoy.—”’ 

Lines 39-40: For ‘‘ 7 cables north-eastward ”’ read ‘‘ 54 cables east- 
north-eastward ”’ ; 

Line 41: For “23” read “3” 


Page 140.—Lines 13-14: Delete ‘', with” to “mile” and sub- 
stitute “‘ ; depths of less than one fathom (1™8) extend about 34 cables ”’ 

Lines 17-34: Delete and substitute :— 

A spit, with two 2-fathom (3™7) rocks at and near its northern end, 
extends about 4 cables northward from Tanjong Awang Chik, and 
constitutes the first bar; Charybdis rock, a pinnacle with a depth of 
4 feet (1™2) over it, lies in the middle of the spit; two small gaps in 
the spit, a rock with a depth of 3 feet (0™9) over it and other sunken 
and above-water rocks lie between Charybdis rock and the point. 

Michael patch, with a depth of 16 feet (4™9) over it, situated about 
4 cables east-north-eastward of Tanjong Awang Chik, and two other 
detached patches with depths of from 10 to 16 feet (3™0 to 4™9) over 
them, lie on the inner bar. A depth of 10 feet (3™0) lies on North 
bank about 2} cables east-north-eastward of Michael patch. 
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A white spherical light-buoy, exhibiting a white flashing light every 
five seconds, is moored at the northern extremity of East bank, about 
one mile eastward of Tanjong Awang Chik. . 

After line 37 insert :— 

A light is exhibited, at an elevation of 9 feet (2™7), from a gantry on 
the head of a wooden jetty situated near the ice-factory, about 2 cables 
southward of Table rock. The head of this jetty, alongside which - 
there is a depth of 24 feet (0™8) at low water, covers at high water. 

Lines 51-53: Delete ‘‘ , which ”’ to “‘ Perak,” 


Page 141.— Line 27: Delete “native” - 

Line 33: Add:—Small craft can anchor about 2 cables southward of 
Hospital Rock light-structure in a depth of 6 fathoms (11™0). 

Line 37: Delete and substitute :— 
“beacons with white triangular topmarks, and red notice boards with 
the word ‘‘ Cable’ in white letters, to indicate the shore ends of the 
cable.”’ 

Line 47: After ‘‘ shore to ” insert “ the harbour mark at the southern 
end of ”’ 


Page 142.— Lines 21-22: Delete and substitute :— 

Steamers which ply between Penang and Perak river occasionally call 
at Pangkor. The main industry of Pangkor is fishing, fresh and salt 
fish being exported to Perak ports for distribution. 

Line 23: Delete ‘“‘ Buoy.—”’ 

Line 26: For “‘ 32” read 4” 

Line 30: Delete ‘‘Lumut, and” and substitute “Lumut. Two 
detached patches with a depth of 21 feet (6™4) over them, lie about 
3 and 4 cables northward and a 20-foot (6™1) patch about 5 cables 
north-eastward of Menegan point, but ”’ 

Lines 33-34: Delete and substitute :— 

“3 cables. It is [navigable by craft of 6 feet (1™8) draught as far as 
Kampong Bharu, a distance of 7 miles, and by craft of 3 feet (0™9) 
draught as far as Segari, a distance of 15 miles]; the narrowest ”’ 

Line 37: For ‘‘ another on” read “a [very prominent] white iron 
beacon surmounted by a white circle, marks the end of the drying shore 
bank off ”’ . 

Lines 41-42: Delete and substitute :— 

“situated about 4 cables westward of Motts point.” 

Line 46: For “ fringing the point ” read “ which extends from the 
rocks to a position about 3 cables northward of Mehegan point ” 

Lines 52-54: Delete and substitute :— 

“ local administration. 
There is frequent communication with Penang by sea.”’ 


Page 143.—Lines 2-3: For “ 10 feet (3™0) ” read “ 6 feet (1™8) ”’ 

Line 4: For “ 1945” read “ 1949” 

Line 5: Add:—The pier is used by coastal steamers at high water. 

[The flagstaff of the District Officer’s house, situated about 2? 
cables southward of the pier is completely obscured by trees, except 
on certain bearings.] 

Lines 9-10: Delete and substitute :— 

The main export from Lumut is rubber. 
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[Line 14: After “‘ cables” snsert “ , in a depth of 7 fathoms (128), 
mud, good holding ground; smaller vessels need not moot "J 

Lines 15-19: Delete. 

Lines 25-27: Delete “ pass” to “marks.”” and substitute “ bring 
those rocks to bear 296°, astern, which leads across both bars in a 
depth, in 1951, of not less than 16 feet (4™9), care being taken to pass 
northward of the 2-fathom (3™7) rocks northward of Charybdis rock.” 

Line 35: Delete “‘ white’ to “ bar” and substitute “‘ tail of North 
bank, she should bring the white beacon off Tanjong Batu to bear 
106° and keep it so until in the mouth of the river, when she may 
proceed ”’ 


Page 144,—Line 10: For “ the small fishing village” read “a few 
fishermen ” 

Line 15: For “ 75 feet (22™9) ” read ‘‘ 76 feet (23™2) ” 

After line 45 insert :— 

The outer of the numerous fishing stakes off the mainland eastward 
of the Sembilan islands, were situated, in 1951, nearly 44 miles east- 
ward of the southern extremities of Pulau Lalang and Pulau Rumbia. 

A fter line 46 insert :— 

Perak river has been used by vessels up to 325 feet (99™1) in length, 
and is navigable as far as Telok Anson, [[a distance of about 30 miles. 
The maximum draught then recommended was] 14} feet (4™4) at 
spring tides and 134 feet (4™1) at neaps. Above Telok Anson, the 
river shoals rapidly, [but craft of 3 feet (0™9) draught can proceed a 
further 45 miles at least; it is normally] only used by launches and 
sampans. 

Line 48: Delete ‘‘ from Denison lighthouse.” and substitute ‘‘ known 
as Denison lighthouse (see above).”’ 

Line 51: For “ 1937” read ‘‘ 1949 ”’ 

Lines 52-53: Delete ‘‘ There’ to ‘‘ The” and substitute:— 

The navigable channel runs in an easterly direction from the Fairway 
light-buoy, situated about 44 miles south-westward of Denison light- 
house, to a position southward of the Elbow light-buoy and thence 
south-eastward to the river entrance. In 1949, the channel was 
2 to 3 cables wide and, in 1952, carried a least depth of about 10 feet 
(3™0) ; in addition to the Elbow light-buoy, it is marked by two other 
light-buoys, for details of which see page 145. The former channel 
from Denison lighthouse to the river entrance has silted and is now so 
narrow and tortuous that vessels should not attempt to use it. 


Page 145.—Lines 2-9: Delete and substitute :— 

The Fairway conical light-buoy, painted white and exhibiting a 
white flashing light every five seconds, is moored at the entrance to the 
navigable channel, about 4 miles north-westward of Tanjong Bras 
Basah, the southern entrance point of the river. 

A red spherical light-buoy, exhibiting a red group flashing light 
showing three flashes every fifteen seconds, which marks the position of 
some derelict fishing stakes, lies nearly 14 miles eastward of Fairway 
light-buoy and about 3 miles north-north-westward of Tanjong Bras 
Basah. 

The Elbow [white conical light-buoy,] exhibiting a white flashing 
light every second, is moored about 24 miles north-north-westward of 
the same point. 
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A red conical light-buoy, exhibiting a red flashing light every ten 
seconds, is moored about 9 cables south-eastward of the Elbow light- 
buoy and about 1? miles northward of Tanjong Bras Basah. 

Line 11: For “ 53 feet (16™2) ”’ read ‘‘ 58 feet (17™7) ”’ 

Lines 12-13: Delete “‘ Basah,’’ to “‘ river.’’ and substitute ‘‘ Basah.”’ 

Lines 18-19: Delete ‘‘ by either channel ”’ 

Line 21: For ‘“ 24” read “3 to 4” 

Line 22: For “‘ turn at ’’ read “ turn about one hour before ”’ 

Lines 25-26: Delete and substitute :— 

In the navigable channel, eastward of the Fairway light-buoy, the 
tidal streams set across the channel, north-westerly with a falling tide 
at Bagan Datoh, and south-easterly with a rising tide. 

Line 27: After “ master ”’ insert ‘“‘ , Perak,” 

Line 29: Delete and substitute :— 

“ pilot vessels himself or, if not available, he will arrange for a reliable 
deputy. 

Harbour limits.—The harbour limit, at the entrance to Perak 
river, is indicated by two white horizontal boards on each of which is 
painted ‘‘ Harbour Limit ” in black letters; one board is situated on 
the shore nearly 14 miles eastward of Denison lighthouse: the other 
stands close westward of Pasang Api light-structure. The harbour 
limits extend from a line joining these two boards to a position (not 
indicated on the chart) off Kuala Bidor, above Telok Anson.” 

Line 35: Delete ‘ dries.” and substitute ‘‘is now completely over- 
grown with vegetation and disused.” 

Line 36: After “ pillar” insert “ situated on the roof ”’ 

Line 37: Delete “‘ the flagstaff close to it;’’ and substitute ‘‘ a light- 
structure situated close to the flagstaff near the signal station behind it ;’’ 

Line 38: For “ river ’’ read “‘ northern ”’ 

Line 39: For “ through ” and “ on ”’ read ‘‘ across” and “ to ”’ 

After line 39 insert:— 

There is a private mooring buoy about 7 cables east-north-eastward 
of the pier head. 

Line 44: After “ Anchorage.—’” insert ‘‘ Explosives anchor- 
age.—”’ 

Lines 47-54: Delete and substitute:— 

The explosives anchorage, indicated on the chart by pecked lines, 
is situated on the northern side of the river southward of Tanjong 
Kupang. 

[Vessels from southward or northward, having cleared the Sembilan 
islands and the outer fishing stakes (page 144) off the mainland, 
should steer 100° so as to pass close southward of the Fairway light- 
buoy, with the 76-foot (23™2) islet of the Sembilan group astern, 
bearing 280°, which course, in 1953, led clear of fishing stakes. This 
course should lead the vessel close southward of the red spherical light- 
buoy, whence she should alter course to 105° so as to pass about 24 
cables southward of the Elbow white light-buoy; she should continue 
on this course,] particular attention being paid to the tidal streams, 
until Denison light-structure bears [038°] when course should be 
altered to 140° with Pulau Kutak astern and Pasang Api lighthouse fine 
on the port bow. The deepest water is close to the southern bank of 
the river in the vicinity of Pasang Api lighthouse and care should 
be taken not to alter course prematurely when heading up for the 
anchorage off Bagan Datoh. 
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Page 146.—Lines 2-3: Delete ‘‘ when ”’ to ‘‘ Datoh.” 

Line 6: After ‘‘ Anson.—” insert ‘ Light.—”’ 

Lines 14-22: Delete and substitute :— 

An extensive bank with a least depth of 9 feet (2™7) extends across 
the river for about 6 cables above Kota Stia. 

An island, reported in 1949 to be extending, lies about 2 cables 
south-westward of Tanjong Medan, situated on the left bank of the 
river about 5 miles below Telok Anson; the trees on this island are 
about 30 feet (9™1) high. 

Shoal water extends for about 2 cables into mid-channel southward 
from Tanjong Piak, situated on the right bank of the river about 
43 miles below Telok Anson; a spherical buoy, painted in [black] and 
white chequers, marks the south-eastern extremity of this shoal water. 

Off Telok Menintam, situated on the left bank of the river about 
14 miles below Telok Anson, the river has silted and a bank, with a 
least depth of 6 feet (1™8) extends from the southern shore to approxi- 
mately mid-channel; the north-western edge of this bank is marked 
by a red conical light-buoy exhibiting a white flashing light every ten 
seconds. 

Line 23: After ‘ Directions.—” insert “ Fog.—” 

Line 24: Delete “‘ Telok ”’ to “‘ pontoons,” and substitute “ the Rail- 
way Pontoon jetty at Telok Anson,” 

Lines 31-41: Delete and substitute :— 

After passing Tanjong Kupang, vessels should keep to the south 
side of the river, [passing about 2 cables northward of Pasang Api 
light-structure, and continue so until the light-structures at Bagan 
Datoh come into line, astern; thence they should steer 025° with a 
white diamond beacon ahead. When within about 2 cables of the 
northern bank vessels should alter course so as to bring a large white 
disc-shaped beacon, situated about 2} miles north-eastward of the 
diamond beacon, ahead bearing 038°.J] Vessels should now keep 
within 1} to 2 cables of the right bank until off Kota Stia, whence they 
should cross over to the left bank, keeping Kota Stia light-structure 
astern and a white diamond beacon on the left bank ahead. After 
passing the beacon, this bank should be kept at a distance of about 14 
cables as the shoal off Tanjong Berembang was, in 1949, reported to be 
extending. When the east bank of Sungei Dedap is opened up, vessels 
should cross over and keep in mid-river until off Telok Bharu. Tan- 
jong Siku Undak should be rounded in mid-stream, care being taken to 
avoid the shoal water northward and north-westward of that point. A 
‘‘ three-quarter ”’ river course should then be followed, keeping to the 
outside of the bend and crossing from the east to the west bank in 
approximately Lat. 3° 57’ 20” N., north-eastward of the eastern 
extremity of Tanjong Tapak Semenang. On passing Telok Rubia, 
opposite Tanjong Tok Manda, a mid-channel course can be followed, but 
care should be exercised rounding Tanjong Medan. The left bank 
should immediately be closed and vessels are cautioned to pass at least 
half a cable southward of the [black] and white chequered spherical 
buoy situated on the edge of the shoal southward of Tanjong Piak. 
There are two white diamond beacons in the stretch between Tanjong 
Rembia and Telok Menintam which are not easy to see; these should 
be kept ahead and astern, and the point opposite Telok Menintam 
should not be rounded too closely. Vessels should pass close north- 
westward of the red conical light-buoy marking the shoal situated 
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about 34 cables north-eastward of Telok Menintam. Anchorage may 
be obtained about one cable north-westward of the northern railway 
pontoon. 

A vessel drawing more than [6 feet (1™8)] should not proceed above 
the Standard Oil Company’s moorings, about 4 cables above the 
Railway pontoons, without a local pilot. 

Dense early morning fog is prevalent over the river, especially after 
heavy rain during the previous night. Normally such fog is dispersed 
about an hour after sunrise. 

Line 42: After ‘‘ Anson ”’ insert ‘‘ , the principal port in the State of 
Pera,”’ 

Line 43: Delete ‘‘ District officer ’’’ and substitute ‘‘ Harbour master, 
Perak, the District officer,”’ 

Lines 49-50: Delete and substitute :— 

In 1948, 11,889 tons of tin ore, and 20,089 tons of rubber, were 
shipped from this port. 

Regulations.—The following special regulations for Perak river 
and Telok Anson are in force:— 

No vessel over 200 feet (61™0) in length and of 25 tons gross or over 
shall navigate the river between Telok Bharu and Telok Anson between 
1900 hours and 0600 hours without permission, in writing, from the 
Harbour master. | 

Every steamer shall sound the whistle before rounding any bend in 
Perak river, and shall proceed round such bend at moderate speed. 

All junks and small craft when anchoring in Perak river must 
do so well inshore so as to be out of the way of passing steamers. 

No vessel exceeding 25 tons shall proceed upstream beyond the 
Standard Oil Company’s pier at Telok Anson. This rule shall 
not apply to vessels of war, vessels belonging to a colony of the 
Straits Settlements, or vessels belonging to the Government of 
the Federation of Malaya, or of any of the Malay states. 

No vessel, having a mast of greater height than 40 feet (12™2) 
from step to truck, shall pass under the overhead cable which 
crosses the river above Telok Anson Town pier, without lowering 
or unstepping such mast. © 

For Port Regulations, see Appendix II. 

Line 51: After ‘‘ Piers.—” insert ““ Mooring buoys.—” 


Page 147.—Lines 3-5: Delete ‘‘ T-head ” to “ pier.” and substitute 
‘“T-head; this was being extended in 1949 and when completed 
should have a depth of 15 feet (4™6) alongside; two breasting piles are 
situated in a line with the pier head, one upstream and the other 
downstream.”’ 

Lines 6-7: For “ 21 feet (6™4) ” read ‘‘ 20 feet (6m1) ”’ 

Lines 7-8: For ‘18 feet (5™5) ” read “‘ 12 feet (3™7) ” 

After line 8 insert :— 

Two mooring buoys, privately maintained, lie close inshore about 
one cable and 14 cables southward of the southern Railway pontoon; 
two others lie off the Standard Oil Company’s pier to assist vessels 
berthing. 

Line 10: After “ Singapore ” insert ‘‘ , Port Swettenham,” 

Line 12: Delete ‘‘ Water” to “ piers.’ 

[A fter line 12 insert:— 
There is a dry dock, about 100 feet (30™5) in length and 24 feet (7™3) 
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in width, with a depth of 9 feet (2™7) over the sill. There is also a 
slip capable of accommodating launches up to 45 feet (13™7) in length.J 

Lines 14-15: Delete and substitute :— 

‘“ Sungei Kinta and Sungei Bidor.—These are two tributaries 
which enter Perak river above Telok Anson; they are used by launches 
and sampans only. As a point of historical interest, Commander 
Singleton reports as follows :— 

Line 28: After ‘‘ Jarak ’’ insert “‘ , a British possession,”’ 

Lines 48-52: Delete and substitute :— 

COAST.—Light.—Light-buoy.—Kuala Bernam, entered about 
12 miles southward of Tanjong Bras Basah, is fringed by a mudbank 
which extends to the 3-fathom (5™5) line for distances offshore of from 
2 to 3 miles. The river is navigable by [craft of 6 feet (1™8) draught 
for a distance of from about 40 to 50 miles, and by craft of 3 feet 
(0™9) draught for a further 40 miles; navigation by motor launches 
above the Ulu Bernam Palm Oil estate is not recommended. Tidal 
streams are strong in the river] and only small craft with local know- 
ledge should attempt to enter. 


Page 148.—Lines 2-4: Delete. 

Line 8: Delete “25” to “‘ point”’ and substitute ‘‘ 35 feet (10™7), 
from a white steel pile structure on a square concrete base at Bagan 
Pasir, on the northern side ” 

Lines 10-15: Delete and substitute :— 

A white fairway light-buoy, surmounted by a spherical cage, “na 
exhibiting a white flashing light showing a short flash every seven seconds, 
is moored off the entrance to the river, about [54] miles south-west- 
ward of the light-structure. [Some fishing stakes exist about 14 
miles eastward of the light-buoy.J 

Utan Melintang.—Jetties.—Trade.—Regulations.—At Utan 
Melintang, a small port about 7 miles within the mouth of Sungei 
Bernam, there are some small jetties off which vessels usually anchor. 

Exports from this port are mainly rubber, palm oil, palm kernels 
and copra. 

All junks, tongkangs and boats passing through the port of Utan 
Melintang are required to stop off the Police station to have their 
papers examined, and the vessels searched. 

Directions.—A vessel proposing to enter Kuala Bernam should 
make the fairway light-buoy, thence she should steer for the light- 
structure, which shows clearly against the trees behind it, on a bearing 
of 053°. There is a least depth of 7 feet (2™1) on this approach; 
depths increase slightly as the light-structure is passed. 

Line 19: Delete and substitute :— 

Commuunications.—Small vessels of the Straits Steamship Com- 
pany call at Kuala Bernam and communicate with Singapore and other 
coastal ports. 

Charts 794, 3766. 

Line 20: After ‘ Coast.—” insert “‘ Dangers.—” 

Lines 21-49: Delete and substitute :— 

‘‘ south-eastward, the coast is low and mainly fringed with mangrove; 

southward of Tanjong Sauh, about 5 miles south-eastward of Kuala 

Bernam, where drying flats are extensive, the mudbanks fronting the 

coast extend less than half a mile off until within 5 miles of Kuala 

Selangor, off Tanjong Karang, where they extend about 14 miles. 
Cc 
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Between the two rivers the coastal 3-fathom (5™5) bank extends 
from 1} to 4 miles offshore. The drying mud foreshore is very soft 
and forms a layer about 2 feet (0™6) deep with hard shell beneath. 
About 7 miles south-eastward of the mouth of Kuala Bernam there is 
a tall bushy tree, which shows distinctly above the mangroves. The 
north-western limit of the jungle, about 17 miles south-eastward of 
Kuala Bernam, is defined by high trees and this tangent of them is 
clearly distinguishable from south-westward. 

A detached 23-fathom (5™0) shoal is situated about 114 miles south- 
eastward of Tanjong Sauh and about 3} miles offshore; about 5 miles 
further south-south-eastward a detached 4-fathom (7™3) shoal lies 
about 6 miles offshore, with, 4 miles eastward of it, a shoal with a least 
depth of 1} fathoms (2™3) lying 3 miles offshore. A chain of shoals, 
with depths of less than 3 fathoms (5™5) lies between 14 and 63 miles 
south-south-eastward of the 4fathom (7™3) shoal, and from 4} to 
6 miles offshore; about 2 miles south-eastward of this chain of shoals 
lies the end of a spit, with depths of less than 3 fathoms (5™5) over it, 
which joins the main coastal 3-fathom (5™5) bank about 6 miles south- 
eastward and about 7 miles north-westward of Kuala Selangor. 

Fishing stakes.—Enclosures for capturing fish, 30 or 40 feet (9™1 
or 12™2) square, having a solid platform well above high water, and 
consisting of bamboos strengthened by cross poles, are situated off and 
along the coast a few miles apart. The platform is usually the apex of 
a V formed by bamboos, embedded in the mud, which nearly cover at 
high water. The arms of the V may extend as much as half a mile 
from the apex, which usually points towards the flood stream. They 
are generally found in depths up to 6 fathoms (11™0), rarely in greater, 
and are therefore useful in defining the shallow water. Single spars 
anchored to the bottom and showing above water a slender extension, 
sometimes carrying a palm frond, may, however, be encountered 
further offshore out to the 20-fathom (36™6) line. Small native craft 
lie to these during the strength of the stream and catch fish attracted 
by the eddies from the spar. 

Chart 3766. 

Selangor river.—Light.— Buoyage.—Depths.—The depth at the 
entrance to this river is 4 feet (1™2). The depths within the entrance 
are from 1} to 3 fathoms (2™3 to 5™5), but the anchorage is indifferent, 
the holding ground being of soft mud and the tidal streams strong. 

The river is usually navigable for [small craft of 6 feet (1™8) draught 
for a distance of about 5 miles, or occasionally] as far as Kampong 
Siam, but there 1s little room to swing there; the bottom is soft mud. 
There is no danger in the river for a vessel of that draught, except a 
mudbank with a depth of 3 feet (0™9) and deep water close to the shore 
on either side of it, about 3 or 4 miles from the entrance, off Telok 
Penyamun. Above Kampong Siam there are several sandbanks, but 
the river is navigable for [small local craft] a further distance of 
55 miles.” 

Line 43: For “ white” read “‘ conspicuous white ” 


Page 149.—A fter line 3 insert:— 

The channel of approach is marked on its south-eastern side by three 
small buoys. The outer of these buoys, painted red with a yellow 
band, is moored on the bar, just over 24 miles south-westward of the 
light-structure, in a depth of about 4 feet (1™2); a drying patch lies 
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about 34 cables north-westward of this buoy. The centre buoy is 
painted red with a white band and 1s moored nearly 1? miles south- 
westward of the light-structure; the inner buoy, painted red, is moored 
about 4 cables north-eastward of the centre buoy. 

Line 5: Delete and substitute :— 

“ light-structure bearing 050°, which will lead to the outer of the three 
channel buoys.” 

Line 6: Delete ‘‘ Beacon.—”’ 

Line 9: Delete ‘‘ which ’’ to “ wooded ”’ 

Line 10: For “settlement and” read “settlement,” and after 
“ offices ’’ insert “ , police station and post office ”’ 

Line 11: Add:—A concrete pier extends from the shore here; it is 
T-shaped and about 50 feet (15™2) in width at its head, with a least 
depth of 2 feet (0™6) alongside. The hill is thickly wooded. 

Lines 12-13: Delete. 

Line 15: After ‘‘ factory ’’ insert “ for extracting coconut oil ”’ 

Line 16: Delete “ , with ”’ to “ alongside,” 

Line 18: Delete and substitute :— 

There is a small ferry for foot passengers only. 

Communications.—Kuala Selangor is connected to the general 
railway and telegraphic systems of the peninsula. A good road runs to 
Klang (Lat. 3° 03’ N., Long. 101° 27’ E.). 

Lines 21-23: Delete and substitute :— 

Trade.—The exports are tin, gutta percha, gharuwood (lignum 
aloes), ivory, bark, hides, salt fish and rattans; the imports are rice, 
salt, opium, tobacco, tea and oil. Tin is brought by boats from the 
mines up the river and taken to Singapore by coasting steamers. 

Line 30: For “ prominent ”’ read “‘ conspicuous ”’ 

Line 49: For “‘ 23 feet (7™0) ”’ read ‘‘ 21 feet (6™4) ” 


Page 150.— Lines 30-35: Delete and substitute :— 

In a position 7# miles west-south-westward of Selangor lighthouse, 
the north-west-going stream makes at from one to 14 hours after high 
water at Port Swettenham, and attains its greatest strength of about 
14 knots at 4 hours after high water. The south-east-going stream 
makes at 44 hours before high water at Port Swettenham and attains 
its greatest rate of about 14 knots at about 2 hours before high water. 

Line 37: For “ several ”’ read “‘ four ”’ 


Page 151.—Line 15: For “ Light-buoy.—” read “ Light- 
vessel.—”’ 

Line 17: For “ 5 fathoms (9™1) ” read ‘‘ 6 fathoms (11™0) ” 

After line 20 insert :— 

A light-vessel, painted red with the name “ Angsa Bank ”’ in white 
letters on its side, and exhibiting a light from a red steel framework 
tower at an elevation of 30 feet (9™1), is moored off the north-western 
end of Angsa bank, about [12] miles westward of Kuala Selangor. 

Lines 22-23: For * 3-fathom (5™5) ”’ read ‘‘ 6-fathom (11™0) ” 

Lines 34-35: Delete “91”’ to “28™0)” and substitute “116 and 
105 feet (35™4 and 32™0) ” 

Line 36: For ‘‘ white ” read “ conspicuous white ”’ 

[Line 37: Add:—The lighthouse is linked by radio with the Harbour- 
master’s officez;at’Port Swettenham; radio watch is maintained at 
specific times only.J 
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Lines 38-39: Delete. 

Lines 52-53: Delete ‘‘ the largest,” to ‘‘ (22m9)”’ and substitute 
“which is conspicuous and the largest, 99 feet (30™2) ”’ 


Page 152.—Lines 2-4: Delete and substitute:— 

“Pulau Anak Angsa, 14 feet (4™3) high, with a solitary dead tree on 
it, close northward of Pulau Besar; Pulau Jemor, 48 feet (14™6) high, 
and Pulau Tekukor, 67 feet (20™4) high, half a mile south-south- 
eastward,” 

Line 13: For “ 18 feet (5™5) ”’ read “ 30 feet (9™1) ” 

Lines 20-22: Delete. 

Line 23: Delete ‘“‘ A spit’ and substitute ‘‘ Buoyage.—A spit ”’ 

Line 24: For ‘14 miles’ read “‘ one mile ” 

Lines 25-26: Delete “3” to “ mile”’ and substitute ‘‘ 20 feet (6™1) 
for a further 5? miles ” 

Line 27: For “ conical’ read “‘ can”’ 

Lines 34-36: Delete and substitute :— 

A circular beacon, painted white with ‘‘ Port Limit ”’ in black letters, 
stands on Tanjong Bakau, a similar beacon stands on the southern 
entrance point of Sungei Puloh, about 14 miles south-eastward. See 
page 157. 

Two conspicuous wooden pile beacons, each surmounted by a yellow 
disc, are situated, respectively, one on either side of North Klang strait, 
about 1} miles northward of Tanjong Sarang Lang and the same 
distance northward of Tanjong Gila, the northern entrance point of 
Port Swettenham; a pecked line on the chart, joining these two 
beacons, indicates the northern limit of the quarantine anchorage. 
See page 158, paragraph 9. 

Line 37: Delete ‘ with depths ”’ and substitute ‘‘ in the central part 
of which there are three drying patches, and over which there are 
general depths ” 

Line 40: For “9 cables ”’ read “ one mile ”’ 

Line 41: For “red” read “‘ white” ‘ 

[Lines 45-46: Delete “‘ , dredged’ to “ (7™9)’”’ and sub- 
stitute “ with a least depth on the leading line, in 1954, of 27 feet 
(8m2) "y 

Line 47: For “ light-buoy ” read “ can light-buoy ” 

Line 50: For “leading lights’ read ‘‘ conspicuous leading light- 
structures ”’ 

Line 52: [Delete “lead” to ‘‘ channel’”’ and substitute 
“ bearing 1634° lead across the bar ’’J 


Page 153.—Lines 2-3: Delete ‘“‘structure”’ to “stripes’’ and 
substitute “‘ pile beacon, surmounted by a white diamond with a red 
vertical stripe ”’ 

Line 4: Delete and substitute :— 

“(10™7) from a conical structure, painted in black and white vertical 
stripes, surmounted by a white disc.”’ 

[Line 5: For “ westward ” tnsert ‘‘ west-south-westward ’’J 

[Line 8: After “ westward ”’ insert ‘‘ of the southern part ’’J 

[Lines 9-10: For “3 fathoms (5™5).” read “‘ about 20 feet (6™1).”"J 

Lines 14-17: Delete. | 

Line 20: Delete “ surmounted by a signal yard,” 

Lines 22-30: Delete. 
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Lines 31-33: Delete ‘‘ obtained” to “Lang.” and substitute 
‘obtained in Deep Water anchorage, see page 156.” 

Line 38: After ‘ position ’’ imsert “‘ north-eastward of Angsa Bank 
light-vessel, situated ”” 

[Lines 46-53: — Delete ‘‘ Thence” to “besar” and sub- 
stitute :— : 

‘“‘ Thence she should steer in mid-channel, about 138°, taking care 
to leave to starboard the shoal water which, with depths of 22 feet 
(6™7) and less over it, lies nearly 2} miles south-eastward of Pulau 
Angsa. She should continue on this course so as to pass between the 
two light-buoys moored 2 miles and half a mile northward, respectively, 
of Pulau Klang. ! 

Charts 38458, 2158. 

After passing the light-buoy moored half a mile northward of Pulau 

Klang she should continue to steer 138° ’'J 


Page 154.—[[Line 6: For “ about 164°” read “‘ 163}° "J 

[Line 7: Delete “‘ dredged "] 

[Lines 10-12: Delete “74” to ‘“‘extending”’ and substitute “ of 
leading beacons, situated about one mile west-south-westward of the 
leading light-beacons, well open eastward of the front beacon, thus 
passing eastward of the light-buoy moored eastward of the shoalest 
part of the bank which extends ’J 

Lines 23-29: Delete and substitute :— 

In the approach to South Klang strait, [the signal station near 
Tanjong RuJ (referred to on page 155), situated about 2} miles south- 
south-eastward of Tanjong Selat Lumut, stands out prominently 
against the trees as soon as it is raised above the horizon; the structure 
consists of a white building on piles, with a red roof. 

From Tanjong Buas Buas a mud flat, with depths of less than 
3 fathoms (5™5), extends about 84 cables south-westward from the 
middle of the point and from 2 to 4 cables north-westward and north- 
ward from its north-western end. Three detached shoals, with depths of 
from 24 to 3 fathoms (4™6 to 5™5) lie within 11 cables westward of 
Tanjong Buas Buas. 

Line 35: For “4” read “5” 

Line 39: For ‘“‘ white ” read ‘‘ black ” and for “‘ black ” read ‘‘ white ”’ 

Line 40: Add :—The light-structure is not easy to identify in daylight. 

Line 47: For “24” read “3” 

Line 50: For “a quarter of a mile’ read “‘ about 1} cables ” 

Lines 52-53: Delete and substitute:— _ 

‘* A light is exhibited, at an elevation of 44 feet (13™4), from a white 
steel framework tower, with a diamond topmark painted red with a 
white stripe,’’ 


Page 155.—Line 2: Delete “‘ in black letters,”’ 

Lines 9-10: Delete ‘‘ beacons’’ to ‘‘ above,” and substitute ‘‘ white 
concrete pile beacons, surmounted by a disc,” 

Line 17: Delete ‘‘ (Chondong) ”’ 

Lines 19-22: Delete ‘ ; the bank ’”’ to “ besar ”’ 

After line 28 insert:— 
Chart 3453. 

FLine 29: Delete ‘‘ There ’’ to “ station ” and substitute “* A prominent 

signal station stands "J 
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[Line 44: For “ 25 feet (7™6) ” read ‘‘ 24 feet (7™3) ’’J 
Line 45: 
Line 48: For “4” read “5” 
Page 156.—[[Line 1: For ‘ 2153” read “ 3453 "J 
[After line 7 tnsert:— 
Chart 2153.J 

[Line 15: Add:—A detached 18-foot (5™5) patch lies about 24 
cables southward of the northern shore, 54 cables south-westward of 
Tanjong Sungei Agas.J 

Line 16: After “ line” insert “‘ bearing 080}$° ”’ 

Lines 19, 41: For ‘“‘ Customs pier ”’ read *‘ Marine Depot jetty ” 

Lines 26-27: Delete ‘‘ A beacon ”’ to “ Gila.” 

[Line 28: For “8” read“ 7"J 

[Lines 30-31: Delete “ berths” to “ west.” and substitute “ berths, 
numbered from east to west. There are also 4 numbered beacons on 
the northern shore.’’] 

Lines 43-47: Delete and substitute :— 

Mooring buoys.—[A line of four mooring buoys, numbered 4 to 1 
from seaward, lies on the anchorage approach leading line; the outer 
of these mooring buoys, No. 4, lies about 7} cables south-westward of 
Tanjong Sungei Agas. Two mooring buoys, about one cable apart, 
lie about 34 cables south-westward of Tanjong Sungei Agas and about 
2 cables offshore.] 

Two mooring buoys lie within 14 cables north-westward of the Rail- 
way passenger jetty. Two mooring buoys lie off the A.P.C. pier, one 
northward and one southward of it, and another is situated in Klang 
river, about 3 cables north-north-westward of the same pier; the 
positions of the latter buoys may best be seen on the chart. 

Line 48: For ‘‘ Anchorage.—” read “ Anchorages.—”’ 

Lines 50-51: Delete and substitute :— 

Deep Water anchorage lies in North Klang strait between the 
parallel of Lat. 3° 00’ N. and the northern limit of the Quarantine 
anchorage, page 158, nearly 1} miles northward. 

[A prohibited anchorage, a small craft anchorage, and an anchorage 

reserved for launches and yachts are indicated by pecked lines on the 
chart, and are described under Port Regulations on pages 157 and 158.J 


Page 157.—A fter line 3 insert:— 
Charis 2158, 3453. 
Line 4: After “ limits.—” insert “ Beacons.—” 
Line 8: After “‘ beacon ”’ tnsert “‘ , with a white disc topmark,”’ 
Lines 10-12: Delete and substitute :— 
“‘thence northward to the white beacon marked ‘ Port Limit ”’ situated 
on Tanjong Bakau, the north-eastern extremity of Pulau Klang, thence 
south-eastward to a similar beacon on the mainland, situated on the 
southern entrance point of Sungei Puloh (page 152),”’ 
After line 17 tnsert:— 
Chart 2153. 
Line 18: After ‘ regulations.—”’ insert “ Beacons.—Buoy.—.”’ 
Line 25: For “ 348°” read ‘‘ 348}°” 
[Line 28: For “ transit beacons ” read ‘ No. 22 beacon, ’ 
[Lines 29-30: Delete “ Balei;’’ to “ 1684°.” and substitute “ Balei, 
bearing 168°. "'l. 
Line 38: For ‘ ” read ‘‘ close south-westward of ”’ 
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Page 158.—Lines 23-24: Delete and substitute :— 

9. The Quarantine anchorage lies within the port limits. The 
northern limit of this anchorage is a line joining the two conspicuous 
beacons in North Klang strait, situated about 1} miles northward of 
Tanjong Serang Lang and Tanjong Gila, respectively; the western 
limit of the anchorage, which coincides with the western limit of the 
port, is a line joining the ‘‘ Port Limit ” beacon situated on the north- 
western side of Pulau Lumut, 84 cables south-westward of the northern 
extremity of the island, with the conspicuous beacon on the eastern side 
of Pulau Klang, situated about 1} miles northward of Tanjong Serang 
Lang: the eastern limit lies about 84 cables from the harbour wharves, 
westward of the meridian of long. 101° 22’ 40" E. These three limits 
are indicated by*pecked lines on the chart. 

Line 34: For ‘‘ the white ”’ read “ a white conical ”’ 


Page 159.—Line 5: After “‘ No. 1” insert ‘‘ mooring ” 

Line 24: Delete ‘‘ Customs” to “pier,”” and substitute ‘‘ Marine 
Depot jetty,” 

Line 25: Delete ‘‘ 1945.”’ and substitute ‘‘ 1945; close southward of 
this jetty, the shore is fronted by the Coastal wharf which has an 
effective length of 1} cables.” 

[Line 30: Delete “ also’ to “ wharf,’’J 
[Line 43: For ‘‘ Communication ” read “‘ Communications "J 
[After line 44 insert :— 

The Harbourmaster’s office is linked by radio with Pulau Angsa 
lighthouse (page 151) and One-fathom Bank lighthouse (page 166); 
constant watch is maintained at the office, but only occasional watch, 
at specific times, is maintained at the lighthouses.] 

Lines 50-51: Delete and substitute :— 

Fresh water can be supplied in very limited quantities only. 


Page 160.—[Lines 11-12: Delete ‘‘ and is” to “only” and sub- 
stitute ‘ but can be navigated by craft of 6 feet (1™8) draught at high 
water, and by craft of 3 feet (0™9) draught at other times, for a dist- 
ance of 104 miles only,’’J 

Line 20: For “‘ Federated Malay States.” vead ‘‘ Federation of 
Malaya.” 

[Line 43: After “ Beacon.—” insert “ Light-beacons.—Direc- 
tions.—’’J 

[Lines 47: Add:—In 1953, both branches of the river were reported 
to be easily navigable; small craft should enter the river about one 
hour before high water. During neap tides passage upstream may not 
be possible owing to lack of clearance under a low road bridge at 
Bunting.J 


Page 161.—[[Line 5: After “ This” tnsert ‘‘ prominent ’’J 

Line 20: Add:—A [prominent iron framework beacon, from which a 
light is occasionally exhibited, is situated on the western side of Kuala 
Langat,] about half a mile westward of Tanjong Tongkah. 

[Small craft entering Kuala Langat should do so about one hour 
before the time of high water on a course of 060°, with Bukit Jugra 
ahead; when south-eastward of the eastern bank of Kuala Ayer 
Hitam course should be altered gradually eastward to bring the light- 
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beacon, situated on the western side of Kuala Langat, fine on the 
starboard bow, and the bar should then be crossed on a course of 
about 060°.J 
Line 40: After ‘‘ At” insert “‘ Tanjong Tumbo, about 4 miles south- 
eastward of Parcelar point, there is a conspicuous tree and at ”’ 
Line 41: For “ Parcelar’”’ read “ the same ”’ 
[Line 50-51: Delete 14” to “dries’’ and substitute ‘10 miles as far 
as Sepang road bridge; the bar has a depth of 14 feet (0™5) ’’Y 
FLine 53: After “ kechil”’ insert ‘‘ , which is only navigable as far 
as the road, a distance of about 2 miles,’’J 


Page 162.—[[Lines 2-3: Delete “‘ A platform ”’ to “ entrance” and 
substitute :— ‘ 

‘A white stone beacon stands on the edge of the drying bank off 
the western side of the entrance, which should be approached from 
westward,’'J 

[Lines 6-8: Delete and substitute :— 

“ besar, has a depth of 3 feet (0™9) over the bar; there is a village at 
its mouth. Craft of 6 feet (1™8) draught, entering at high water, can 
ascend the river for about 4 miles. Between the entrance to Sungei 
Lukut ’J 

Line 12: Delete “ Buoy.—”’ 

[Line 50: Delete ‘“‘ Lights”’ to ‘ Buoys.” and substitute 
“ Light-beacons.—Beacons.—Buoy.’] 
[After line 53 insert:— 

A tripodal iron beacon, surmounted by a black and white chequered 
cylindrical topmark which shows 3 feet (0™9) above high water, marks 
the edge of the shoal water existing southward from Tanjong Kam- 
uning, and stands about 1} cables south-south-eastward of the flagstaff 
on that point.J 


Page 163.—[Line 2: For “ this islet.” read ‘‘ Pulau Arang Arang.’’J 

Lines 3-4: Delete. 

Lines 8-14: Delete “‘ A light ” to “ beacon,” and substitute :— 

‘* Two leading light-beacons are situated at Port Dickson: the front 
light-beacon, consisting of a column, surmounted by a white disc, 
from which a light is exhibited at an elevation of 30 feet (9™1), stands 
on the head of the Railway pier; the rear light-beacon,”’ 

[Line 16: Delete and substitute :— 
‘of the front light-beacon; in line, these light-beacons bear 070°.’’J 

Line 29: After ‘‘ Arang Arang”’ insert “‘, but the holding ground 
is poor ” 

Line 32: For “‘ beacons ”’ read “ light-beacons ”’ 

Line 35: Add:—[[The leading marks are not easily distinguished, and 
the front mark is obscured if a vessel is lying alongside the pier, but 
in these circumstances the right tangent of the Railway pier may be 
kept bearing 070°; the approach to the inner anchorage may be made 
with the flagstaff on Tanjong Kamuning, bearing 297°, astern; the 
flagstaff is obscured by trees until nearly abeam, bearing about 340°.J 

[Line 39: For “ beacons ”’ read “‘ light-beacons ’’J 

[Line 48: Add:—Berthing alongside is not recommended owing to 
swell caused by onshore winds. In 1953, this pier was in a very bad 
state of repair and required fendering over some of the more dangerous 
girders for the protection of boats.] 
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Page 164.—[Line 15: After ‘‘ Coast.—” insert ‘‘ Anchorage.—’’] 
[Line 19: Add:—Anchorage is obtainable in depths of about 11] 
fathoms (20™1) eastward of the lighthouse.J 
Line 48: Add:—A round islet, about 164 feet (50™0) in diameter 
and surrounded by a reef the same distance in width, lies about 3 
cables south-eastward of Djemoer light-structure. 
[Line 50: For “ grey” read “ white J 


Page 165.—Line 10: 
[Line 49: After “ signal.— ” insert “ Caution.—” 


Page 166.—Line 4: [After “ bank.” insert:— The lighthouse,]J 
which is equipped with radar reflectors, [is linked by radio with the 
Harbourmaster’s office at Port Swettenham; radio watch is maintained 
at specific times only.] 

[After line 5 insert :— 

A large metal projection, part of the ruins of the old lighthouse and 
which dries 3 feet (0™9), is situated half a cable south-south-westward 
of One-fathom Bank lighthouse.] 

[Lines 7, 10, 22, 39: For “ bank ”’ read “ Bank "y 

After line 11 insert:— 

Light-buoy.—A black light-buoy, exhibiting a white flashing light 
showing a flash of three seconds duration every nine seconds, is moored 
about 54 miles west-south-westward of One-fathom Bank lighthouse 
and about 3 miles north-north-eastward of the 34 fathom '(6™4) patch 
described above. 

[Line 46: For ‘‘ Beacons ”’ read “‘ Beacon ’'J 
[Lines 51-53: Delete and substitute :— 

‘‘ The river is navigable at high water by craft drawing 6 feet (1™8) 
as far as Pengkalan Kempas, a distance of 8 miles, or for a distance of 
13 miles by craft drawing 3 feet (09). The bar, which has a depth of 
3 feet (0™9) over it,’’J | 


Page 167.—[Line 2: Delete “ high water springs,’’J 
[Lines 7, 14, 19: For ‘‘ beacon ” read ‘‘ white beacon "J 
[Lines 10-11: Delete “ lying ’’ to ‘‘ beacon.”’ and substitute ‘‘ lies 14 
miles south-westward of the southern entrance point of Sungei Linggi; 
in 1953, a square stone, the remains of a former beacon, was visible 
on this rock at low water.’’J 
Line 11: 


[Page 168.—Line 6: Delete and substitute :— 
“house and flagstaff. A slender pointed minaret stands near the 
coast about 34 cables north-westward of St. Paul’s Hill lighthouse; it is 
conspicuous from seaward, being the only structure which rises behind 
the water-front roof tops. A white cylindrical minaret with a pointed 
dome stands in a gap between the trees on the coast about 1} miles 
north-westward of the lighthouse. 

A conspicuous steel framework radio mast, from the top of which a 
ved fixed obstruction light is exhibited, stands about three-quarters of 
a cable north-north-eastward of St. Paul’s Hill lighthouse. About 
one mile eastward of St. Paul’s hill stands St.’’J 
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[Page 169.— After line 3 insert :— 
A red fixed obstruction light marks a conspicuous radio mast, which 
has an elevation of about 292 feet (89™0), situated about three-quarters 
of a cable north-north-eastward of St. Paul’s Hill light-structure.J 


Page 170.—Line 23: For “‘ depth of ” read ‘‘ depth, in 1950, of ” 
[Lines 27-29: Delete and substitute :— 

Four dolphins at the seaward end of the south-eastern breakwater 
provide a small tanker berth, about 120 feet (36™6) in length, with a 
least depth of 64 feet (2™0) alongside.J 

Line 33: Delete ‘‘ atthe railway terminus,” 

Line 45: For “‘ 1939” read ‘‘ 1947” and for “‘ 846” read “ 478” 

Line 46: For “ 1,178,336 ”’ read “‘ 177,659 ”’ 

[Line 47: Add:—tThere is a water hydrant at the seaward end of 
one of the godowns.] 


Page 171.—Line 23: 

Line 28: After “ STRAIT.—” insert “ Light-buoy.—” 

After line 33 insert :— 

A spherical ight-buoy, painted in red and black horizontal bands, 
surmounted by a diamond-shaped topmark and exhibiting a white 
flashing light showing a flash of five seconds duration every twelve 
seconds marks Raleigh shoal. The light-buoy is fitted with a radar 
reflector. 


Page 172.— [Lines 17-19: Delete and substitute :— 
“which was reported, in 1953, to have a least depth of 6 feet (1™8) 
about 14 hours before low water spring tides, is of soft mud. The 
river is very torturous but craft of 6 feet (1™8) draught can ascend to 
Kepong, a distance of about 60 miles, or occasionally further; craft 
of 3 feet (0™9) draught can ascend as far as Kampong Sungei Palong, 
a distance of about 109 miles.’’J 
Line 35: For “ white”’ read “ red”’ 
After line 40 insert :— 
Chart 1143, plan of Sungei Muar. 
[After line 42 insert :— 
Larger. vessels can obtain anchorage about 34 miles west-south-west- 
ward of the light-structure in a depth of 4 fathoms (7™3), thick mud, 
good holding ground.] | 
Line 45: After ““ Maharani.—” insert ‘‘ Danger.—Buoy.—”’ 
After line 51 znsert:— 
A red conical buoy marks the western side of an 8-foot (2™4) patch 
near the east bank of the river north-eastward of Bandar Maharani 
and about 1} miles east-south-eastward of Kuala Muar light-structure. 


Page 173.—Line 1: Delete and substitute :— 
Chart 1143, plan of Sunget Muar. 
After line 5 insert :— 
Chart 795. 
[Line 22: After “ dangers.—” insert “‘ Caution.—’’J 
[After line 29 insert:— 
Very numerous fishing stakes exist on the bank which, with depths 
of less than 5 fathoms (9™1) over it, extends south-eastward to the 
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shore from the south-eastern end of Formosa bank, and vessels are 
advised to navigate in this vicinity during daylight only.J 

Line 31: [For “ Light.—Beacon” read “ Lights.— 
Beacons "J 

[After line 35 insert :— 

A white steel pole beacon, surmounted by a circular topmark which 
stands 15 feet (4™6) above high water, is situated on the western side of 
the channel about 6 cables south-south-eastward of Tanjong Api Api; 
a similar beacon, but surmounted by a triangular topmark, also marks 
the western side of the channel about 24 cables east-north-eastward 
of the same point. 

[Lines 41-43: Delete ‘‘ The” to “ draught.” and substitute:— 

Sungei Simpang Kiri is navigable by craft of 6 feet (1™8) draught for 
a distance of about 18 miles to Pasir; there are depths averaging from 
3 to 4 fathoms (5™5 to 7™3) in the river but it is narrow and in some 
places the width is less than 60 feet (18™3): at Parit Sulong, about 8 
miles above the junction, it is spanned by a high bridge. Sungei 
Simpang Kanan is navigable by craft of 6 feet (1™8) draught for a 
distance of about 12 miles to Tanjong Sembrong, but its navigation 
in somewhat restricted by two overhead cables which cross the river 
at Muar ferry; Sungei Simpang Kanan Bekok, a tributary of this 
river, is navigable by craft of 6 feet (1™8) draught as far as Yong Peng, 
a distance of about 22 miles. J 


Page 174.—A fter line 10: 
[After line 13 insert:— 
Red fixed obstruction lights mark the two seaward of a group of four 
radio masts which stand at an elevation of 1,542 feet (317™6), about 
one cable east-south-eastward of the beacon marking Bukit Banang; 
a bright whife light, visible for a considerable distance from seaward, 
may occasionally be exhibited near the radio masts.J 
[Line 15: After “ Sialu ’’ insert “ ; a recommended berth lies about 
14 miles south-westward of the light-structure in a depth of about 
4 fathoms (7™3), where it is clear of fishing stakes and the holding 
ground is good. Small craft of suitable draught can anchor in the 
river about one cable upstream of the ferry crossing, in a depth of 
about 24 fathoms (4™6) ’’J 
[Line 23: After “‘ should” insert ‘‘ pass eastward of the two white 
channel beacons, andj 


Page 175.—Lines 19-21: Delete “, at’”’ to “ river.” and substitute 
“‘ from a steel tower on concrete piles on the eastern side of the entrance 
to Sungei Senggarang.”’ 

Line 23: For “ Lights.—”’ read ‘‘ Light.—”’ 

[Lines 31-38: Delete and substitute :— 

A light-beacon, consisting of a white steel framework tower which 
stands about 25 feet (7™6) above high water, is situated close offshore 
on the eastern side of the entrance to the river.] 

[Line 40: After “ Coast.—” insert “ Lights.—"] 
[After line 44 insert :— 

A radio mast, from which a red fixed obstruction light visible for a 
considerable distance is exhibited, stands on the northern side of the 
entrance to Sungei Pontian kechil J 
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[After line 47 tnsert:— 

A bright white light, visible for a considerable distance from seaward, 
‘may occasionally be exhibited near a group of radio masts which 
stand on the summit of Gunong Pulai (page 176), about 114 miles 
north-eastward of the entrance to Sungei Pontian besar.J 


Page 176.—[Line 10: After “ high’ insert “‘on which stands a 
group of radio masts ’’J 
Line 38: For ‘‘ red” read ‘‘ white ”’ 


Page 178.—Line 14: Delete ‘‘ Singapore’’ and substitute ‘‘ vessels 
approaching Singapore from westward by Selat Sinki ”’ 

Lines 16-17: Delete “ agents;’’ to “compulsory.” and substitute 
“ agents.” 

Vessels approaching Singapore from eastward or westward by Main 
strait are met by pilots off Peak island. 

The signal station on Mount Faber will report the signal for a pilot 
and one will then go out, but pilotage is not compulsory. Pilots will 
always be found at the Pilot office on East wharf in Keppel harbour.’’ 

[Line 27: For *‘ South-east Asia.” read “ Pacific Ocean and Adjacent 
Seas.’’J 

Line 30: After ‘“‘ Dangers.—’”’ insert ‘‘ Radio towers.—Lights.—’’ 

After line 37 tnsert:— 

Lights are exhibited from two radio towers, 285 feet (86™9) in height, 
situated about 34 miles north-eastward of Tanjong Gul. 


Page 179.—[Line 6: After ‘‘ Beacons.—”’ insert ‘“‘ Buoy ’'J 
After line 52 tnsert:— 
Charts 2587, 3836. 

An obstruction lies in the channel between Pulau Ayer Chawan and 
Pulau Merlimau, about 14 cables westward of the southern extremity 
of the latter island. 

Charts 2587, 3837. 


Page 180.—[[After line 23 tnsert:— 

A red conical buoy, with ball topmark, is moored about 4 cables 
west-north-westward of the light-structure on Kubu Batu Belayar 
(page 182).J 

Line 32: After “ age.—”’ insert ‘““ Wharves.—’”’ 

Lines 51-52: Delete “‘ A light ’’ to “‘ end of ” and substitute :— 

‘“‘ A white conical light-buoy, exhibiting a red flashing light every two 
seconds is moored about half a cable south-westward of ”’ 

Line 54: For “‘ light structure ”’ read ‘‘ light-buoy ” 


Page 181.—Lines 2-3: Delete. 

Lines 1]-12, 27-28: Delete. 

After line 40 insert :— 

A 6-fathom (11™0) patch, surrounded by considerably greater 
depths, lies about 7 cables north-eastward of No. 1 beacon. 


Page 182.—Line 9: Add:—Two 6-fathom (11™0) patches lie about 
3 and 4 cables south-south-westward of the westernmost reef. 
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Page 182 continued. 
[After line 16 insert :— 

The buoy moored 4 cables west-north-westward of the above light- 
structure is referred to on page 180.J 

Line 19: Delete and subsistute:— 

E‘ 43 feet (13™1) situated about 13} cables east-north- ’’J 

Lines 26-27: Delete ‘‘ There ”’ to “ island.”’ 

Lines 29-35: [Delete and substitute :— 

The north-eastern side of the island is almost entirely fronted by 
deep-water oil wharves, and dolphin berths connected to the shore; 
these are indicated on the chart. J 

The wharves are easy to approach at slack water but undercurrents 
are often experienced at all other times and care is necessary. Singa- 
pore Harbour pilots are available for the berthing and unberthing of 
vessels. 


After line 38 insert :— 

A shoal, with a depth of 3? fathoms (6™9) over it, lies about 1} cables 
west-north-westward of No. 7 beacon. 

Lines 40-41: Delete ‘‘ A red” to “ ball’ and substitute :— 

“A light is exhibited from a small steel framework tower on a red 
stone beacon, No. 9, which ”’ 

Line 43: For ‘‘ 3? fathoms Sie) ” ee ss 18 feet (5™5) ”’ 

Lines 44-45: Delete ‘‘ northern ”’ “cage.”’ and substitute ‘ " south- 
eastern side by a can buoy, el in black and white chequers.”’ 

[Lines 46-49: Delete and substitute :— 

A small reef about one cable in length, part af which dries 3 feet 
(0™9), lies about 1} cables off the south-eastern side of Pulau Bukum, 
in the approach to the wharves in that vicinity. This reef is marked 
at its north-western end by a red beacon, No. 11,] surmounted by a 
small steel column from which a light is exhibited, and at its south- 
eastern end by a red beacon, No. 13, surmounted by a staff and cage. 


Page 183.—Lines 6-16: Delete and substitute :— 


[Caution.—On account of the possibility of danger to craft lying 
alongside Pulau Bukum, vessels passing northward of that island must 
not exceed a speed of 8 knots when within an area bounded by lines 
joining Nos. 6 and 7 beacons and Kuba Batu Belayar.J 

Lines 17-21: Delete ‘‘ anchorage” to “chart.” and substitute 
‘“‘ anchorages.—”’ 

Chart 3833. 

[Lines 28-31: Delete and substitute:— J 

Another prohibited anchorage area, also indicated by pecked lines 
on the chart, adjoins the western side of the above area; the western 
limit of this area extends nearly 24 miles southward from Sultan shoal, 
and the area thence extends eastward to include the greater part of 
the navigable channel of Selat Sinki. 

Chart 3837. 

Anchorage is prohibited in an area, indicated on the chart by pecked 
lines, extending eastward from the south-eastern side of Pulau 
Bukum. 

[Tidal streams.—During the east-going stream in Selat Sinki an 
eddy forms along the north-eastern side of Pulau Bukum (La#. 1°14’ N., 
Long. 103° 46’ E.). The inshore stream along this coast sets north- 


78 
Page 183 continued. 
westward for most of the time, and only sets south-eastward from 
about an hour after the main stream in Selat Sinki turns eastward 
until about the time of maximum east-going stream. For tidal 
stream positions in Selat Sinki, see Admiralty Tide and Tidal Stream 
Tables for Pacific Ocean and Adjacent Seas.J 

Lines 36-38: Delete “‘ They ” to “ vicinity.” 

Lines 40-42: Delete ‘‘ may ”’ to “‘ preferable; ”’ and substitute ‘ should 
steer to pass southward of Ajax shoal light-buoy; ” 

After line 45 insert :— 

For other anchorages, see Appendix I. 


Page 184.—[Lines 32-33: Delete “ buoy ” to “‘ mile” and substitute 


“ light-beacon situated about 64 cables ’’J 

Line 38: After “ pier.’’ tnsert:—Singapore Harbour pilots are 
available for berthing and unberthing vessels. 

After line 40 tnsert:— 

‘ A mooring buoy, painted black, is laid about 3} cables north- 
westward of the northern end of Pulau Sebarok. 


Page 186.—A fter line 18 insert:— 
A prominent clump of trees covers this islet but the lighthouse is 
visible through or above the trees. 


Page 187. —Line 35: For 
“ Buoy ” 
Line 49: Delete “‘ conical” to “ ball.” and substitute “‘ stone [lig ht- 
beacon], No. 5, surmounted by a red ball, 11 feet (3™4) high.’ 
eae 61: For “reef which dries.” read “ drying reef mentioned 
above 


“ Buoys” read 


Page 188.—A ter line 4 insert :— 
Chart 3838. 

Line 8: Delete and substitute :— 

“eastern side of the island; the pier is about one cable long and has 
a T-head about 2? cables in length. 

A white mooring buoy lies about 44 cables north-westward of the 
north-western extremity of the pier head.” 

Lines 12-13: Delete. 

After line 33 insert :— 
Chart 3838. 

Line 35: For ‘ 9} cables south-eastward ” read ‘13? miles east- 
north-eastward ”’ 

Line 37: Delete. 

After line 40 insert:— 

Strong cross tides and rips are experienced off Batu Berhanti and 
in the approaches to Reede Poeloe Sambo. ~ 

Line 49: Delete ‘‘ Buoys.—” and substitute “ Wharves.—Mooring 
buoys.—Berthing signals.—”’ 


Page 189.—Line 11: After “ flagstaff’’ insert ‘‘on a hill, from 
which berthing signals are displayed ”’ 

Lines 19-21: Delete and substitute:— 
““numbered from I to VI from north-westward: the first four of these 
are oil wharves. Wharves Nos. I, II and III are for large vessels 


79 

Page 189 continued. 
ENo. I Wharf is 450 feet (137™2) in length and has a depth of 30 feet 
(9™1) alongside; it is equipped with one 1}-ton steam crane. No. I 
wharf is 282 feet (85™9) in length and has a depth of 25 feet (7™6) 
alongside; it is equipped with two 14-ton cranes. No. III wharf is 
341 feet (103™9) in length and has a depth of 26 feet (7™9) alongside. 
No IV wharf is 98 feet (29™9) in length and has a depth of 14 feet (4™3) 
atongside; it can only be used by small vessels of maximum length 
197 feet (60™0), and is equipped with one 14-ton steam crane. No. V 
wharf is 62 feet (18™9) in length and has a depth of 84 feet (2™6) 
alongside; it is equipped with one hand crane of 14 tons capacity. 
No. VI wharf, known as Government pier, is 89 feet (27™1) in length 

and has a depth of 10 feet (3™0) alongside; it can only be used by small. 
vessels: there is a tide-gauge on the wharf. 

Three small mooring buoys lie in the vicinity of the head of No. VI 
wharf.’’J 

Line 33: After “ Anchorage.—” insert “ Caution. —'’I 

After line 37 insert:— 

Except for Government and small local vessels all navigation and 
fishing, within the limits of the roadstead, is prohibited at night be- 
tween 1800 and 0600 hours local time.] 


Page 190.—Line 42: Delete ‘ , which”’ to “ VI,” 

After line 48 insert:— 

A 4-fathom (7™3) patch lies about one mile west-south-westward of 
Tanjong Pinggir. 

Line 54: Delete “ Light-buoy.— 


Page 191.—Line 42: For “‘ stone ’”’ read “ pontoon ”’ 
Lines 52-54: Delete. 


Page 192.—Line 19: Delete. 
Lines 39-40: Delete ‘‘ 24’ to “‘ 5m0) ”’ and substitute “‘ 15 and 17 feet 
(4m6 and 5m2) ” 
[Lines 50-54: Delete and substitute :— 
“ Anchorages.— Western Explosives anchorage.—The western Ex- 
plosives anchorage is situated in the western approach to Keppel 
harbour; the ’’J 


Page 193.—Lines 9-11: Delete ‘‘ and by ” to “ arrival,” 

Line 12: Delete ‘‘ The limits of this anchorage ”’ and substitute :— 
“‘ The Master Attendant will notify vessels by radio when it is intended 
that this anchorage should be used; its limits ” 


[Page 194. —Lines 27-28: Delete ‘‘keeping” to “avoid” and 
substitute ‘‘ passing about one mile southward of No. 45 light-beacon 
which marks ’’J 


Page 196.—Line 10: Add:—There are depths of 31 and 34 feet 
(9™4 and 10™4) on the north-western side of the channel, about 14 and 
1} cables north-westward, respectively, of Tanjong Tereh, the northern 
extremity of Pulau Brani. 

Line 13: Delete “‘ with” to “ (8™5)”’ and substitute ‘‘ which has 
been swept to a least depth of 30 feet (9™1) ” 


y 
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Line 14: For “ 24 feet (73) ”’ read “ 23 feet (70) ”” and for “18 feet 
(5™5) ’’ read ‘‘ 19 feet (5™8) ”’ 
[Line 21: Add:—Lots Wife, a small rock 6 feet (1™8) in height, lies 
close south-eastward of the point.J 


Page 197.—Line 7: Delete and substitute “‘ of from 23 to 41 feet 
(7™0 to 12™5).”’ 

Lines 14-15: Delete “ , with” to “ part ”’ | 

Line 23: Delete ‘‘ 30-foot”’ to “within” and substitute “ patch 
swept to a depth of 35 feet (10™7) lies just outside ”’ 

Line 27: For “9 feet (2™7) ”’ read “‘ [5 feet (1™5)J ” 

Line 29: For “ light-buoy ”’ read “ [red] can light-buoy ” 

Line 30: For “ three-quarters of a cable westward” read “ half 
a cable north-westward and a red conical buoy is moored about half 
a cable east-north-eastward ” 

[Line 31: Add:—A detached 18-foot (5™5) patch lies close south- 

ward of Mzander shoal.J 

Lines 32-33: For “ 22 feet (6™7) ” read “‘ 23 feet (7™0) ”’ 

Lines 38-39: Delete. 


Page 198.—Lines 20-26: Delete and substitute:— , 

Signal stations.—Traffic and berthing signals.—There are 
Government signal stations on Mount Faber and on Kubu Batu 
‘Belayar; the latter serves as a linking station. Both signal stations 
repeat the traffic and berthing signals displayed near the north- 
western end of East wharf but, while that at Mount Faber maintains 
a constant 24-hour visual watch so that masters of vessels may com- 
municate with the Port authorities at any time, the signal station on 
Kubu Batu Belayar maintains a daylight watch only. Vessels in 
visual touch with Mount Faber signal station should use this station 
and no other. | 

Vessels anchored in the western anchorage, when not in touch with 
the signal station on Mount Faber, may communicate with the linking 
signal station on Kubu Batu Belayar between the hours of 0600 and 
1830 only, and messages thus received will be passed by telephone to 
Mount Faber for disposal. 

A Government Signal Service scheme is in operation whereby sub- 
scribers (shipowners and shipping agents) are informed by telephone of 
all arrivals and departures of their vessels. Commercial messages 
may also be passed and received between subscribers and masters of 
their vessels. See also page 200. 

Line 32: For “18 feet (5™5) ” read ‘19 feet (6™8) ”’ 

Line 35: After “ with a”’ insert “ least ”’ 

Line 37: For “ 30 feet (9™1) ” read “‘ 31 feet (9™4) ”’ 

Line 39: After ‘‘ between ” insert “ ; there is a 17-foot (5™2) patch 
alongside the extreme western end of King’s Dock wharf ”’ 

Line 40: Delete ‘‘ was”’ to “ (3™0) ” and substitute ‘‘ had, in 1945, 
a depth of 17 feet (5™2) ” 

Line 49: Add:—In 1948, the depths alongside the various sections 
were as follows:— 

: a 50: For “32 feet (9™8) ”’ read ‘from 29 to 33 feet (8™8 to 
om] 9? 
Line 54: For “ 32 feet (9™8) ”’ read “‘ 31 feet (9™4) ” 
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Page 199.—Line 4: For “ depth” read “‘ depths ”’ and for “‘ 33 feet 
(10™1) ” read ‘‘ 25 to 39 feet (7™6 to 11™9) ” 

Line 6: Delete and substitute :— e 
“and depths of from 28 to 32 feet (8™5 to 9™8). The Malayan Railway” 

Lines 8-9: Delete ‘‘a least’’ to “(10™1)”’ and substitute ‘‘ depths 
of from 32 to 37 feet (9™8) to 11™3) ” 

Line 11: For “ 25 feet (7™6).”’ read “ 28 feet (8™5).”’ 

Line 13: For “ 27 feet (82) ” read ** 24 feet (7™3) ” 

Line 16: For “ 24 feet (5™5 to 7™3) ” read ‘‘ 22 feet (5™5 to 6™7) ” 

Line 28: For “ 12 feet (3™7) ” read “11 feet (3™4) ” 

Lines 29-30: Delete ‘‘ three” to “ side.” and substitute “ four white 
conical buoys moored, respectively, at the north-western and south- 
eastern extremities, and on the north-eastern and south-western sides 
of the shoal; of these, those marking the north-western and south- 
eastern extremities are each surmounted by a ball topmark.”’ 

Line 32: Delete “18” to “14” and substitute “19 feet (6™8), about 
1} 3?) 

Lines 33-34: Delete ‘‘ on its’”’ to “ ball.”’ and subststute ‘ by a black 
conical buoy.” 

Line 35: Delete “‘ , surmounted by a ball,” 

Line 36: For ‘‘ south-western ”’ read “ north-western ”’ 

Line 48: For “ 17-foot (5™2) ” read “ 16-foot (4m9) ”’ 

Line 50: Delete *‘ surmounted by a ball ”’ 

Line 54: Delete ‘‘ Buoys.—”’ 


Page 200.— Lines 3-4: Delete ‘“‘ ; it is’”’ to “ buoy ” 

Line 7: Delete ‘‘ Obstructions.—” 

Line 9: For “ 15 feet (4™6) ”’ read “ 10 feet (3™0) ”’ 

Line 13: Delete [and substitute :— 

In the western entrance to the channel, about half a cable south- 
westward of No. 24 beacon which marks the extremity of the reef off 
Tanjong Risim, there is a detached shoal with a least depth of 17 feet 
(5™2) over it.J 

Lines 16-21: Delete and substitute :— 

“‘ concrete wharf, 50 feet (15™2) long, and adjacent to it lies a wharf in 
ruins; there are depths of from 9 to 15 feet (2™7 to 4™6) alongside. 

Close westward of the tin works is a detached reef lying on the north- 
ern side of the channel. This reef is marked at its south-eastern end 
by a white stone beacon, No. 22, surmounted by a ball; the north- 
eastern end of the reef is marked by a pole beacon, No. 22A, sur- 
mounted by a white ball. A bank, with a least depth of 10 feet (3™0) 
over it, extends south-eastward across the channel from this reef to 
Pulau Blakang Mati. 

Southward of the tin works, in mid-channel, there is a detached 
shoal with a least depth of 16 feet (4™9) over it.”’ 

Line 22: Delete “‘ depths ”’ to “ 5™5) ’’ and substitute “a least depth 
of 17 feet (5m2) ” 

Line 23: Foy “ north-north-westward ” read “ north-westward ”’ 

Lines 25-26: Delete ‘‘, and a” to “‘ bank ” 

Lines 36-38: Delete. 

Line 45: After ‘‘ Belayar ”’ insert “* signal station (page 198) ”’ 


Page 201.— After line 30 insert:—. 
See also page 198. 
[Line 45: For ‘‘ a red conical buoy ” read “ light-beacon No. 45 ’’J 
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Page 202.—Line 3: After ‘‘ bearing ”’ insert “ , taking care to avoid 
the shallow ground east-south-eastward of Tanjong Pagar ”’ 

Line 24: For ‘ 18-foot (5™5) ”’ read “‘ 19-foot (5™8) ”’ 

Line 25: For ‘ 1} cables north-north-eastward ”’ read ‘14 cables 
north-eastward ”’ 

Line 26: For “ 29 feet (8™8) ”’ read “‘ 26 feet (7™9) ”’ 

Line 33: Delete “100 tons per hour.” and substitute “70 to 100 tons 
per hour, depending on the amount of trimming necessary.” 

Line 37: For “ several’ read ‘“‘ about eight ”’ 

Line 41: Delete ‘‘ At” to “ crane.” and substitute:—At the King’s 
dock there is a 30-ton travelling crane. There is a 15-ton electric 
crane on Keppel Dockyard wharf and, in addition, a floating pontoon 
crane, of 80 tons capacity and 78 feet (23™8) radius, is available. 

Line 45: Delete “ and boilers ’’ and substitute ‘‘ boilers and electrical 
gear ” 


Page 203.—Lines 7-8: Delete “ , over’ to “ end,” 

After line 10 tnsert:— 

[A depth of 20 feet (6™1) exists on Outer shoal about 1}? cables 
west-north-westward of the light-beacon, and depths of 23 and 22 feet 
(7™0 and 6™7) lie between ;] depths of 22 feet (6™7) exist within about 
14 cables south-eastward of the light-beacon. In 1950, it was reported 
that these latter depths lay on a steep-to spit of sand about 200 feet 
(61™0) in width. [Mariners should give Outer Shoal light-beacon a 
berth of at least a quarter of a mile,J 

Line 13: For “‘ 27” read “‘ 30” and for “ 8™2”’ read “ 9™] ” 

[Line 27: Add:—tThe light is obscured by two tall buildings between 
the bearings of 321}° and 323}°, and between 336° and 338°.J 

After line 29 insert :— 

Foul ground.—Light-buoy.—An area of foul ground, with a 
diameter of 500 feet (152™4), lies about 54 cables north-westward of 
Outer Shoal light-beacon; it is marked on its south-eastern side by 
a light-buoy, painted in black and yellow vertical stripes, and exhibit- 
ing a white group flashing light showing a group of three flashes every 
ten seconds. 

[A fter line 44 insert:— 

Chart 2408. 

The boundaries of the port of Singapore North are defined 
as follows :— 

Commencing at the western extremity of Tanjong Teritip, on the 
south-western coast of Singapore island, the boundary runs along a line 
due west until it intersects the boundary between the territorial waters 
of the State of Johore and those of Singapore as described in the Treaty 
dated the 19th day of October, 1927 and published as Notification No. 
1580 in the Government Gazette No. 56 of 17th August, 1928; thence 
through Johore strait, in a general north-easterly direction, along the 
aforesaid boundary of the territorial waters to the pillar on the western 
parapet of Johore causeway marking the boundary between the State 
of Johore and Singapore; thence north-easterly across the causeway, 
along the boundary between the State of Johore and Singapore, to the 
eastern parapet of the causeway; thence generally easterly and south- 
erly through Johore strait, Nanas channel, Kuala Johore and Calder 
harbour along the aforesaid boundary between the territorial waters 
of the State of Johore and Singapore until it intersects the line, ap- 
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Page 203 continued. 
proximate bearing 236°, joining the;Customs jetty atjTanjong Pengelih 
on the south coast of Johore and Angler bank to the south of Pulau 
Tekong besar; thence along the aforesaid line joining the Customs 
jetty at Tanjong Pengelih and Angler bank, on a bearing of approxi- 
mately 236°, to Angler bank; thence along a line on a bearing of ap- 
proximately 306° to a point on the north-eastern coast of Singapore 
island in the vicinity of Tanjong Changi; thence in a general westerly 
direction along the coast of Singapore island to the eastern parapet of 
Johore causeway; thence in the same direction across the causeway to 
its western parapet; thence westerly and south-westerly, in succession, 
along the coast of Singapore island to the point of commencement.] 
Lines 51-54: Delete ‘‘ it’ to ‘‘ buoy.”’ and substitute ‘‘ the tongue is 
marked on its outer side by a red conical buoy moored about 43 cables 
north-eastward of the extremity of East wharf. Two white conical 
buoys, of no navigational significance, with the letters “ R.S.Y.C.” 
painted in black on them, lie 1} cables west-south-westward and 
1? cables west-north-westward, respectively, of the red conical buoy.” 


Page 204.—Lines 9-11: Delete and substitute :— 
_ A white conical buoy is moored about half a cable east-south-east- 
ward of the drying edge of Malay spit. 

Lines 17-18: Delete ‘‘is a”’ to ‘ 1944” and substitute ‘ were, in 
1945, depths of from 6 to 9 feet (1™8 to 2™7) ” 

Lines 22-26: Delete. - 

Line 36: Add:—[Close eastward of Tanjong Ru there is a small 
camber; a red staff surmounted by a globe marks the eastern break- 
water head at the entrance.] Between Tanjong Ru and Tanjong 
Katong is the Singapore Swimming Club, a prominent building with a 
flagstaff 74 feet (22™6) high. 

Line 38: Delete ‘‘ ; the’’ to ‘‘ conspicuous ” 


Page 205.—Line 3: Delete “14” to “ 5m8)” and substitute “13 to 
20 feet (4™0 to 6™1) ” 

Lines 6-7: Delete. 

Line 19: Delete and substitute :— 

“‘ aircraft are expected during the hours of darkness, and during the 
day when periods of low visibility are experienced.” 

After line 24 insert :— 

A red conical light-buoy, exhibiting a red flashing light every three 
seconds, is moored about 34 cables southward of the western extremity 
of Tanjong Ru. 

Line 37: After “ anchorages. —’’ insert “ Light-buoy.—’ 

After line 40 insert:— 

A white conical light-buoy, exhibiting a ved flashing light every two 
seconds, is moored at the south-eastern end of the Eastern Explosives 
anchorage, near the track of the above submarine cable, just over 
2 miles north-eastward of Outer Shoal light-beacon. 

Line 45: Delete. 


Page 206.—Lines 18-20: Delete. 

Lines 25, 28: For ‘‘ 230 feet (70™1) ” read ‘ 210 feet (64m0) ” 

After line 41 insert:— 

(zg) Steam vessels laid up, or undergoing extensive engine repairs, 
shall anchor within an area designated by the Master Attendant, 
Singapore. 
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Page 207.—Line 51: After “fronting the” insert ‘‘ Supreme 
Court,” 


Page 208.—Line 5: For “ Sailor’s Institute ” read ‘‘ Marine Hostel, 
for the use of Officers and men of the Merchant Navy,” 
Line 18: For “‘ page 16”’ read *‘ pages 16 and 178” 


Page 209.—A ter line 28 znsert:— 
Chart 3834. 

Dumping ¢ground.—A dumping ground for ammunition, indicated 
by pecked lines on the chart, lies about 44 miles south-eastward of the 
eastern extremity of Johore shoal. 

Charts 2585, 3834. 
[Line 37: For “ Light ” read “ Lights "J 
Line 38: After ‘‘ Beacons.—”’ insert ‘‘ Obstructions.—”’ 
[Line 49: For “ 10 fathoms (18™3) ”’ read ** 49 feet (14™9) ’’J 


Page 210.—Lines 3-4: Delete ‘‘ , except ’’ to “ beacon ”’ 

Lines 17-19: Delete ‘‘ A red” to “ Sejunkong.”’ 

Line 34: For ‘‘ conspicuous ”’ read “‘ ruined ”’ 

Lines 35-38: Delete. 

After line 40 insert :— 

Obstructions, indicated by pecked lines on the chart, cross the north- 
western end of Kuala Johore, between Tanjong Changi and Pulau 
Sajahat. There is a gap about a cable in width in the centre of these 
obstructions, marked on its north-eastern side by a red conical light- 
buoy, exhibiting a white flashing light, and on its south-western side by 
a black can light-buoy, exhibiting a ved flashing light. 

Lines 44-45: Delete ‘‘ The ”’ to “ chart.” 

Lines 51-52: Delete “ A black” to “ patch.” 


Page 211.—[[Line 8: Add:—A beacon stands about one cable 
south-eastward of the light-beacon; in line, they bear 312°. 

A light for the use of aircraft, but visible from seaward, is exhibited 
on Singapore island about one mile west-north-westward of Tanjong 
Changi; it flashes the letter “ C ’’ in morse code.J 

Lines 9-14: Delete ‘‘ Prohibited ” to “ prohibited ” and substitute:— 

‘“‘ Prohibited anchorage.—Anchorage is prohibited ”’ 

Line 15: For “ southerly ” read ‘ south-easterly ”’ 

Line 16: For ‘ 63” read “13” 

Line 20: For ‘‘ Lights.—Light-buoy ”’ read ‘‘ Beacons ”’ 

Line 30: Delete ‘‘ from ”’ to ‘‘ exhibited.’”’ and substitute ‘“‘ on which 
stands a white iron beacon, 20 feet (6™1) in height.”’ 

Line 32: For ‘light’ read ‘‘ white iron beacon, 25 feet (7™6) in 
height ”’ | 

Lines 45-46: Delete. 


Page 212.—Lines 3-6: Delete. 
[Line 15: Delete and substitute :— 
‘* 24 miles from the entrance, where there is a tanker berth with ample 
depths alongside for small vessels at all states of the tide; in 1953, a 
least depth of 8 feet (2™4) was reported to exist in this stretch of the 
river. Craft drawing 6 feet (1™8) can navigate the river as far as 
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Kankar- Sisek, about 354 miles upstream, and smaller craft with a 
draught of 3 feet (0™9) can proceed a further 5 miles to Kampong 
Rantau Panjang.” 
[Line 27: For ‘“ shoal ”’ read “ Shoal ’’J 
[Line 28: Delete and substitute :— | 
“for the beacon situated one cable south-eastward of Tanjong Chek 
Jawa in line with the light-beacon on that point, bearing 312°, until 
abeam ”’ | 
[Lines 30-33: Delete “ In 1938 ”’ to ‘‘ distinguish.’’J 
Lines 40-41: Delete ‘‘ the ’’ to “ peninsula,” 


[Page 214.—Line 48: Add:—Karang Passo, a drying reef about 7 
cables east-south-eastward of Tanjong Sabang, is marked by a white 
iron beacon surmounted by a ball.J 


Page 215.—Lines 2-4: Delete. 
{Line 6: For “ framework structure ”’ read ‘‘ beacon J 
ELine 8: For “ cone”’ read “ truncated cone "J 


Page 216.—Line 4: Delete ‘‘ Beacon.—”’ 


Page 217.—[Line 36: For ‘‘ red” read ‘‘ white J 

Line 53: Add:—An unexamined shoal, with a reported depth of 54 
fathoms (10™1) over it, lies about 1} miles east-north-eastward of 
Congalton Skar. 


Page 219.—[Line 11: After ‘‘ channel.—”’ insert ‘‘ Buoy.—’J 

After line 21 insert :— 

A black can buoy, surmounted by a yellow diamond shaped top- 
mark fitted with radar reflectors, is moored about [5} miles north-J 
eastward of Pulau Mungging; it has no navigational significance. 


Page 223.—Line 10: Delete ‘‘ high.” and substitute ‘‘ high; the 
tallest tree on this hill, which is conspicuous, has an elevation of 193 
feet (58™8).” 

[Line 28: For ‘ black ”’ read ‘‘ white ’’'J 

Lines 38-39: Delete “‘ This’’ to “ side’’ and substitute ** The edge 
of the coastal reef, which extends 2 cables westward of Pulau Kampong, 
is marked ”’ 

Line 48: Delete ‘‘ the tops’ to “summit” and substitute ‘a con- 
spicuous summit with trees on it ’’ 

Line 52: After ‘‘ summit ” insert “ having an elevation of 260 feet 
(79™2) ”’ 


Page 224.—Line 22: Delete and substitute :— 
“ (70™1), on which there are trees with an elevation of 277 feet (84™4).”’ 
Line 54: Add:—A conspicuous 130-foot (39™6) tree stands about 
one cable northward of the brick works, and a pier extends from the 
coast about 2 cables east-north-eastward of the works. 


Page 225.—Line 9: For ‘‘ conspicuous ”’ read ‘‘ prominent ” 
Line 13: Delete ‘‘ high.’’ and substitute ‘‘ high, and a conspicuous tree 
with an elevation of 114 feet (34™7).” 
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Line 31: After ‘‘ wooded ” tnsert ‘‘ with trees attaining an elevation 
of 128 feet (39™0) ” 

Line 51: For ‘‘ Long. 104° ”’ read “* Long. 103° ”’ 


Page 226.—Lines 27-28: Delete “‘ objects” to ‘ Sultan),” and 
substitute ‘‘ object in Johore strait is the tower of the Government 
offices, situated about 4 cables west-north-westward of the northern 
end of the causeway; this tower can be seen from a great distance. 
Other conspicuous objects on the northern shore are the water tower,’’ 

Line 30: Delete ‘‘ Public” to “ college),’’ and substitute ‘‘ 98-foot 
(29™9) towers of the P.W.D. office,” 

Lines 48-49: Delete ‘* A patch ” to “ (5™8),” and substitute ‘“‘ A rocky 
patch, with a depth of 23 feet (7™0) over it,” 

Line 50: For “ end”’ read “‘ part ”’ 


Page 227.—Lines 6-8: Delete “‘ Feder-’’ to “ daily.”” and substitute 
‘“‘ Malayan Railways; in 1950, it was damaged beyond use.” 


Page 228.—Line 46: After “on” insert “ the edge of the reef west- 
ward of ” 


Page 230.—Lines 24-29: Delete “‘ Changi” to “ Punggol.” and 
substitute:—A water tower about 8 cables south-south-westward of 
Fairy point. 

Line 38: Add:—A 33-foot (10™1) shoal lies about 7 cables south- 
eastward of the point. 

Line 51: For “ 43” read “‘ 33” 


Page 231.—A fter line 9 tnsert:— 

Two rocks, about a quarter of a cable apart, each of which dries 
6 feet (1™8), lie about a cable southward of Fairy light-beacon; a third 
rock lies about 14 cables south-south-eastward of the same light- 
structure. — 

After line 13 insert:— 

Obstruction lights for the use of aircraft, are exhibited from the 
top of the conspicuous water tower about ‘three-quarters of a mile 
south-south-westward of Fairy point. [[A smaller water tower stands 
about 54 cables south-eastward of the conspicuous water tower; it is 
obscured by buildings and trees when close inshore.] 

A beacon stands on the drying shore bank about 3 cables southward 
of Fairy light-beacon. 

Loyang [jetty], which has a depth of 31 feet (9™4) at its head, 
extends about 2 cables north-north-westward from a position on the 
shore 2 cables south-eastward of Loyang light-beacon. 

[A mooring buoy lies about 1} cables north-eastward of the head of 
Loyang jetty.] 

Lines 20-21: Delete “‘ In” to “ extinguished.” 

Lines 27-28: Delete ‘‘ , which ” to “‘ beacons ” 

Line 51: For “‘ See’”’ read *‘ Anchoring and fishing are prohibited in 
an area, indicated on the chart, extending northward across the strait 
from Tanjong Punggol; see ”’ 

[Line 52: Delete ‘“‘ Buoys.—”’ 
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Page 232.—[Lines 4-7, 10: Delete] 

Line 22: Add:—A beacon marks the edge of the reef close coucnwand 
of Dawes rock. 

Line 49: For “ 44” read “5” 

After line 50 tnsert:— 

Pasang light is exhibited, at an elevation of 22 feet (6™7), from a 
white concrete pile beacon 20 feet (6™1) high, standing close off the 
northern shore, just over 11 cables west-north-westward of Biru 
light-beacon. 

Hutan light is exhibited, at an elevation of 32 feet (9™8), from a 
white concrete pile beacon, 31 feet (9™4) in height, situated about 
94 cables north-westward of Pasang light-beacon and about three- 
quarters of a cable offshore. 


Page 233.—Line 31: After ‘‘ buoy,” insert ‘‘ known as Masai,” 

Line 33: For “ 22” read “3” 

Lines 34-36: Delete and substitute :— 

Lavis beacon stands on the edge of the aaane coastal bank about 
134 cables north-westward of Seletar light-beacon. 

Between Lavis beacon and a conspicuous house, situated on the 
southern shore close south-eastward of the Naval dockyard, the 
approach to the drying coastal bank is foul and encumbered by 
numerous stranded wrecks, fish traps, and piles. About half a cable 
north-eastward of a pier situated close by the conspicuous house 
there is an obstruction with a depth of one foot (0™3) over it, and two 
more obstructions, with depths of 9 and 5 feet (2™7 and 1™5) over 
them, lie within a distance of about 14 cables south-eastward. 

A fier line 39 insert:— 

Flare path for night-flying.—When required, a flare path is laid 
between Seletar light-beacon and Buloh light-buoy; it is marked by 
six equally spaced green fixed lights, and ved fixed lights are then attached 
to Seletar light-beacon and Buloh light-buoy. 

Line 41: After “ light-buoy ”’ znsert “ ; see, also, page 231 ”’ 

Lines 42-54: Delete and substitute :— 

Dockyard reach. — Lights. — Radio masts. — Dangers. — 
Buoyage.—The West Stores basin (Lat. 1° 28’ N., Long. 103° 50’ E. .) 
lies on the eastern side of the Naval dockyard. [A floating dock is 
moored on the eastern side of this basin.J 

A black can light-buoy, known as “‘ Beaulieu Shoal ’’, exhibiting a 
white flashing light every second, is moored about 3 cables north- 
eastward of the entrance to West Stores basin. 

Two small floating docks lie alongside the Naval Dockyard wall, and 
a large floating dock lies about one cable north-eastward of the north- 
western corner of the dockyard. 
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Page 234.— [Lines 2-4: Delete and substitute :— 

A mooring buoy lies at the western corner of the quarantine an- 
chorage situated north-north-westward of Pulau Seletar (page 235). 
Several mooring buoys lie in the vicinity of the dockyard; their posi- 
tions may best be seen from the chart.] 

After line 8 insert :— 

Kanan light is exhibited, at an elevation of 23 feet (7™0), from a 
white concrete pile structure situated about half a cable off the northern 
shore, opposite the dockyard. 
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Lines 11-13: Delete ‘‘ light-structure ’”’ to “chart.” and subststute 
“north-western corner of the dockyard and is conspicuous; a yellow 
beacon with a black diamond topmark stands close north-eastward of 
the house. 

FA pier is situated about one cable westward of Rumah Merah; a 
pontoon bridge connects the pierhead with a trot of three mooring 
buoys which lies northward of the pier.] 

A conical buoy, painted in black and yellow chequers and sur- 
mounted by a ball, is moored about [33] cables eastward of Rumah 
Merah, at the north-eastern corner of the shore bank north-westward 
of the dockyard. 

About three-quarters of a mile south-south-westward of Rumah 
Merah there is a group of six radio masts, 180 feet (54™9) in height, 
from which lights are exhibited. Two further groups, each of four 
masts, 110 feet (33™5) in height, are situated about 1} cables north- 
westward and southward respectively, of the main masts.” 

Fline 14: Delete “ least’ to “ (1™2)”’ and substitute ‘“ swept depth 
of 8 feet (24) over them ’'J 

Line 16: For “ 6 feet (1™8) ”’ read “‘ 2 feet (0™6) ”’ 

Line 17: After ‘ offshore’”’ tmnsert “‘ ; it is marked, on its north- 
eastern side by a can buoy painted in red and white [[chequers] and 
surmounted by a ball ” 

Line 18: After ‘‘ buoy,” insert “ and exhibiting a red flashing light,” 

Line 19: For “6” read “ 84”’ 

[line 20: Add:—A pair of mooring buoys lie south-westward of 
Denman shoals.J 

Lines 23-29: Delete ‘‘ Close ’’ to “‘ shore.”” and substitute :— 

A bank, with depths of from 28 to 36 feet (8™5 to 11™0) over it, 
extends southward from Red cliff (Lat. 1° 29’ N., Long. 103° 49 E.) 
for about 2 cables. Another bank, with a depth of 28 feet (8™5) over 
it, extends west-south-westward from Red cliff almost into mid- 
channel; a spoil ground, the limits of which are indicated on the chart, 
lies on this bank. 

Line 32: Delete and substitute :— 

“ of Red cliff, and marks the southern end of the spoil ground referred 
to above.”’ 

Lines 46-47: Delete ‘‘ There’”’ to “strait,” and substitute ‘“‘ On the 
northern side of the strait there is a conspicuous building,” 

Lines 50-52: Delete “‘ way,” to “ causeway.” and substitute ‘‘ way.”’ 


Page 235.—Line 3: After “line ’”’ insert “‘ , bearing 0533$°,” 
[Lines 9-16: Delete and substitute:—] 
“ alongside the jetty. [[A mooring buoy lies off each end of the jetty.J 

A 25-foot (7™6) patch lies in mid-channel about 5 cables westward 
of the south-western end of Armaments jetty. 

Woodlands jetty, about 4 cables north-eastward of the southern end 
of the causeway, has a small obstruction lying about three-quarters of 
a cable offshore, with a depth of 8 feet (24) over it. [[A mooring buoy 
lies north-eastward and north-westward, respectively, of the head of 
Woodlands jetty. 

Ruthenia pier] is situated about 24 cables north-eastward of the 
naan end of the causeway; [two mooring buoys lie off the head of 
the pier 


89 
Page 235 continued. 

Between Woodlands jetty and Ruthenia pier the coastal bank, with 
depths of 12 feet (8™7) and less over it, extends northward from the 
shore for nearly 1} cables: a depth of 12 feet (3™7) exists on the northern 
extremity of this bank, about three-quarters of a cable westward of the 
north-western corner of Woodlands jetty.’’J 

Line 19: For “ anchorage ”’ read ‘‘ anchorages ” 

Line 22: For ‘‘ northward ”’ read ‘‘ across the channel north-north- 
westward ”’ 

After line 22 insert :— 

The Explosives anchorage, indicated on the chart, is situated south- 
ward of Tebrau rear leading light-beacon. 

FLines 23-30: Delete ‘‘ keep” to “ new ”’ and substitute:—] 

‘keep the summit of Bukit Mandai, on Singapore island, open just 
southward of the southern extremity of Pulau Ketam, bearing 272° 
[(see view A on chart), until the pavilion on the pier situated about 
16 cables west-south-westward of Fairy point bears 247°, when course 
should be altered towards it so as to bring Malang Papan Rock light- 
beacon astern bearing 065°, passing southward of Squance light-buoy. 
When Loyang light-beacon comes into line with the smaller water 
tower, situated 54 cables south-eastward of a conspicuous water tower, 
bearing 131}°, course should be altered north-westward with these 
two marks in line astern, and Biru light-beacon ahead bearing about 
311}° until Seletar light-beacon is in line with the ’’J 

Lines 31, 33: For ‘ buoy” read “‘ light-bouy ”’ 

Lines 34-35: : Delete “‘ for the ”’ to “ bearing ’’ and substitute ‘‘ about ” 

Lines 47-50: Delete and substitute :— 

“‘ channel, passing southward of the beacons close off Dawes rock and 
Tanjong Gemok. The northern side of Pulau Ubin is marked by 
four beacons, the positions of which may best be seen on the chart.” 


FPage 241.—Line 3: Add:—In 1954, this light was extinguished.] 
Page 247.—Line 43: Delete “ Buoy.—” 


Page 248.—Lines 5-6: Delete “ (0™9),” to “ buoy.” and substitute 
ce (0™9).”’ 

Line 11: Delete “ Buoy.—” 

Lines 21-22: Delete ‘‘ Tjalang,” to “ buoy.” and substitute “ Tjalang.”’ 


Page 250.—Line 17: For ‘‘ 42 feet (12™8) ” read “‘ 43 feet (13™1) ” 

After line 17 tnsert:— 

A shoal, with a depth of 4 fathoms (7™3) over it, lies about 11 cables 
south-south-eastward of Ujong Kareuéng. In 1949, depths of about 
10 feet (3™0) less than charted were reported to exist in the bay, east- 
ward of a line joining Ujong Kareuéng and Ujong Geudong. 


Page 254.—Line 6: Delete “‘ surmounted ” to “ ball,” 
Page 256.—Line 32: Delete ‘‘ Buoy.—”’ 
Page 257.—Lines 20-21: Delete “‘ it is marked ” to “ buoy, and” 


Page 265.—Line 8: Add:—A 5}-fathom (10™1) patch lies about 
4} cables east-north-eastward of Ujong Silingar. 
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Page 266.—Line 42: For “ Lights ” read ‘‘ Light ” 
[lines 51-54: Delete and substitute :— 
“ riffen there are several sunken rocks. 

Two rocky shoals lie eastward and south-eastward, respectively, of 
Rangasa; some above-water rocks lie on the south-eastern of these 
shoals, about 2 cables south-eastward of Rangasa. The southern 
extremity of the latter shoal is marked by a white beacon surmounted 
by a ball but, in 1954, this shoal had extended beyond its charted 
limits.’’J 


Page 267.—Lines 15-24: Delete. 

Line 27: After “ Labana”’ insert “ , situated about 1} miles south- 
south-westward of Ujong Babang ”’ 

Lines 34-35: Delete “‘ sur-’’ to ‘‘ cone ’”’ 

Line 39: After ‘ kechil ”’ znsert “ , situated 8 cables south-westward 
of Ujong Babang,”’ 


Page 268.—Line 2: Delete and substitute :— 
“ north-western extremity of Ujong Babang bearing about ” 


Page 274.—A bove the view on this page: For “‘ soerock”” read ‘‘ Soerock ”” 


Page 278.—[Lines 30-31: Delete ‘‘ Buoy” to] “Lights” [and 
substitute ‘‘ Beacon.—] Light ”’ 

Line 38: 

[After line 38 tnsert:—] 

Singkel rivier is entered between Ujong Pasir, on the western side, 
and a drying bank on the eastern side which, in 1950, extended nearly 
three-quarters of a mile southward from the coast; in that year, 
breakers were observed to exist about one mile south-south-eastward 
of Ujong Pasir, 34 cables southward of the south-western edge of the 
drying bank. 

Lines 40-41: Delete “22” to “ pier.”” and substitute ‘‘ situated on 
the northern side of the bay which lies eastward of the river entrance, 
about 1? miles north-eastward of Ujong Pasir; [fin 1954, this light was 
extinguished.] A prominent tree stands about [34 cables east-south- 
eastward] of the light-structure.”’ 

Lines 46-53: Delete and substitute :— 

There are two piers, one on the western side of the river mouth, and 
the other [fin the lagoon] off Singkel village. 


Page 279.—Lines 3-4: Delete “ with” to ‘‘ 070°.” and substitute 
“ about half a mile southward of the light-structure.”’ 

Lines 10-11: Delete. 

Lines 12-13: Delete “ about ’’ to “ pier ”’ and substitute “in the bay 
about 64 cables south-eastward of the light-structure ”’ 


Page 282.—Line 13: Delete ‘‘ Buoy.—” 
Lines 39-40: Delete. 


Page 284.—Line 9: Add:—The light is only exhibited when vessels 
are lying in the roadstead, or are departing. 
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Page 286.—Line 3: After “ structure,” insert “69 feet (21™0) in 
height,”’ 

Line 38: Add:—A shoal with a depth of 3} fathoms (5™9), the charted 
position of which is approximate, exists about a mile east-south- 
eastward of the western extremity of Senaoe. 


Page 287.—Line 5: After ‘‘ Makora,”’ insert “ bearing in mind the 
reported 3}-fathom (5™9) shoal southward of Senaoe; ”’ 


/ 


- Page 290.—After line 11 tmsert:— 

A pier, 400 feet (121™9) in length, projects south-westward from the 
coast opposite the eastern shore of Saroedoet; in 1949, there was a 
least depth of 8 feet (2™4) alongside the pier, but the head of the pier, 
for a distance of 82 feet (25™0), was unserviceable. 

After line 14 insert:— 

Prohibited anchorage.—An area, about one mile in diameter, 
where ammunition has been dumped, and in which anchorage is 
prohibited, lies with its centre about 2 miles south-westward of 
Ujong Karang. 

Line 30: After ‘‘ Sibolga.—”’ insert ‘‘ Beacons.—”’ 

Line 32: Delete and substitute :— 

“shore reef. Two beacons, with basket topmarks, mark the edge of 
the shore reef on the northern and southern sides, respectively, of the 
entrance to the cove; a similar beacon stands on the northern side 
of the inner part of the cove, about 14 cables north-westward of the 
pier head. In 1952, the topmarks of both northern beacons were 
missing.”’ 

After line 43 insert:— 


Two prominent huts, with red roofs, are situated on the north- 
western side of the pier; the bridge across the river, about 1? cables 
north-north-eastward of the pier head, is conspicuous from seaward. 

Lines 49-50: Delete. 


Page 298.—Line 34: For “‘ 247 feet (75™3) ’’ read “ 249 feet (75™9) ”’ 
Page 303.—Line 34: Delete ‘‘ Buoys.—”’ 


Page 304.—Lines 18-19: Delete and substitute :— 
“ discoloration.”’ 

Lines 24-25: Delete. 

Line 43: Delete ‘‘ white conical buoy ”’ 

Lines 45-46: Delete ‘‘ pass’’ to “‘ steer for’ and substitute “ steer so 
as to pass about 14 miles westward of Kapal with ”’ 


Page 305.—Line 34: For “a” read “ of a”’ 


FPage 306.—Line 50: After “ ball” insert “ ; in 1953, this buoy had 
disappeared ’’J 


FPage 309.—Line 32: Add:—The light is obscured by the land 
between certain bearings.] 
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Page 312.—After line 30 insert :— 

A 74-fathom (13™7) shoal, the position of which is approximate, was 
reported in 1948 to exist about 3 cables north-westward of the light- 
structure on the northern extremity of Batu Makele, close eastward of 
the course line 185° referred to on page 313. 


Page 316.—Line 42: For “359 feet (109™4)” read ‘388 feet 
(118m3) ” 


Page 317.— Lines 45-46: Delete and substitute:— 
A drying rock lies about half a mile south-eastward of the southern 
extremity of the island. 


Page 318.—Line 22: For “ one mile’ read “ 1} miles ” 
Lines 25-26: Delete “‘ which” to ‘“ awash.” and substitute ‘“‘ the 
south-eastern edge of which there is an islet, devoid of vegetation.”’ 


Page 319.—Line 26: After “ Katadok ” insert “in line with the 
eastern side of the barren islet situated on the south-eastern edge of 
the reef northward of it ”’ 


Page 322.—Line 11: After “it” tnsert “and on which there is a 
tree ”’ 
Line 19: For ‘‘ Lat. 0° 00',” vead ‘‘ Lat. 0° 02’ N.,” 


Page 329.—Line 14: For “ Light.—”’ read ‘‘ Beacon.—’”’ 
Line 33: Add:—A white pyramidal beacon stands on the islet. 


Page 331.—Line 1: Delete and substitute:— 
Chart 709. 


Page 332.—Line 6: [Delete ‘“‘ Light”’ to ‘‘ Buoy”’ and substitute 

“ Lights.— Beacon.—Light-buoy J 
[After line 8 insert:— 

A light is exhibited, at an elevation of 525 feet (160™0), from a 
lantern structure on a white stone base, 24 feet (7™3) in height, situated 
on Ujong Soengei Bramei.] 

Line 17: Add:—On its southern side the coastal reef extends about 
2 cables offshore. 

Line 22: Delete “‘ It”’ to *‘ buoy.” 

Line 25: Add:—There is a tide-gauge close north-westward of 
Karsik. 

[Line 26: Delete and substitute :— 

“ A light is exhibited on request, at an elevation of J 

Line 33: Delete “‘ painted black,”’ 

Lines 35-36: Delete “ Pilots” to “haven.” and substitute:—The 
Harbour Master also performs the duties of harbour eauets 

Line 37: For “‘ steam ”’ read “ motor ”’ 


Page 333.— Lines 20-22: Delete. 
Line 47: Delete “ the white conical buoy marking ”’ 
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Page 334.—Lines 2-16: Delete and substitute :— 

Wharves and piers.—Depths.—There are three main wharves, 
Nos. I to III, of a total length of about 1,070 feet (326™0), which front 
the town in a north-easterly and south-westerly direction; in 1951, the 
least depths alongside the wharves were about 21 feet (6m4), 194 feet 
(5™9) and 20 feet (6™1), respectively. A 5-ton electric crane, suitable 
for working cargo or unloading coal, can traverse a length of 328 feet 
(100™0) between Nos. I and II wharves. 

No. IV wharf, situated at the root of the breakwater and facing 
north-eastward, is also a cargo wharf and has a length of about 315 feet 
emo). in 1951, the least depth alongside this wharf was about 224 feet 
(6™9). 

No. V pier, known as the Salt jetty, situated close southward of 
‘ No. IV wharf and facing south-eastward, is 294 feet (9™0) long; in 
1950, it had a least depth of 194 feet (6™0) alongside. 

No. VI, the oiling jetty, situated on the harbour side of the break- 
water, about half a cable south-eastward of the Salt jetty, is also 
294 feet (9™0) long and, in 1950, had a depth of about 19 feet (5™8) 
alongside. 

No. VII, the explosives pier, is situated on the harbour side of the 
breakwater, about one cable south-eastward of the oiling jetty; in 
1951, this pier was under repair but had a least depth of 24 feet (7™3) 
alongside. 

The coaling pier, No. VIII, situated on the northern side of the 
harbour, northward of Karsik reef, has a length of 984 feet (30™0) 
and, in 1950, there was a depth of about 204 feet (6™3) alongside. 

[A hut on piles stands in a depth of about 4? fathoms (8™7), about 
2 cables east-south-eastward of the coaling pier.] 

There are generally greater depths, by as much as from 3 to 6 feet 
(0™9 to 1™8), at a distance of about 16 feet (4™9) off the above piers, 
and vessels may berth accordingly by securing to adjacent buoys by 
hawsers. 

In 1951, the condition of wharves Nos. I to IV was very bad, of 
piers Nos. V and VIII moderate, and of No. VI good. 

Lines 19-21: Delete “ A large to “hour.” and substitute :—Coal is 
not obtainable. 

Lines 23-34: Delete and substitute :— 

Good quality drinking water in any quantity can be obtained along- 
side wharves or piers Nos. IJ, III, IV, and VIII. Fresh provisions are 
only obtainable in very limited quantities. 

No tugs are available, but the motor pilot boat also serves as a 
mooring boat to assist vessels berthing. 

Small repairs, above the water-line, can be effected by the State 
railway, which can also supply iron, bronze and copper castings. 

The harbour doctor, who resides at Padang, maintains a surgery at 
Emma haven. 

Deratisation.—See page 17. 

Communications.—Communication between Emma haven and 
Padang is maintained by private motor bus service. 

After line 44 tnsert:— 

There is a civil and a military hospital at Padang. 


Page 346.—{Line 17: For ‘‘ Sawangtoengko” read “ Sikakap 
village ’’J 
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Page 346 continued. 

Lines 50-51: Delete “4” to “18™3).” and substitute “ about 52 to 
9? fathoms (10™5 to 17™9).” 


Page 347.—Line 3: For “2” read “ 13” 

Lines 6-7: Delete “‘ Between ” to “ reefs.”” and subsittute:—Between 
the 5-fathom (9™1) lines bordering Si Laboe Laboe kechil and the head 
of the bay there are two reefs with depths of about 8 feet (2™4) over 
them. 

Eine 54: Delete “police” to “ Sawangtoengko ”* and substitute 

“ village with a police camp, named Sikakap ’’] 


fPage 348.—Line 15: For ‘‘ Sawangtoengko ” read ‘‘ Sikakap J 


Page 351.—Lines 32-33: Delete “ north-eastern ” to “‘ huts.’’ and 
substitute ‘‘ north-western side, at high water, northward of the man- 
groves.” 


Page 353.—Line 6: For “ islet,” read ‘‘ islet is wooded and ”’ 
Lines 7-8: Delete and substitute :— 
“ of Tanjong Kanoehoejo.”’ 

Line 22: After ‘“ Anchorage.—” insert ‘‘ Shoal.—”’ 

Lines 24-25: Delete “‘ with’ to “‘ 112.°” and substitute ‘‘ but a shoal 
with a depth of 63 fathoms (11™9) over it, was reported in 1949 to lie 
about 6 cables north-westward of the north-easternmost point of Pulau 
Doea.” 

After line 34 tnsert:— 

Chart 2781. 

Coast.—Anchorage.—Malakoni, the principal settlement of Eng- 
gano and the headquarters of a native Administrator, a rajah, is situ- 
ated about 7} miles north-westward of Tanjong Kanoehoejo, the 
northern entrance point of Enggano baai; it is a port of call for local 
steamers. 

Excellent anchorage is obtainable at Malakoni. Vessels proposing 
to anchor there are advised to veer about 80 feet (24™4) of cable and 
to steer 235° towards the mouth of the river, continuing on that course 
until the anchor holds; the river mouth is easily distinguished. A 
good landing place for boats exists at the steps of a copra shed built 
on the reef. 


Page 358.—Line 23: [For “ Buoy ” read “ Mooring buoy ’J 
Lines 28-29: Delete [and substitute :— 
A white mooring buoy lies in the roadstead.] 


Page 360.—A ter line 12 insert:— 
A shoal with a depth of 10 fathoms (18™3) lies about 18 miles west- 
ward of Ujong Parit. 
FLines 27-28: Delete and substitute :— 
A black and white chequered conical buoy is moored about half a 
cable north-eastward of a 3?fathom (6™9) patch situated about 
2 cables north-north-eastward of Pata Sambilan.J 


Page 361.—Line 3: Add:—A shoal, with a depth of 53? fathoms 
(10™5) over it, lies about 2 miles north-westward of Ujong Telok 
Poenggoer. 


pe 6S] “Ht -T. 
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Page 361 continued. 

Lines 13-14: Delete “ from ” to “ height,” 

After line 18 insert :— 

A light is exhibited, at an elevation of 23 feet (7™0), from a white 
iron column, 20 feet (6™1) high, situated on the head of the eastern 
breakwater. 

A light is occasionally exhibited, at an elevation of 44 feet (13™4), 
from a prominent white truncated stone pyramid 6} feet (2™0) high, 
surmounted by a white disc 3 feet (0™9) high, situated about one cable 
east-south-eastward of the light-structure on the eastern breakwater 
head. 

The above two lights, in line bearing 117°, form leading lights for 
the approach to the boat harbour. 

Line 20: For “‘ each ’”’ read ‘‘ the western ”’ 

Lines 25-26: Delete “ [black] ”’ to “cone.” and substitute [[‘ red- 
and-white chequered can buoy.”’J 


fPage 363.—Line 3: Add:—In 1954, this light was extinguished.J 
[After line 28 tnsert:— 
In 1954, the lights at Sambat baai were extinguished.] 


FPage 365.—Line 2: Delete ‘‘shown” to “ (4™3),” and substitute 
“exhibited, at elevations of 20 feet (6™1), from posts 16 feet (4™9) 
in height situated ’’J 


Page 369.—Paragraph 5 (b): Add:—The Master Attendant will 
notify vessels by radio when it is intended that this anchorage should 
be used. 


Page 379.—Appendix III.—Singapore: Delete all details and 
substitute :— 
Column (1) 862-5 


, (2) 856-5 
” (4) 100 
" (5) 99 
, (N+ 23-9 
” (8) = 23-9 
"  0) 9.0 


Page 380.—APPENDIX IV.—Dindings, North entrance.—In 
channel of approach: For “ 3} fathoms ”’ read ‘‘ 16 feet ”’ 

Keppel harbour, East entrance.—In channel of approach: For 
“18 to 28” read “19 to 30” 
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NEW AND ALTERED NAMES 


The following list gives new names and altered names which will 
be adopted in all Hydrographic publications affected as opportunity 


occurs -—- 


New name 


FEo, Ko ‘ 
fAhu, Ujong . 

fAir Putih 

fFAjung, Tanjong 
fAlur Bungin, Sungei 
Aman islands ; 
Andalas. ; 
fFAra Kundu . 
Ara Kundu . 
fFAru baai_. 
fAsahan, Sungei 
Ba Tong group 

Ba Tong, Ko . 
[Babalan geul 
Bada, Hmu Koa 
Bagan Dallam 
Bagan Pasir . 
Bagan Serai . 
EBaharu, Telok 
[Baharu village 


[Balai, Tandjung: Straat Gelam 


Bandar, Pulau 
Barumun rivier 
FBatu Bara, Sungei 


Batu Uban radio station . 


[Bedukang, Tanjong 


fBerang Berang Tungal, 


Tanjong . : 
FBharu, Kampong . 
Bharu, Telok . 
Bida, Hin. 
Bidor, Kuala . 
Bidor, Sungei 
[Bidu, Tanjong 
[Birem geul . 
Bitsi, Pulau. 

Bo Sen, Khiong 
Boi Hyai, Ko 

Boi Ngi, Ko . 
Bon, Kg 

Brao Tong Ku, Ko 
Bu Lon, Ko . 

Bu Lon Le, Ko 


Page of 
Pilot 


108, 113 


113 
70 
105 
133 
148 
135 
76 
77 
96 


82 
83 
78 


Obsolete name 


Eo, Goh 

Ahoe, Ujong] 
Air Poetih] 
Ajoeng, Tanjong] 
Aloer Boengin, Sungei]j 
Kra islands 
Sumatra 

Ara Koendoé] 
Ara Kundoé] 
Aroe baai] 
Asahan rivier] 
Butang group 
Butang, Pulau 
Babalan channel] 
Badah group 


Baharoe, Telok] 

Baharoe village] 

Tandjoeng Balai: Gelam 
strait] 

Bandar PoelauJ 


Batoe Bara rivier] 


Bedoekang, Tanjong] 
Berang Berang Toeng- 
gal, Tanjong] 
—] 


Bidah, Hin 


Bidoe, Tanjong] 
Birem channel] 
Beisi, Pulau 

Bor Saen, Klong 
Boi Yai, Goh 
Boi Noi, Goh 

Au Goh 

Tong Ku, Goh 
Buloan, Goh 
Buloan Lay, Goh 


rw wwe ee es eee eee ee eee ee ee eee eee eee | eo see lttstiz‘“a 
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NEW AND ALTERED NAMES—continued. 


————— 


New name 


Bu Lon Mai Phai, Ko 
fBuga, Sungei 
fBuga village. 
Bunga, Tanjong 
[Bunga banken 
[Bunga banken 
[Bunting 

fBurung islet 
Chi-rat, Khlong 
Chonglat Hyai, Ko 
Chong Lat, Ka 
Dabut, Tanjong 
Deng, Hin 

Deng, Hyia, Ko 
Deng, Ko. 
Deng Noi, Ko : 
Dalam, Telok: channel 
Dam Hok, Ko 

Dam Khwan, Ko 
EDatu, Tanjong 
Dedap, Sungei 

Dok Mai, Ko . 
fDurian straat 
EGambus, Sungei 
EGroot Karimun 
EGulu, Gunong 

Ha Hyai, Ke 
Hang Nak, Hlem 
Hi, Ko . 

Hia, Hlem 

Hma, Kg 

Hmak, Ko 
Hmusang, Hin 
Hmusang Hnu‘a, Hin 
Hngai, Koi. 

Hua Lan, Hlem 
Huma, Tanjong 
Hutan light 

Hwen, Ko . 

[Iju, Sungei . 

[Iju besar 

EIju kechil 

Keo Hyai, Ko 

Keo Noi, Ko 

Kam Hyai, Ko 
Kanan light 
Kangsar, Kuala 
[Kanka Sisek 


[Karang Gading, Sungei . 
D 


Page of 
Pilot 


110 
64 
64 

123 
77 
77 

160 
04 

105 

101 

103 

111, 120 

108 

110 

105 

110 
65 

105 

105 
83 

146 

100 
95 
78 
96 
68 

108 

105 
99 

102 

106 

103 

100 

102 

107 

101 

123 

232 

107 
67 


Obsolete name 


Buloan Maipai, Goh 
Boega, Sungei] 
Boega village] 


Boenga banken] 
Bunga shoals] 
Boeroeng islet] 
Chi-rad, Klong 
Musang, Goh 
Chong Lad, Goh 
Gabus, Tanjong 
Daeng, Hin 
Dang, Goh 
Daeng, Goh 
Dang Noi, Goh 


Darmhork, Goh 
Darmkhwarn, Goh 
Datoe, Tanjong] 


Dorkmai, Goh 
Doerian straat] 
Gamboes, Sungei] 
Groot Karimoen] 
Goeloe] 

Har Yai, Goh 
Harng Nark, Lem 
Hee, Goh 

Nia, Lem 

Mar, Goh 

Mark, Goh 
Musang, Hin 
Musang Nua, Hin 
Ngai, Goh 
Hualan, Lem 
Batu, Tanjong 


Waen, Goh 
Ijoe, SungeiJ 
Ijoe besar] 
Ijoe kechil] 
Keo Jai, Goh 
Keo Noi, Goh 
Karm, Goh 


—— 
—— 


————s 
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NEW AND ALTERED NAMES—continued. 


——. 


New name 


fKarimun, Groot 
[Karimun, Klein 
{Karimun eilanden 
[Kedabu, Tanjong . 
f[Kempaan island 
[Kempas, renpeare 
[Kerapu : 
Khai Nai, Kg. 

Khai Nok, Ka 
Klang, Ko. 

Koi Hyai, Ko 

Koi Nui, Ko . 
Kong Nok, Hin 
[Kota . ‘ 
Kradan, Ko . 
Kuala Bidor . 
[kKualu range. 
[Kuda Pusung. 
[Kuda village 
Kudu Hyai, Ke 
Kudu Noi, Ko 
{Kumpai geul 

~ ({Kumpai island 
EKundur ; 
[Kundur eilanden . 
[Kungkung, Straat. 
EKungkung, Tanjong 
EKungkung, Tanjong 
- [Kwalu, Sungei 
Kwang, Ko . 

La Dang, Ke. 
[Labuan Bilik 
Flandjang, Batu 
Lang Nga, Pulau 
Lanta Hyai, Ko 
Lanta Noi, Ko 
[Llebu island . 
[Ledung, Sungei 
Eledung, Tanjong . 
Liang, Kg. 
Liang Hnu‘a, Ko 
Lila, Pulau 

Lipi, Ke 

Lola, Hin 

Lon, Ko 

FLots Wife 
[lLudam, Tanjong . 
(Lumut islet . é 
Ma Li Tong, Pulau 


Page of 
Pilot 


Obsolete name 


Karimoen, Groot] 
Karimoen, Klein] 
Karimoen eilanden] 
Kedaboe, Tanjong] 
Kenipaan island] 
Kerapoe] 

Khai Noi, Goh 
Khai Nok, Goh 
Klarng, Goh 
Kweh, Pulau 
Kweh kechil 

Kong Nork, Hin 


Kradarn, Goh 


Koealoe range] 
Koeda Poesoeng] 
Koeda village] 

Kudu Yai, Goh 
Kudu Noi, Goh 
Koempai channel] 
Koempai island] 
Koendoer] 

Koendoer eilanden] 
Koengkoeng, Straat] 
Koengkoeng, Tanjong] 
Kong Kong, Tanjong] 
Kwaloe rivier] 
Kwarng, Goh 

Adang, Pulau 
Laboehan Bilik] 
Batoe Landjang reef] 
Belitung kechil 
Lantar Yai, Goh 
Lantar Noi, Goh 
Leboe island] 
Ledoeng, Sungei] 
Ledoeng, Tanjong] 
Beng, Goh 

Liang Nua, Goh 
Lela, Pulau 

Leepee, Goh 
Loah-lah, Hin 

Loan, Goh 


Loedam, Tanjong] 
Loemoet islet] 
Belitung besar 
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NEW AND ALTERED NAMES—continued. 


New name 


Maiphai, Ko . 

Mai Thon, Ko 

Malakoni , 
[Mangegung island . 
EManggung island . 
Maphrao, Ko. 

Masa, Hlem . 

Mata Kuching airfield 
[Medang Kaluwar, Tanjong 


EMengkudu, Telok . 
[Meranti Bunting village. 


[Mertajam, Bukit . 
Mod Deng, Hin 
FMudu island 
EMugadjah, Bukit . 
EMugadjah, Bukit . 
Nakha Hyai, Ko 
Nakha Noi, Ko 
Nammao, Ao. 
Nang, Ao ; 
Nang, Hlem . 
[Nibung, Telok 
[Nipah Larangan, Sungei 
Nok, Hin 

Nok, Ko 

Nom Sao Hyai, Ko. 
Nom Sao Noi, Ko . 
North Aman island 
[Nunang, Sungei 
[Pagurawan, Sungei 
Pahlian 

Pahlian, Khleng 
Pak Nam Li Phung 
Pak Phra, Cheng 
Pan Dan, Pulau 
[Panei, Sungei 
EPangkalan Susu 
Panhyi, Ko 

[Pare Pare, Sungei 
[Parit Sulong 
Pasang light-beacon 
[Pasir . 

[Passo, Karang 
—Pechudian, Tanjong 
[Perbaungan, Sungei 
Perepat, Sungei 
[Permatang Puah . 
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106 
100 
353 
93 
93 
101 
112 
128 
93 


76 
92 


134 
103 
97 
62 
62 
101 
101 
105 
105 
105 
81 
74 
107 
105, 107 
103 
103 
134 
74 
77 
109 
109 
109 
98 
113 
82 
69 
104 
77 
173 
232 
173 
214 
82 
717 
153 
129 


Eee 


Obsolete name 


Maipai, Goh 
Mai Torn, Goh 


Manggoeng island] 
Mangung island] 
Maprao, Goh 
Marah, Tanjong 
Medang Kaloewar, 
Tanjong] 
Mengkoedoe, Telok] 
Meranti Boenting 


village] 


Mod-Daang, Hin 
Moedoe island] 
Moegadjah] 
Mugayah]J 

Naka Yai, Goh 
Naka Noi, Goh 
Nammau, Ao 
Narng, Ao 
Narng, Lem 
Niboeng, Telok] 


Nork, Hin 

Nok, Goh 

Nomsao Yai, Goh 
Nomsao Noi, Goh 
North Kra island 
Noenang, Sungei] 
Pagoerawan, Sungei] 
Palean 

Palean, Klong 

Pak Nam Lepung 
Parkprah, Chong 
Marks island 

Panai rivier] 
Pangkalan Soesoe] 
Panyi, Goh 

Si Pare Pare, Sungei] 


—] 
Pejoedian, Tanjong] 


Perbaoengan, Sungei] 
Semantan, Sungei 
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NEW AND ALTERED NAMES—continued. 


New name 


Phan Chang, Pulau. 
Phanak, Ko 
Phangnga, Ao 
Phangnga, Khlong . 
Phan Wa, Hlem 
Phap Pha, Hlem 
Phe Tra, Ko . 
Phiphidon, Ko 

- Phiphile, Ko . 
Phra Chao, Hlem . 
Phuket . 

Phuket, Ko ; 
Phuket, Tha Ru‘a . 
Piak, cone 

Po, Ko . 

Po, Tauione 
Puloh, Sungei 
EPunggai, Tanjong 
FPunggai, Tanjong 
fFPusung island 

Ra Wi, Ko. 
Racha Hyai, Ko 
Racha Noi, Ko ; 
FRadja Muda, Kuala 
FRadja Muda, Kuala 
Raja, Gunong 
[Rambut, Tanjong 
Rang Hyai, Ke 
Rang Noi, Ko 
Rang Nok, Ko 


[Rantau Panjang, Kampong 


FRawah Tjut 
Rayahring, Ke 
Rembia, Tanjong 
Rok Nok, Ko 
Rubia, Telok . 
ERuku, Kuala 
ERuku, Kuala 
FRupat, Selat 
Rusa, Sungei 
fFRusah islet . 
Sa Wang, Ko 
[Sajuda rock . 
Sala, Sungei . 
[Salanama, Pulo 
Sam, Hlem 
Samet, Ko 
Samphao- chom, Hin 
Sanglang, Kuala 


Obsolete name 


Panjang, Pulau 
Panak, Goh 

Panga bay 

Panga, Klong 
Panwar, Lem 
Pabpar, Lem 
Pe-Tra, Goh 
Pipidorn, Goh 
Pipilay, Goh 
Voalan, Lem 

Puket 

Puket, Goh 

Puket harbour 
Paw, Goh 

Pauh, Tanjong 
Dua besar, Sungei 
Poenggai, Tanjong] 
Pungi, Tanjong] 
Poesoeng island] 
Rawi, Pulau 

Raja Yai, Goh 
Raja Noi, Goh 
Raja Moeda, Kuala] 
Raja Muda, Kuala] 


Ramboet, Tanjong] 
Alang Yai 

Alang Noi 
Rangnok, Goh 


Rayaring, Goh 
Rok Nork, Goh 


Roekoeé, Kuala] 
Rukué, KualaJ 
Roepat, Straat] 
Roesa, Sungei] 
Roesah islet] 
Observatory islet 
Sadjoeda rock] 
Tabangau river 
Salahnama] 
Asam, Lem 
Samed, Goh 
Samphau-chom, Hin 


NEW AND ALTERED NAMES—continued. 


New name 


Sanglang, Sungei 

Sauh, Tanjong 

FSegari . 

[Sembilan geul 
FSembrong, Tanjong 
FSembuang, Gunong 
FSenebui ’ 
FSerapuh, Sungei 
FSerapung island 
[Seruwai 

[Si Babi, Tanjong . : 
[Si Bunga Bunga, Tanjong 


FSi Bunga Bunga, Tanjong 


£Si Gumpulan peak 

FSi Jawi Jawi : 

FSi Mendulang vane 
Sibgia, Ko. 

[Sikakap village 

Siku Undak, Tanjong. 
fFSimpang Kanan Bekok, Sungei 
fSinabung 

FSinabung 

FSinabung. 

[Singapore North, Port of 
Song Phi-nong, Ko 

South Aman island 

FSteile huk 

Sub, Ko 

FSudur, Sungei 

[Sukal islet 

[Sukal islet 

Sukon, Ko 

Sungai Pakning 

[Sungei Palong, Kampong 
[Surungan peak 

fSuwir, Sungei 

[Suwir, Sungei 

Ta Ngah, Pulau 

Taban, Ko 

Teng, Hlem . 

Tai, Ko 

Taling Chan, Khlong 
[Tanah Putih 

FTandjung, Tanjong 
fTandjung, Tanjong : 
ETandjung Balai: Sungei Asahan 
FTandjung Balai: Straat Gelam 
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142 
69 
173 
62 
85 
72 
93 
67 
82 
77 
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108, 114 
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Obsolete name 


Jerbin river 


Sembilan channel] 


Semboeang geberte] 

Seneboei] 

Serapoeh, Sungei] 

Serapoeng island] 

Seroewai] 

Sibabi, Tanjong] 

Si. Boenga Boenga, 

Tanjong] 

Si Bunja Bunja, Tan- 
_ jong] 

Sigoempoelan] 

Djawi Djawi] 

Simendoelang village] 

Sibawyar, Goh 

Sawangtoengko] 


Djinaboeng] 
Jinabung] 
Sinaboeng] 


Song Pi-nong, Goh 
South Kra island 
Steile hoek] 

Soob, Goh 
Soedoer, Sungei] 
Soekel islet] 

Sukel islet] 
Sukorn, Goh 


Soeroengan peak] 
Soewir, Sungei] 
Suwi, Sungei] 
Tenga, Pulau 
Tahbun, Goh 
Deng, Lem 

Yung, Goh 

Pakasi, Klong 
Tanah Poetih] 
Tandjoeng, Tanjong] 
Tanjung, Tanjong] 
Tandjoeng Balai] 
Tandjoeng Balai] 
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NEW AND ALTERED NAMES—continued. 


New name 


FTandjung Mengedar 
ETandjung Pura 


ETandjung Tiram settlement 


ETandjung Tiram 
Tanjong Duri, Kg . 
Tanjong Lana, Hlaem 


Tanjong Lana, Khlong 
Tapak Semenang, Tanjong 


Taphao Hyai, Ko 
Taphao Noi, Ko 


[FTelaga Muku, Sungei 


FTelaga Tudjoh islet 
Telok Bharu . 
ETelok Dalam geul 
Terutao, Ko . ; 
Tha Chin, Khlong . 
Tha Ru‘a, Ao. : 
Thanan, Ko 

Thrai, Hlem . 
Tikus, Telok . 
[Timbun Tulang 
Tok Manda, Tanjong 
Tokong, Tanjong 
[Trusan Serangdjaja 
[Trusan Serangdjaja 
[Tulang island 
Tului Hyai, Ko 
Tului Noi, Ko 
Tumbo, Tanjong 
{Tuntun islet 
ETurus reef 

Ulu Keli, Gunong 
[Upak . 

Utan Melintang 
Weo, Ko 

Yamu, Hlem 

Yao Hyai, Ko 

Yao Nai, Ko 

Yen, Kuala 

[Yong Peng . 
Yong Sata 
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79 
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109, 111 


109 
109 
146 


a ne ee 


Obsolete name 


Tandjoeng Mengedar] 
Tandjoeng Poera] 
Tandjoeng Tiram 
settlement] 
Tanjung Tirem] 
Tanjong Duree, Goh 
Tanjong Lanai, Lem 
Tanjong Lanai, Klong 


Tapou Yai, Goh 


Tapou Noi, Goh 
Telaga Moekoe, Sungei] 
Telaga Toedjoh islet] 


Telok Dalam channel] 
Terutau, Pulau 

Tar Cheen, Klong 
Thartia 

Tanarn, Goh 

Sai, Lem 


Tamboen Toelang] 


Tokong point 
Troesan SerangdjajaJ 
Trusan Serangjaya] 
Toelang island] 
Tului Yai 

Tului Noi 

Toentoen islet] 
Toeroes reef] 


Oepak] 


Gavai, Goh 
Yam, Lem 
Yao Yai, Goh 
Yao Noi, Goh 


Yong Star 
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